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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr.../2012,

25. oktoober 2012,

iildiste tariifsete soodustuste kava kohaldamise ning néukogu méiiruse (EU) nr 732/2008

kehtetuks tunnistamise kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 207,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

Euroopa Parlamendi 13. juuni 2012. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 4. oktoobri2012. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Uhendus on iildiste tariifsete soodustuste kava raames vdimaldanud arengumaadele

kaubandussoodustusi alates 1971. aastast.

2) Liidu iihine kaubanduspoliitika juhindub Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 21
sitestatud liidu vélistegevust késitlevates tildsétetes esitatud pohimdtetest ning tdidab neis

seatud eesmarke.

3) Liidu eesmérk on médratleda ja viia ellu iihist poliitikat ja {ihistegevusi, mis toetavad
arengumaade sddstvat majanduslikku, sotsiaalset ja keskkonna-alast arengut, pidades

esmaseks eesmirgiks vaesuse kaotamist.

4) Liidu iihine kaubanduspoliitika peab olema kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu
(ELi toimimise leping) artiklis 208 sétestatud arengukoostdo valdkonda hdlmava liidu
poliitika eesmirkidega, eelkdige vaesuse kaotamise ning sddstva arengu ja hea
valitsemistava edendamise pohimdttega arengumaades. See peab olema vastavuses
Maailma Kaubandusorganisatsiooni (W TO) nduetega, eriti Uldise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe (GATT) raames 1979. aastal vastu voetud otsuses arengumaade
diferentseeritud ja soodsama reziimi, vastastikuse ja tdielikuma osalemise kohta
(volitusklausel), mille kohaselt WTO liikmed vdivad arengumaadele pakkuda

diferentseeritud ja sooduskohtlemist.
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®)

(6)

(7)

Komisjoni 7. juuli 2004. aasta teatises pealkirjaga ,,Arengumaad, rahvusvaheline
kaubandus ja sddstev areng: lthenduse tlildiste soodustuste siisteemi (GSP) roll 10-aastaseks

perioodiks aastatel 2006-2015” on esitatud suunised tildiste tariifsete soodustuste kava

kohaldamiseks ajavahemikul 2006-2015.

Noukogu 22. juuli 2008. aasta méirus (EU) nr 732/2008 (millega kohaldatakse iildiste
tariifsete soodustuste kava alates 1. jaanuarist 2009)" ja mida on pikendatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2011. aasta mddrusega (EL) nr 512/2011 (millega
muudetakse ndukogu médrust (EU) nr 732/2008)? ndeb ette iildiste tariifsete soodustuste
kava (kava) kohaldamise kuni 31. detsembrini 2013 v0i kuni hakatakse kohaldama
kdesoleva mairuse kohast kava, olenevalt sellest, kumb on varasem. Pirast seda jatkuks
kava kohaldamine 10 aasta jooksul alates kdesoleva middrusega sitestatud soodustuste
kohaldamise kuupéevast, vélja arvatud vihim arenenud riikide suhtes kohaldatava erikorra

osas, mille kohaldamine peaks jatkuma tdhtajatult.

Vodimaldades soodustingimustel juurdepdésu liidu turule, peaks kava toetama arengumaid
vaesusevastases voitluses ning hea valitsemistava ja sddstva arengu edendamisel, aidates
neil ritkkidel saada rahvusvahelisest kaubandusest lisatulu, mida nad saavad investeerida
oma riigi arengu ning lisaks sellele oma majanduse mitmekesistamise heaks. See tariifsete
soodustuste kava peaks keskenduma nende arengumaade aitamisele, kelle arengu-,

kaubandus- ja finantsvajadused on kdige suuremad.

ELT L 211, 6.8.2008, 1k 1.
ELT L 145, 31.5.2011, 1k 28.
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Kava koosneb tihest iildisest korrast ja kahest erikorrast.

Uldist korda tuleks rakendada kdigi nende arengumaade puhul, kellel on iihtmoodi
arenguvajadused ja kes on majandusarengu seisukohast sarnases olukorras. Maailmapanga
liigituse kohaselt korge vo1 lile keskmise sissetulekuga riikides on sissetuleku tase elaniku
kohta selline, mis voimaldab suurema mitmekesisuse taseme saavutada ka kava raames
pakutavate tariifsete soodustusteta. Nimetatud riigid holmavad riike, kus lileminek
tsentraliseeritud majanduselt turumajandusele on edukalt I6pule viidud. Nende rikide
arengu-, kaubandus- ja finantsvajadused erinevad iilejddnud arengumaade omadest, nende
majanduslik areng on joudnud teistsugusesse etappi, st nad ei ole sarnases olukorras
haavatavamate arengumaadega, ning selleks, et véltida pdhjendamatut diskrimineerimist,
tuleks neid riike kohelda teisiti. Lisaks suurendab kava raames pakutavate tariifsete
soodustuste kasutamine korge voi iile keskmise sissetulekuga riikide puhul
konkurentsisurvet vaesematest ja haavatavamatest riikidest périt ekspordile ning voib
seega olla nende haavatavamate arengumaade jaoks pdhjendamatult koormav. Uldises
korras voetakse arvesse asjaolu, et arengu-, kaubandus- ja finantsvajadused muutuvad ning

see kord tagab, et pakutavad soodustused on taas kittesaadavad, kui riigi olukord muutub.
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(10)

Jarjepidevuse huvides ei tuleks tildise korra alusel antavaid tariifseid soodustusi laiendada
arengumaadele, kelle puhul kehtib sooduskord liidu turule padsuks vihemalt kava raames
pakutavate tariifsete soodustustega vordsel tasemel ja peaaegu kogu kaubavahetuse osas.
Et soodustatud riigil ja ettevotjatel oleks aega olukorraga kohaneda, tuleks iildise korra
soodustuste andmist jatkata kahe aasta jooksul pérast liidu turule pddsu sooduskorra
kohaldamise kuupéeva ja see kuupédev tuleks sétestada iildise korra raames soodustusi

saavate riikide loetelus.

Kava jaoks abikdIblikud peaksid olema miiruse (EU) nr 732/2008 I lisas loetletud riigid ja
riigid, kelle puhul kohaldatakse {ihepoolseid soodustusi liidu turule padsemiseks mééruse
(EU) nr 732/2008, ndukogu 21. jaanuari 2008. aasta miiruse (EU) nr 55/2008 (millega
kehtestatakse ithepoolsed kaubandussoodustused Moldova Vabariigi suhtes)' ja ndukogu
18. septembri 2000 aasta miiruse (EU) nr 2007/2000 (millega kehtestatakse erandlikud
kaubandusmeetmed Euroopa Liidu stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessis osalevate voi
sellega seotud maade ja territooriumide suhtes)? alusel. Liiduga seotud
iilemereterritooriume ning méiruse (EU) nr 732/2008 I lisas loetlemata iilemeremaid ja -

territooriume tuleks késitada abikdlbmatutena.

ELT L 20, 24.1.2008, 1k 1.
EUT L 240, 23.9.2000, Ik 1.
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(11) Sédéstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriv erikord pdohineb siéstva arengu
tervikkontseptsioonil, mida tunnustatakse rahvusvahelistes konventsioonides ja
dokumentides, nagu Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni (URO) arengudiguse
deklaratsioonis (1986), Rio keskkonna- ja arengudeklaratsioonis (1992), tooalaseid
aluspdhimdtteid ja pohidigusikisitlevas Rahvusvahelise To6organisatsiooni (ILO)
deklaratsioonis (1998), URO aastatuhande deklaratsioonis (2000) ning Johannesburgi
sddstva arengu deklaratsioonis (2002). Seega tuleks soodustuste andmise erikorra raames
pakutavaid tdiendavaid tariifseid soodustusi sddstva arengu ja hea valitsemistava
edendamiseks voimaldada neile arengumaadele, kes on haavatavad mitmekesisuse
puudumise tdttu ning seetdttu, et nad eiole piisavalt integreerunud rahvusvahelisse
kaubandussiisteemi, et aidata neil soodustuste abil kanda inimdiguste ja tootajate diguste,
keskkonnakaitse ning hea valitsemistava pdhiliste rahvusvaheliste konventsioonide

ratifitseerimise ja tohusa rakendamisega kaasnevat koormust ja vastutust.

(12) Soodustused tuleks kavandada selliselt, et nad aitaksid kaasa nende riikide edasisele
majanduskasvule ja toetaksid seeldbi sdéstva arengu vajadusi. Stimuleeriva erikorra alusel
tuleks seega asjaomaste soodustatud riikide jaoks peatada véirtuselise tollimaksu
kohaldamine. Samuti tuleks peatada koguseliste tollimaksude kohaldamine, vélja arvatud

juhtudel, kui viimast kohaldatak se koos vairtuselise tollimaksuga.
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(13) Riikide puhul, kes vastavad sdéstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra
abikoIblikkuse kriteeriumidele, tuleks kohaldada tdiendavaid tariifseid soodustusi, kui
komisjon teeb kindlaks, et asjaomased tingimused on tdidetud. Taotlusi peaks olema
voimalik esitada alates kdesoleva midruse joustumise kuupédevast. Uue taotluse peaksid
esitama ka need riigid, kelle puhul kohaldatakse méiruse (EU) nr 732/2008 kohaselt selle

kava alusel voimaldatavaid tariifseid soodustusi.

(14) Komisjon peaks jilgima inim- ja td60iguste, keskkonnakaitse ning hea valitsemistava
rahvusvaheliste konventsioonide ratifitseerimise ja tohusa rakendamise seisu, analiilisides
nimetatud konventsioonide alusel loodud asjaomaste jarelevalveasutuste (asjaomased
jarelevalveasutused) jareldusi ja soovitusi. Iga kahe aasta tagant peaks komisjon esitama
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande vastavate konventsioonide ratifitseerimise
seisu, soodustatud riikide poolt nimetatud konventsioonide raames voetud

aruandekohustuste tditmise ja konventsioonide praktikasse rakendamise kohta.

(15) Soodustuste kasutamise ja nende tiihistamise jdlgimiseks on ddrmiselt olulised asjaomaste
jarelevalveasutuste esitatavad aruanded. Nimetatud aruandeid voib siiski tiiendada muude
teabeallikate abil, tingimusel et need on tipsed ja usaldusvdirsed. Ilma et see piiraks
muude allikate kasutamist, voib kasutada kodanikuiihiskonnalt, sotsiaalpartneritelt,

Euroopa Parlamendilt ja ndukogult saadud teavet.
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(16)

(17

(18)

(19)

Erikord vihim arenenud riikide jaoks peaks jatkuvalt kindlustama tollimaksuvaba pédsu
liidu turule neist vihim arenenud riikidest (riigid, mida URO on vastavalt liigitanud ja
tunnustanud) pirit toodetele, vilja arvatud relvakaubanduse puhul. Riigi puhul, keda URO
enam ei liigita vihim arenenud riigiks, tuleks kehtestada {ileminekuperiood leevendamaks
selle korra alusel tagatud tariifsete soodustuse kaotamisega kaasnevaid kahjulikke mdjusid.
Erikorra alusel vahim arenenud riikidele voimaldatavaid tariifseid soodustusi tuleks jitkata
nende vihim arenenud riikide puhul, kelle puhul kohaldatakse muid kokkuleppeid

soodustingimustel pddsuks liidu turule.

Et tagada sidusus majanduspartnerluslepingutes sisalduvate suhkru turulepaésu késitlevate
sitetega, tuleks iihise tollitariifistiku rubriigi 1701 toodete impordi puhul nduda

impordilitsentsi kuni 30. septembrini 2015.

Uldise korra puhul peaksid tariifsed soodustused jatkuvalt olema eristatud sdltuvalt toodete
tundlikkusest, eristades mittetundlikke ja tundlikke tooteid, votmaks arvesse samu tooteid

tootvate sektorite olukorda liidus.

Mittetundlike toodete puhul kohaldatavad iihise tollitariifistiku tollimaksud peaksid
jatkuvalt olema peatatud, samas kui tundlike toodete suhtes peaksid kehtima vdhendatud
tollimaksuméddrad, et tagada piisav rakendusaste ja votta samal ajal arvesse olukorda liidu

vastavates toOstusharudes.
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(20)

1)

22)

Selline tollimaksu vihendamine peaks olema piisavalt suur, et see motiveeriks ettevotjaid
kasutama kava raames pakutavaid voimalusi. Seetdttu peaks vaartuseliste tollimaksude
viahendamine olema kindlamééraliselt 3,5 protsendipunkti enamsoodustusreziimi
tollimak suméddrast, samas kui tekstiili ja tekstiiltoodete puhul tuleks selliseid tollimakse
viahendada 20 % vorra. Koguselisi tollimakse tuleks vihendada 30 % vorra. Kui

tollimaksude puhul ndhakse ette tollimaksu alammaéér, eipeaks seda alammééra
kohaldama.

Tollimaksud tuleks tdielikult peatada juhul, kui iiksiku impordideklaratsiooni puhul on
soodusreziimist tulenevalt vdértuseline tollimaks kuni iiks protsent voi koguseline
tollimaks kuni kaks eurot, sest vastasel juhul voivad maksude kogumise kulud iiletada neist

saadava tulu.

Astmestamine peaks pdhinema iihise tollitariifistiku jaotiste ja gruppidega seonduvatel
kriteeriumidel. Astmestamist tuleks kohaldada kdigi jaotiste ja alajaotiste suhtes, et
vahendada juhtumeid, kus tollimaksu vihendatakse selliselt heterogeensete toodete puhul
Jaotiste ja alajaotiste pdhist (gruppide kaupa) astmestamist tuleks kohaldada soodustatud
riigi suhtes juhul, kui jaotis vastab astmestamiskriteeriumidele kolme jirjestikuse aasta
jooksul, et suurendada astmestamise prognoositavust ning labipaistvust, kdrvaldades suurte
ja erandlike kdikumiste mdju impordistatistikas. Astmestamist ei tuleks kohaldada sddstvat
arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra alusel soodustatud riikide suhtes ning
viahim arenenud riikide suhtes kohaldatava erikorra alusel soodustatud riikide suhtes, sest
need riigid on viga sarnase majandusprofiiliga, mis muudab nad védikesemahulise ja

iiheiilbalise eksporditdttu rohkem haavatavaks.
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23)

24)

(25)

Tagamaks, et kava raames antakse soodustusi iiksnes neile rikkidele, kellele need on
kavandatud, tuleks kohaldada kéesoleva midrusega ette ndhtud tariifseid soodustusi ja ka
toodete péritolueeskirju, mis on sitestatud komisjoni 2. juuli 1993. aasta miiruses (EMU)
nr 2454/93 (millega kehtestatakse rakendussitted ndukogu miirusele (EMU) nr 2913/92,

millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik)’.

Kava kohase sooduskorra ajutise peatamise pdhjuste hulka peaks kuuluma teatavates
pohilisi inimdigusi ning tddtajate digusi késitlevates rahvusvahelistes konventsioonides
satestatud pohimdtete tosine ja siistemaatiline rikkumine, et peatamine aitaks kaasa nende
konventsioonide eesmirkide saavutamisele. Sdéstvat arengut ja head valitsemistava
stimuleeriva erikorra tariifsed soodustused tuleks ajutiselt peatada juhul, kui soodustatud
rikk ei tdida nimetatud konventsioonide ratifitseerimise ja tdhusa rakendamise eesmargil
voetud siduvaid kohustusi vdi vastavate konventsioonidega kehtestatud
aruandluskohustusi, voi juhul, kui soodustatud riik ei tee koostodd liiduga kidesolevas

médruses sdtestatud jarelevalvemenetluses.

Poliitilise olukorra tottu Birmas/Myanmaris ja Valgevenes peaks kdigi
Birmast/Myanmarist voi Valgevenest parit toodete impordi suhtes ette nidhtud tariifsete

soodustuste ajutine peatamine jddma jousse.

EUT L 253, 11.10.1993, k 1.
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(26) Et saavutada tasakaal lihest kiiljest parema fokuseerituse, iihtsuse ja libipaistvuse vajaduse
ning teisest kiiljest iihepoolsete kaubandussoodustuste kaudu sidéstva arengu ja hea
valitsemistava tdhusama edendamise vajaduse vahel, peaks komisjonil olema digus votta
kooskolas ELitoimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva
médruse lisade muutmiseks ja tariifsete soodustuste ajutiseks peatamiseks, kui on rikutud
sddstva arengu ja hea valitsemistava pohimotteid, samuti seoses taotluste esitamise korraga
sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra raames antavateks tariifseteks
soodustusteks ning ajutise peatamise ja kaitsemeetmetega seonduvate uurimiste
teostamisega, et kehtestada iihtne ja liksikasjalik tehniline kord. On eriti oluline, et
komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kédigus 1dbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil. Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks
komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja digeaegse ning asjakohase edastamise

Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

27 Ettevdtjatele stabiilse raamistiku tagamiseks peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas
ELitoimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte kiirmenetluse kohase
tariifsete soodustuste ajutise peatamise otsuse tithistamiseks enne kdnealuse ajutise

peatamise otsuse joustumist, kui soodustuste ajutise peatamise pdhjused enam ei kehti.
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(28)

29)

(30)

Kéesoleva middruse rakendamise lihetaoliste tingimuste tagamiseks tuleks komisjonile anda
rakendamisvolitused. Konealuseid volitusi tuleks kasutada vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 16. veebruari2011. aasta mddrusele (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja iildpohimdtted, mis kisitlevad liikkmesriikide Iibiviidava kontrolli

mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes ',

Nouandemenetlust tuleks kasutada, kui voetakse vastu rakendusakte soodustatud riigi
suhtes teatavates GSP jaotistes kehtivate tariifsete soodustuste peatamise kohta ja ajutise
peatamise menetluse algatamise kohta, vottes seejuures arvesse nimetatud digusaktide

olemust ja moju.

Kontrollimenetlust tuleks kasutada, kui voetakse vastu rakendusakte kaitsemeetmetega
seonduvate uurimiste kohta ja sooduskorra peatamise kohta juhtudel, kus import voib

pohjustada liidu turul tdsiseid hiireid.

1

ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13.
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G

(32)

(33)

Kava diglase ja nduetekohase toimimise tagamiseks peaks komisjon vastu votma
viivitamatult kohaldatavad rakendusaktid, kui see on vajalik tungiva kiireloomulisuse tttu
nduetekohaselt pohjendatud juhtudel, mis on seotud tolliprotseduuride ja tolliga seoses

voetud kohustuste mittetditmisest tuleneva ajutise peatamisega.

Ettevdtjatele stabiilse raamistiku tagamiseks peaks komisjon maksimaalselt kuue kuu
jooksul vastu votma viivitamatult kohaldatavad rakendusaktid, kui see on vajalik tungiva
kiireloomulisuse tdttu nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel, mis on seotud
tolliprotseduuride ja tolliga seoses voetud kohustuste mittetditmisest tuleneva ajutise

peatamise Iopetamise voi pikendamisega.

Komisjon peaks viivitamatult kohaldatavad rakendusaktid vastu votma ka juhul, kui see on
nouetekohaselt pohjendatud juhtudel kaitsemeetmetega seonduvate uurimiste puhul vajalik
tungiva kiireloomulisuse tdttu, mis on seotud liidu tootjate majandusliku ja/voi

finantsolukorra halvenemisega, mida oleks raske heastada.
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(34

(35)

Komisjon peaks andma Euroopa Parlamendile ja ndukogule korrapéraselt aru sellest,
milline on kava mdju kdesoleva middruse alusel. Viis aastat parast middruse joustumist
peaks komisjon esitama aruande kédesoleva midruse kohaldamise kohta ja hindama
vajadust kava, sealhulgas sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra ning
tariifsete soodustuste ajutist peatamist késitlevate sitete ldbivaatamise jarele, vottes arvesse
terrorismivastase voitluse ning libipaistvuse rahvusvaheliste standardite ja
maksustamisalase teabevahetuse pdhimotetega seotud kaalutlusi. Aruande koostamisel
peab komisjon arvesse votma soodustatud riikide arengu-, kaubandus- ja finantsvajaduste
muutusi. Aruanne peaks sisaldama ka iiksikasjalikku analiiiisi kdesoleva méadruse mojust
kaubavahetusele ja tariifidest saadavale liidu tulule, podrates erilist tihelepanu mdjule,
mida madrus avaldab soodustatud riikidele. Sanitaar- ja flitosanitaareeskirjade kohaldamise
korral tuleks hinnata ka nende vastavust liidu vastavatele eeskirjadele. Aruandes tuleks
esitada ka analiiiis kava mGjude kohta biokiituse jatkusuutlikkuse aspektide ja impordiga

SCOSCS.

Miirus (EU) nr 732/2008 tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

PE-CONS 26/1/12 REV 1 14

ET



I PEATUKK

Uldsiitted
Artikkel 1
l. Uldiste tariifsete soodustuste kava (,kava”) kohaldatakse kooskdlas kiesoleva méirusega.
2. Kéesolevas midiruses sétestatakse jargmised kava kohased tariifsed soodustused:

a) Uldine kord,
b)  séddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriv erikord (GSP+) ning

¢) vahim arenenud riikide suhtes kohaldatav erikord ("Koik peale relvade" (EBA)).
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Artikkel 2

Kéesolevas méddruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,,GSP” — iildine soodustuste kava, mille abil liit vdimaldab soodustingimustel padsu liidu
turule artikli 1 I0ikes 2 osutatud mis tahes sooduskorra raames;

b) ,riigid” —riigid ja territooriumid, kellel on olemas tolliasutus;

c) ,abikoblikud riigid” — I lisas loetletud arenguriigid;

d) ,»GSP raames soodustatud riigid” — iildise korra kohaselt soodustatud riigid, mis on
loetletud II lisas;

e) ,»GSP+ raames soodustatud riigid” — sdéstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva
erikorra kohaselt soodustatud riigid, mis on loetletud III lisas;

f) ,»EBA erikorra raames soodustatud riigid” — vihim arenenud riikide suhtes kohaldatava
erikorra kohaselt soodustatud riigid, mis on loetletud IV lisas;

2) ,,jihise tollitariifistiku maksuméirad” — ndukogu 23. juuli 1987. aasta miiruse (EMU)
nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta ) I lisa
teises osas piiritletud tollimaksuméérad, vilja arvatud tariifikvootide raames ettendhtud
maksuméirad;

! EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1.
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h) ,jaotis” — iihise tollitariifistiku mis tahes jaotis vastavalt misirusele (EMU) nr 2658/87;

1) ,.grupp”’ — iihise tollitariifistiku mis tahes grupp vastavalt miirusele (EMU) nr 2658/87;

i) ,»GSP jaotis” — jaotis, mis on loetletud V lisas ja mille aluseks on iihise tollitariifistiku
jaotised ja grupid;

k) Hturulepddsu sooduskord” — soodustingimused liidu turule paidsuks mdne ajutiselt voi
jatkuvalt kohaldatava kaubanduslepingu alusel v3i liidu iihepoolsete soodustustena;

1) ,,t0hus rakendamine” — VIII lisas loetletud rahvusvaheliste konventsioonide raames voetud
koigi kohustuste tdielik rakendamine, mis tagab kdigi nendega garanteeritud pdhimdtete,
eesmidrkide ja diguste tditmise.

Artikkel 3

1. Abikoblike riikide loetelu on esitatud I lisas.

2. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte I lisa
muutmiseks, et votta arvesse riikide rahvusvahelise staatuse voiklassifikatsiooni muutusi.
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3. Komisjon teavitab asjaomast abiko Iblikku riiki kdigist asjakohastest muudatustest riigi

staatuse osas selle kava raames.

II PEATUKK
Uldine kord

Artikkel 4

1. AbikdIbliku riigi suhtes kohaldatakse artikli 1 10ike 2 punktis a osutatud iildise korra alusel

tariifseid soodustusi, vélja arvatud juhtudel kui:

a) rikk on Maailmapanga liigituse kohaselt kdrge voi iile keskmise sissetulekuga riik

kolmel jérjestikusel aastal vahetult enne soodustatud riikide loetelu ajakohastamist;

vO1

b) rik saab soodustusi turulepiésu sooduskorra alusel, kavaga voimaldatavate tariifsete

soodustustega samadel voi soodsamatel tingimustel peaacgu kogu kaubavahetuse

ulatuses.
2. Ldike 1 punkte a ja b ei kohaldata vihim arenenud riikide puhul
3. IIma et see piiraks 10ike 1 punkti b kohaldamist, ei kohaldata 16ike 1 punkti a kuni ... *

nendes riikides, kes hiljemalt ... ** on parafeerinud kahepoolse soodustatud turulepddsu
lepingu liiduga, milles nihakse ette tariifsed soodustused kavaga voimaldatavate tariifsete
soodustustega samadel vdi soodsamatel tingimustel peaaegu kogu kaubavahetuse ulatuses,

kuid mida veel ei kohaldata.

Viljaannete talitus: palun sisestage kuupéev - kaks aastat kdesoleva madruse joustumise
kuupidevast.
Viljaannete talitus: palun sisestage kuupéev - kdesoleva maéruse joustumise kuupéev.
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Artikkel 5

1. Artiklis 4 satestatud kriteeriumidele vastavate GSP raames soodustatud riikide loetelu on

satestatud II lisas.

2. Pérast kdesoleva médruse joustumist vaatab komisjon iga aasta 1. jaanuariks II lisa libi. Et
soodustatud riigil ja ettevdtjatel oleks aega riigile kava raames omistatud staatuse

muutumisega kohaneda:

a)  kohaldatakse vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 3 ja artikli 4 16ike 1 punktia alusel
tehtud otsust soodustatud riigi viljajaitmise kohta GSP raames soodustatud riikide
loetelust alates kuupédevast, mil moddub iiks aasta kdnealuse otsuse joustumise

kuupéevast;

b)  kohaldatakse vastavalt kdesoleva artikli Idikele 3 ja artikli 4 16ike 1 punktib alusel
tehtud otsust soodustatud riigi viljajdtmise kohta GSP raames soodustatud riikide
loetelust alates kuupdevast, mil moddub kaks aastat turulepaasu sooduskorra

kohaldamise kuupdevast.

3. Kéesoleva artikli 10igete 1 ja 2 kohaldamiseks on komisjonil digus votta kooskdlas
artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte II lisa muutmiseks artiklis 4 satestatud

kriteeriumide alusel.
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Komisjon teavitab asjaomast GSP raames soodustatud riiki kdigist asjakohastest

muudatustest riigi staatuse osas selle kava raames.

Artikkel 6
Artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud iildise korraga hdlmatud tooted loetletakse V lisas.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte V lisa
muutmiseks, et lisada sinna muudatused, mis tulenevad kombineeritud nomenklatuuri
muutmisest.

Artikkel 7

Uhise tollitariifistiku tollimaksud V lisas loetletud mittetundlikelt toodetelt peatatakse

taielikult, vilja arvatud maksud pdllumajanduskomponentide osas.

V lisas loetletud tundlike toodete puhul kehtivat iihise tollitariifistiku véértuselist

tollimaksu vihendatakse 3,5 protsendipunkti vorra. V lisa GSP jaotiste S-11a ja S-11b alla

kuuluvate toodete puhul vihendatakse nimetatud maksu 20 % vorra.
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Kui kooskdlas iihise tollitariifistiku vdartuselise tollimaksu soodusmééradega, mis
arvutatakse vastavalt miiruse (EU) nr 732/2008 artiklile 6 ja mida kohaldatakse kdesoleva
madruse joustumise kuupéeval, ndhakse ette kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud toodete
suhtes tollimaksu vihendamine rohkem kui 3,5 protsendipunkti vorra, kohaldatakse

konealuseid tollimaksu soodusmiirasid.

V lisas loetletud tundlike toodete suhtes vahendatakse tihise tollitariifistiku koguselisi

tollimakse 30 % vOrra, vdlja arvatud tollimaksu alam- vo1 lilemmé&éra suhtes.

Kui tihise tollitariifistiku maksumaiéirad V lisas loetletud tundlike toodete puhul sisaldavad

vadrtuselisi ja koguselisi tollimakse, siis koguselisi tollimakse ei vihendata.

Kui [digete 2 ja 4 kohaselt vihendatud tollimaksude puhul ndhakse ette tollimaksu
tilemmaéar, siis konealust lilemmaira ei vihendata. Kui selliste tollimaksude puhul nédhakse

ette tollimaksu alammaar, siis konealust alammé&éra eikohaldata.
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Artikkel 8

1. Artiklis 7 osutatud tariifsed soodustused peatatakse GSP raames soodustatud riigist parit
ning GSP jaotisesse kuuluvate toodete puhul, kui sellest soodustatud riigist parit asjaomase
toote liitu impordi keskmine vddrtus kolmel jarjestikusel aastal iiletab VI lisas loetletud
piirmédrasid. Piirmairad arvutatakse asjaomase toote liitu impordi koguviértuse

protsendina sama toote kdigist GSP raames soodustatud riikidest parit impordi suhtes.

2. Enne kdesoleva mééruse alusel voimaldatavate tariifsete soodustuste kohaldamist votab
komisjon vastu rakendusakti, millega koostatakse kooskdlas artikli 39 161kes 2 osutatud
nduandemenetlusega GSP jaotiste loetelu, mille puhul artiklis 7 osutatud tariifsed
soodustused GSP raames soodustatud riigi suhtes peatatakse. Nimetatud rakendusakti

kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2014.

3. Komisjon vaatab kdesoleva artikli 10ikes 2 osutatud loetelu ldbi iga kolme aasta jérel ning
votab kooskdlas artikli 39 16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega vastu rakendusakti,
millega artiklis 7 osutatud tariifsed soodustused kas peatatakse v0i kehtestatakse uuesti.

Nimetatud rakendusakti kohaldatakse otsuse joustumisele jargneva aasta 1. jaanuarist.
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Kéesoleva artikli 1digetes 2 ja 3 osutatud loetelu kehtestatakse ldbivaatamise aasta 1.
septembri seisuga kéttesaadavate ja kahe sellele kuupdevale eelneva aasta andmete pdhjal.
Voetakse arvesse sel ajal kehtivas II lisas loetletud GSP raames soodustatud rikidest périt
importi kdsitlevaid andmeid. Arvesse ei voeta nendest GSP raames soodustatud riikidest
périt impordi vdirtust, kelle suhtes soodustuste peatamise kohaldamise kuupdeval enam

artikli 4 1oike 1 punktib kohaselt tariifseid soodustusiei kohaldata.
Komisjon teavitab asjaomast riiki ldigete 2 ja 3 kohaselt vastu voetud rakendusaktist.

Kui artiklis 4 sdtestatud kriteeriumide alusel muudetakse II lisa, on komisjonil digus votta
kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte VI lisa muutmiseks, et kohandada
selles lisas loetletud tingimusi nii, et astmestatud tootejaotiste osakaal jadks

proportsionaalselt kdesoleva artikli 16ikes 1 médratletud tasemele.
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III PEATUKK

Saidstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriv erikord

Artikkel 9

1. GSP raames soodustatud riigile vdidakse artikli 1 16ike 2 punktis b osutatud sédstvat

arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra alusel anda tariifseid soodustusi, kui:

a)  sedariikipeetakse VII lisa tdihenduses haavatavaks, sest selle majanduses puudub

mitmekesisus ja integreeritus rahvusvahelisse kaubandussiisteemi eiole piisav;

b)  see riik on ratifitseerinud kdik VIII lisas loetletud konventsioonid ("asjaomased
konventsioonid") ja nimetatud konventsioonide kohaste jarelevalveasutuste
("asjaomased jirelevalveasutused") viimati esitatud jareldustes eiole méargitud, et

konealuste konventsioonide tdohusas rakendamises esineks tosiseid puudusi;

c) seeriik eiole esitanud iihegi asjaomase konventsiooni suhtes reservatsiooni, mis on
mis tahes nimetatud konventsiooniga keelatud voi mida kdesoleva artikli moistes

peetakse nimetatud konventsiooni sisu ja eesmdrgiga vastuolus olevaks.
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d)

Kéesoleva artikli kohaldamisel ei peeta reservatsioone konventsiooni sisu ja

eesmirgiga vastuolus olevaks, vilja arvatud juhul, kui:

i)  konventsiooniga selgesonaliselt sel eesmérgil kehtestatud menetlusega on nii

otsustatud; voi

i)  sellise menetluse puudumise korral, konventsiooni osaliseks olev liidu ja/voi
konventsiooni osalisteks olevate litkmesriikide kvalifitseeritud enamus on
vastavalt aluslepingutes sétestatud piddevustele esitanud reservatsiooni suhtes
vastuvdite, pohjendusel, et see on vastuolus konventsiooni sisu ja eesmirgiga
ning olnud vastu konventsiooni joustumisele nende ja reservatsiooni esitanud
riigi vahel vastavalt rahvusvaheliste lepingute diguse Viini konventsiooni

sétetele;

see riik votab siduva kohustuse siilitada asjaomaste konventsioonide ratifitseerimine

ja tagada nende tohus rakendamine;

see riik aktsepteerib reservatsioonita iga konventsiooniga kehtestatud
aruandluskohustusi ning votab siduva kohustuse ndustuda nende konventsioonide
korrapdrase jarelevalvega ja rakendamisaruannete libivaatamisega kooskdlas

asjaomaste konventsioonide sdtetega; ning

see riik votab siduva kohustuse osaleda artiklis 13 osutatud jirelevalvemenetluses ja

teha selle raames koostood.
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KuiIT lisa muudetakse, on komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud
oigusakte VII lisa muutmiseks, et vaadata libi VII lisa punkti 1 alapunktis b nimetatud
haavatavuse kiinnisvdirtus, et haavatavuse kiinnisvairtus jadks proportsionaalselt samale

tasemele, kui see oli VII lisa arvutuste kohaselt.

Artikkel 10

Sadstvat arengut ja head valitsemistava stimuleerivat erikorda kohaldatakse juhul, kui on

tdidetud jirgmised tingimused:
a)  GSP raames soodustatud riik on esitanud vastava taotluse ning

b) taotluse Eibivaatamisel selgub, et taotluse esitanud riik vastab artikli 9 15ikes 1

sitestatud tingimustele.

Taotlev riik esitab oma taotluse komisjonile kirjalikult. Taotluses tuleb esitada tdielik teave
asjaomaste konventsioonide ratifitseerimise kohta ning sellele tuleb lisada artikli 9 1dike 1

punktides d, e ja fosutatud siduvad kohustused.

Pérast taotluse saamist teavitab komisjon sellest Euroopa Parlamenti ja ndukogu.
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4. Pérast taotluse libivaatamist on komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 36 vastu
delegeeritud digusakte III lisa kehtestamiseks voi muutmiseks, et kohaldada taotluse
esitanud riigi suhtes sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleerivat erikorda, lisades

konealuse riigi GSP+ erikorra raames soodustatud riikide loetellu.

5. Kui GSP+ erikorra raames soodustatud riik ei vasta enam artikli 9 16ike 1 punktis a vdic
satestatud tingimustele voi tithistab mone artikli 9 16ike 1 punktides d, e ja fosutatud
siduvatest kohustustest, on komisjonil digus vdtta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud
oigusakte III lisa muutmiseks, et jatta see ritk GSP+ erikorra raames soodustatud riikide

loetelust vilja.

6. Komisjon teavitab taotluse esitanud riiki kooskolas kiesoleva artikli I6igetega 4 ja 5 tehtud
otsusest parast muudatuste tegemist lisas III ning selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kui stimuleeriva erikorra kohaldamise taotlus rahuldatakse, teatatakse taotluse esitanud

riigile vastava delegeeritud digusakti joustumise kuupéev.

7. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte, et
kehtestada sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra kasutamise diguse
andmise menetlusega seonduvad eeskirjad, eelkdige sellega seonduvad tidhtajad ning

taotluste esitamise ja menetlemise kord.
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Artikkel 11

Sadstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorraga holmatud tooted on

loetletud IX lisas.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte IX lisa
muutmiseks, et votta arvesse kombineeritud nomenklatuuri muudatusi, mis mdjutavad

selles lisas loetletud tooteid.

Artikkel 12

Uhise tollitariifistiku véirtuselised tollimaksud peatatakse kdigi IX lisas loetletud toodete

suhtes, mis on parit GSP+ raames soodustatud riigist.

Uhise tollitariifistiku koguselised tollimaksud 1dikes 1 osutatud toodetelt peatatakse
tdielikult, védlja arvatud toodete puhul, mille iihise tollitariifistiku maksumédédrad sisaldavad
ka védrtuselisi tollimakse. CN-koodiga 1704 10 90 hoImatud toodete puhul on koguselise

tollimaksu tlemmaéairaks 16 % tollivairtusest.
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Artikkel 13

Komisjon jdlgib sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra kohaste
tariifsete soodustuste andmise kuupédevast alates asjaomaste konventsioonide
ratifitseerimise ja tdhusa rakendamise seisu ning asjaomaste jarelevalveasutustega tehtavat

koostddd, analiilisides nimetatud jarelevalveasutuste jareldusi ja soovitusi.

GSP+ erikorra raames soodustatud riik teeb komisjoniga koostodd ning edastab kogu
teabe, mis on vajalik, et hinnata artikli 9 16ike 1 punktides d, e ja f nimetatud siduvate

kohustuste tditmist ning riigi olukorda seoses artikli 9 16ike 1 punktiga c.

Artikkel 14

Komisjon esitab 1. jaanuariks 2016 ning seejérel iga kahe aasta tagant Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande asjaomaste konventsioonide ratifitseerimise seisu,
GSP+ raames soodustatud rikide poolt nimetatud konventsioonide kohaselt voetud mis

tahes aruandekohustuste tditmise ning nende tdhusa rakendamise seisu kohta.
Aruanne sisaldab jargmist:

a) asjaomaste jirelevalveasutuste jareldused voisoovitused iga GSP+ raames

soodustatud riigi kohta; ja
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b)  komisjonijéreldused selle kohta, kas iga GSP+ raames soodustatud riik on tiitnud
siduvaid kohustusi aruandekohustuste osas, teinud kooskdlas asjaomase
konventsiooniga koostodd asjaomaste jarelevalveasutustega ning taganud nimetatud

konventsioonide tohusa rakendamise.
Aruanne voib sisaldada lisaks mis tahes teavet, mida komisjon asjakohaseks peab.

Jarelduste tegemisel asjaomaste konventsioonide tohusa rakendamise kohta analiiiisib
komisjon asjaomaste jarelevalveasutuste jareldusi ja soovitusi, samuti kolmandate poolte,
sealhulgas kodanikuiihiskonna, sotsiaalpartnerite, Euroopa Parlamendi vo1 ndukogu

edastatud teavet, ilma et see vilistaks muude teabeallikate kasutamist.

Artikkel 15

Sadstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriv erikord peatatakse ajutiselt kdigi voi
teatavate GSP+ raames soodustatud riigist périt toodete suhtes, kui nimetatud riik ei tdida
tegelikult artikli 9 16ike 1 punktides d, e ja fosutatud siduvaid kohustusi voikui GSP+
raames soodustatud riik on esitanud reservatsiooni, mis on mis tahes asjaomase
konventsiooniga keelatud vo1 mis on vastuolus nimetatud konventsiooni sisu ja

eesmirgiga, nagu on sitestatud artikli 9 16ike 1 punktis c.
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Artikli 9 Idike 1 punktides d, e ja fosutatud siduvate kohustuste tditmise tdendamise
kohustus ning samutiartikli 9 16ike 1 punktis ¢ osutatud olukorra tdendamise kohustus

lasub GSP+ raames soodustatud riigil.

Kui komisjonil tekib artiklis 14 osutatud aruande jarelduste voi kéttesaadavate toendite
alusel pohjendatud kahtlus, et teatav GSP+ raames soodustatud riik ei tdida artikli 9 1dike 1
punktides d, e ja fosutatud siduvaid kohustusi vdi on esitanud reservatsiooni, mis on mis
tahes asjaomase konventsiooniga keelatud vdi mis on vastuolus nimetatud konventsiooni
sisu ja eesmirgiga, nagu on sétestatud artikli 9 1dike 1 punktis c, votab komisjon kooskdlas
artikli 39 161ikes 2 nimetatud nduandemenetlusega vastu rakendusakti, millega algatatakse
sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra alusel antavate tariifsete

soodustuste ajutise peatamise menetlus. Komisjon teatab sellest Euroopa Parlamendile ja

noukogule.
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4. Komisjon avaldab teate Euroopa Liidu Teatajas ja teavitab asjaomast GSP+ raames

soodustatud riiki. Teates esitatakse:

a)  poOhjused, millele tugineb pdhjendatud kahtlus, et GSP+ raames soodustatud riik ei
tdida artikli 9 16ike 1 punktides d, e ja f osutatud siduvaid kohustusi voi et tal on
reservatsioon, mis on mis tahes asjaomase konventsiooniga keelatud vdi mis on
vastuolus nimetatud konventsiooni sisu ja eesmédrgiga, nagu on sdtestatud artikli 9
16ike 1 punktis c, mistdttu voib kiisitavaks muutuda tema digus saada jatkuvalt
sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra alusel antavaid tariifseid

soodustusi; ning

b) ajavahemik (kuni kuus kuud teate avaldamise kuupdevast), mille jooksul GSP+

raames soodustatud riik peab esitama oma mérkused.

5. Komisjon tagab asjaomasele soodustatud riigile koik vdimalused koostdoks 16ike 4 punktis

b osutatud ajavahemiku jooksul

6. Komisjon hangib mis tahes teavet, mida ta vajalikuks peab, sealhulgas muu hulgas
asjaomaste jarelevalveasutuste jareldusi ja soovitusi. Komisjon hindab jirelduste tegemisel

kogu asjakohast teavet.
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10.

Kolme kuu jooksul pérast teates sédtestatud ajavahemiku 16ppemist teeb komisjon otsuse:
a) Iopetada ajutise peatamise menetlus voi

b) peatada ajutiselt sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra alusel

antavad tariifsed soodustused.

Kui komisjon leiab, et tulemused ei digusta ajutist peatamist, votab ta kooskdlas artikli 39
16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega vastu rakendusakti, millega 1opetatakse ajutise

peatamise menetlus. See rakendusakt peab muu hulgas pdhinema saadud tdenditel.

Kuikomisjon leiab, et tulemused digustavad ajutist peatamist kdesoleva artikli 151kes 1
osutatud pohjustel, on tal digus vitta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte
III lisa muutmiseks, et ajutiselt peatada artikli 1 16ike 2 punktis b osutatud sddstvat arengut

ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra alusel antavad tariifsed soodustused.

Kui komisjon teeb otsuse ajutise peatamise kohta, joustub sellekohane delegeeritud

oigusakt kuus kuud pérast selle vastuvotmist.
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11. Kui ajutise peatamise pdhjused kaotavad kehtivuse enne kdesoleva artikli 1oikes 9 osutatud
delegeeritud digusakti joustumist, on komisjonil digus tariifsete soodustuste ajutist
peatamist késitlev vastuvoetud digusakt artiklis 37 osutatud kiirmenetluse korras kehtetuks

tunnistada.

12. Komisjonil on 6igus votta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte, et
kehtestada sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra ajutise
peatamisega seotud kord, eelkdige tdhtaegu, poolte digusi, konfidentsiaalsust ja

labivaatamist kdsitlevad eeskirjad.

Artikkel 16

Kui komisjon leiab, et artikli 15 Idikes 1 osutatud tariifsete soodustuste ajutise peatamise pdhjused
on kehtivuse kaotanud, on tal digus votta kooskodlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte III lisa
muutmiseks, et taaskehtestada sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra alusel

antavad tariifsed soodustused.
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IV PEATUKK

Vahim arenenud riikide suhtes kohaldatav erikord

Artikkel 17

Abikobblik riik saab artikli 1 101ke 2 punktis ¢ osutatud vihim arenenud riikide suhtes
kohaldatava erikorra alusel tariifseid soodustusi, kui URO on selle riigi tunnistanud viihim

arenenud riigiks.

Komisjon vaatab EBA erikorra raames soodustatud riikide loetelu kdige uuemate
kattesaadavate andmete pdhjal pidevalt 1dbi. Kui EBA erikorra raames soodustatud riik ei
vasta enam kiesoleva artikli [dikes 1 osutatud tingimustele, on komisjonil digus votta
kooskolas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte I'V lisa muutmiseks, et jitta selline riik
EBA erikorra raames soodustatud riikide loetelust védlja kolmeaastase lileminekuaja jarel

alates delegeeritud digusakti joustumise kuupdevast.

Kuni dsja iseseisvunud riigi URO poolt vihim arenenud riigiks tunnistamiseni on
komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte I'V lisa ajutiseks

muutmiseks, et lisada selline riik EBA erikorra raames soodustatud riikide loetellu.
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Kui URO ei tunnista sellist 4sja iseseisvunud riiki vihim arenenud riigiks nimetatud riikide
kategooria esimese voimaliku ldbivaatamise ajal, on komisjonil digus votta kooskdlas
artikliga 36 kohe vastu delegeeritud digusakte I'V lisa muutmiseks, et jitta selline riik

nimetatud lisast vdlja ilma kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud lileminekuaega kohaldamata.

Komisjon teavitab asjaomast EBA erikorra raames soodustatud riiki mis tahes

muudatustest tema staatuses seoses kavaga.

Artikkel 18

Uhise tollitariifistiku tollimaksud peatatakse tiielikult kdigi toodete suhtes, mis kuuluvad
kombineeritud nomenklatuuri gruppidesse 1-97 (v. a grupp 93), ja on périt EBA erikorra

raames soodustatud riigist.

Alates 1. jaanuarist 2014 kuni 30. septembrini 2015 on tihise tollitariifistiku tariifirubriigi

1701 toodete importimiseks vaja impordilitsentsi.

Komisjon votab artikli 39 16ikes 3 osutatud kontrollimenetluse korras vastu ik sikasjalikud
eeskirjad kdesoleva artikli 10ikes 2 osutatud sétete rakendamiseks kooskdlas ndukogu 22.
oktoobri 2007. aasta miiruse (EU) nr 1234/2007 (millega kehtestatakse
pOllumajandusturgude iihine korraldus ning mis késitleb teatavate pdllumajandustoodete

erisitteid (iihise turukorralduse iihtne médrus)® artiklis 195 osutatud menetlusega.

1

ELT L 299, 16.11.2007, 1k 1.
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V PEATUKK
Ajutist peatamist kasitlevad sitted koikide sooduskordade puhul

Artikkel 19

l. Artikli 1 I5ikes 2 osutatud sooduskorra kohaldamine vdidakse ajutiselt peatada kdigi voi

teatavate soodustatud riigist parit toodete suhtes jargmistel pdhjustel:

a)  VIII lisa A osas loetletud konventsioonides sétestatud pohimdtete raske ja

siistemaatiline rikkumine;
b)  vangide t6ona toodetud kaupade eksport;

c) tollitegevuse tdsiste puuduste ilmnemine narkootikumide (keelatud ainete voi
ldihteainete) vdljaveo voi transiidi kontrollimisel vdi terrorismivastast voitlust ja

rahapesu késitlevate rahvusvaheliste konventsioonide eiramine;

d) toOsised ja siistemaatilised ebaausad kaubandustavad (sh sellised, mis mdjutavad
toormaterjalide tarneid), millel on kahjustav mdju liidu tddstusele ning mille
korvaldamiseks soodustatud riik ei ole midagi ette votnud. Niisuguste ebaausate
kaubandustavade puhul, mis on WTO lepingute alusel keelatud voi vaidlustatavad,
kohaldatakse kdesolevat artiklit, toetudes paddeva WTO organi poolt eelnevalt

langetatud vastavasisulisele otsusele;
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e) piirkondlike kalastusorganisatsioonide voi rahvusvaheliste kokkulepete (mille
osaline liit on) kalavarude kaitse ja majandamise alaste eesmérkide tosine ja

sustemaatiline rikkumine.

2. Kéesolevas méddruses sétestatud sooduskordi eipeatata vastavalt I0ike 1 punktile d toodete
puhul, mille suhtes kohaldatakse ndukogu 11. juuni 2009. aasta miiruse (EU) nr 597/2009
(kaitse kohta subsideeritud impordi eest riikidest, mis eiole Euroopa Uhenduse liikkmed)'
vdindukogu 30. novembri 2009. aasta miiruse (EU) nr 1225/2009 (kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis eiole Euroopa Uhenduse liikmed)? kohaseid

dumpinguvastaseid v0i tasakaalustusmeetmeid neid meetmeid digustavate asjaolude korral.

3. Kui komisjon leiab, et artikli 1 10ikes 2 osutatud mis tahes sooduskorra alusel antud
tariifsete soodustuste ajutine peatamine kiesoleva artikli 10ikes 1 osutud pdhjustel on
piisavalt pdhjendatud, votab ta kooskdlas artikli 39 16ikes 2 nimetatud
nouandemenetlusega vastu rakendusakti, millega algatatakse ajutise peatamise menetlus.

Komisjon teavitab nimetatud rakendusaktist Euroopa Parlamenti ja ndukogu.

1 ELT L 188, 18.7.2009, 1k 93.
2 ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51.
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Komisjon avaldab Euroopa Liidu Teatajas teate ajutise peatamise menetluse algatamise

kohta ja teavitab sellest asjaomast soodustatud riiki. Teates:

a) esitatakse piisavad pdhjused, mille alusel vdeti vastu rakendusakt, millega

algatatakse 10ikes 3 osutatud ajutise peatamise menetlus; ning

b) kinnitatakse, et komisjon jdlgib ja hindab olukorda asjaomases soodustatud riigis

kuue kuu jooksul alates teate avaldamise kuupédevast.

Komisjon tagab asjaomasele soodustatud riigile kdik voimalused koostdoks jarelevalve ja

hindamise ajal.

Komisjon hangib mis tahes teavet, mida ta vajalikuks peab, sealhulgas vajaduse korral
asjaomaste jarelevalveasutuste kittesaadavaid hinnanguid, mérkusi, otsuseid, soovitusi ja

jareldusi. Komisjon hindab jirelduste tegemisel kogu asjakohast teavet.

Kolme kuu jooksul 1dike 4 punktis b osutatud ajavahemiku Ioppemisest esitab komisjon
asjaomasele soodustatud riigile aruande oma tulemuste ja jarelduste kohta. Soodustatud

rilkk vOib aruande kohta mirkusi esitada. Mérkuste esitamise aeg ei iileta {ihte kuud.

PE-CONS 26/1/12 REV 1

39
ET



8. Kuue kuu jooksul 16ike 4 punktis b osutatud ajavahemiku loppemisest teeb komisjon

otsuse:
a)  Iopetada ajutise peatamise menetlus; voi

b) peatada ajutiselt artikli 1 10ikes 2 osutatud sooduskordade alusel antavad tariifsed

soodustused.

9. Kuikomisjon leiab, et tulemused ei digusta ajutist peatamist, votab ta kooskdlas artikli 39
16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega vastu rakendusakti, millega 10petatakse ajutise

peatamise menetlus.

10. Kui komisjon leiab, et tulemused digustavad ajutist peatamist kdesoleva artikli 1d1kes 1
osutatud pohjustel, on tal digus votta kooskolas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte
vastavalt IL, IIT voi1V lisa muutmiseks, et ajutiselt peatada artikli 1 Idikes 2 osutatud

sooduskordade alusel antavad tariifsed soodustused.

11. Molemal 1oigetes 9 ja 10 osutatud juhul peab vastuvoetud digusakt pdhinema muu hulgas

saadud toenditel

12. Kui komisjon teeb otsuse ajutise peatamise kohta, joustub asjaomane delegeeritud digusakt

kuus kuud parast selle vastuvotmist.
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13. Kui ajutise peatamise pdhjendused kaotavad kehtivuse enne kdesoleva artikli 1oikes 10
osutatud delegeeritud digusakti joustumist, on komisjonil digus tariifsete soodustuste
ajutist peatamist késitlev vastuvdetud digusakt artiklis 37 osutatud kiirmenetluse korras

kehtetuks tunnistada.

14. Komisjonil on 6igus votta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte, et
kehtestada koikide sooduskordade ajutise peatamisega seotud menetlusi, eelkdige tihtaegu,

poolte digusi, konfidentsiaalsust ja libivaatamist késitlevad eeskirjad.

Artikkel 20

Kuikomisjon leiab, et artikli 19 16ikes 1 osutatud tariifsete soodustuste ajutise peatamise pohjused
on kehtivuse kaotanud, on tal digus votta kooskolas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte
vastavalt I, III voiIV lisa muutmiseks, et taaskehtestada artikli 1 10ikes 2 osutatud sooduskordade

alusel antavad tariifsed soodustused.
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Artikkel 21

1. Kéesolevas méddruses sétestatud sooduskorrad voib ajutiselt peatada kdigi voi teatavate
soodustatud riigist périt toodete suhtes pettusejuhtumite, eeskirjade eiramise, toodete
paritolu ja sellega seotud menetlusi kdsitlevate eeskirjade siistemaatilise tditmata- voi
tagamatajitmise korral ning artikli 1 1dikes 2 osutatud sooduskordade rakendamiseks ja

kontrolliks vajaliku halduskoost66 puudumise puhul
2. Loikes 1 nimetatud halduskoost66 eeldab muu hulgas, et soodustatud riik:

a) teatab komisjonile ja ajakohastab péritolureeglite rakendamiseks ja nende jargimise
kontrolliks vajalikud andmed;

b) abistab liitu, teostades likkmesriikide tolliasutuste taotlusel kauba péritolutdendite

jarelkontrolli, ning edastab tulemused aegsasti komisjonile;

c) abistab liitu, voimaldades komisjonil kooskdlastatult ja tihedas koostoos
liikkmesriikide pddevate asutustega tdita konealuses riigis liidu haldus- ja
uurimiskoost66 tilesandeid, et kontrollida dokumentide autentsust vo1 artikli 1

16ikes 2 osutatud sooduskordade lubamiseks vajalike andmete tépsust;
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d) teostab vdi korraldab asjakohaseid uurimisi paritolureeglite rikkumise tuvastamiseks

ja véltimiseks;

e) jdrgib piirkondliku kumulatsiooniga (miiruse (EMU) nr 2454/93 tihenduses) seotud

paritolureegleid vo1 tagab nende jargimise, kui asjaomane riik saab neist kasu; ning

f)  abistab liitu selliste toimingute kontrollimisel, kus vdoib eeldada paritoluga seotud
pettust; pettust voib eeldada juhul, kui nende toodete import, millele on kdesoleva
médruse kohaselt kehtestatud sooduskord, iiletab oluliselt soodustatud riigi tavalist

eksporditaset.

3. Kui komisjon leiab, et on piisavalt tdendeid, mis digustavad ajutist peatamist kdesoleva
artikli 10igetes 1 ja 2 esitatud pdhjustel, votab ta artikli 39 16ikes 4 osutatud kiirmenetluse
korras vastu otsuse artikli 1 16ikes 2 osutatud sooduskordade alusel antavad tariifsed

soodustused ajutiselt peatada kdigi voi teatavate soodustatud riigist parit toodete suhtes.

4. Enne sellise otsuse tegemist avaldab komisjon Euroopa Liidu Teatajas teate, et esineb
pohjendatud kahtlusi 1digete 1 ja 2 tditmise suhtes, mis vdib muuta kiisitavaks soodustatud

riigi 0iguse saada jétkuvalt kdesoleva méaruse alusel soodustusi.

5. Komisjon teavitab asjaomast soodustatud riiki igast kooskdlas 1dikega 3 tehtud otsusest

enne selle joustumist.
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6. Sooduskorra kohaldamine peatatakse ajutiselt kuni kuueks kuuks. Hiljemalt selle
ajavahemiku Idppedes votab komisjon artikli 39 161kes 4 osutatud kiirmenetluse korras

vastu otsuse ajutine peatamine kas 16petada vdiselle kestust pikendada.

7. Liitkmesriigid edastavad komisjonile kogu asjakohase teabe, mis voib digustada tariifsete

soodustuste ajutist peatamist vOi peatamisaja pikendamist.

VIPEATUKK

Kaitse- ja jarelevalvemeetmed

I1JAGU

ULDISED KAITSEMEETMED

Artikkel 22

1. Kuiartikli 1 16ikes 2 osutatud mis tahes sooduskorra alusel soodustatud riigist parit toodet
imporditakse kogustes ja/v0i hindadega, mis pdhjustavad voi dhvardavad pdhjustada
tosiseid raskusi samasuguste vdi otseselt konkureerivate toodete tootjatele liiddus, vdidakse

konealuse toote suhtes taaskehtestada tavaparased iihise tollitariifistiku maksuméérad.
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2. Kéesolevas peatiikis tihendab mdiste ,samasugune toode” toodet, mis on vaatlusaluse
tootega identne, see tihendab tdiesti sarnane, voi sellise toote puudumisel muud toodet,

mis ei ole vaatlusaluse tootega kiill tiesti sarnane, kuid on omadustelt viga sarnane.

3. Kéesolevas peatiikis tihendab mdiste ,,huvitatud isikud” isikuid, kes on seotud 101kes 1
nimetatud importtoote ning samasuguse voiotseselt konkureeriva toote tootmise,

levitamise ja/vd1 miiligiga.

4. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte, et
kehtestada iildiste kaitsemeetmete vastuvotmisega seotud menetlus, eelkdige tahtaegu,
poolte digusi, konfidentsiaalsust, avalikustamist, kontrolli, kontrollkdike ja ldbivaatamist

kisitlevad eeskirjad.
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Artikkel 23

Tosiseid raskusi peetakse ilmnenuiks, kui liidu tootjate majanduslik ja/voi rahaline olukord
halveneb. Olukorra halvenemise viljaselgitamisel votab komisjon muu hulgas arvesse jargmisi liidu

tootjatega seotud asjaolusid, kui sellekohane teave on kittesaadav:

a) turuosa;

b) toodang;

c) varud;

d) tootmisvoimsus;

e) pankrotid;

f) tulusus;

2) tootmisvoimsuse rakendamine;

(h) toohdive;

1) import;
) hinnad.
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Artikkel 24

1. Komisjon uurib, kas tavapdrased iihise tollitariifistiku maksuméédrad tuleks taaskehtestada,
kui artikli 22 16ikes 1 sétestatud tingimuste tditmise kohta on piisavalt esmapilgul

usutavaid tOendeid.

2. Uurimine algatatakse litkmesriigi, mis tahes juriidilise isiku vo1i liidu tootjate huve
esindava juriidilise isiku staatuseta iihenduse taotlusel vo1 komisjoni enda initsiatiivil, kui
komisjon leiab, et uurimise algatamiseks on olemas piisavad, artiklis 23 osutatud teguritel
pohinevad esmapilgul usutavad tdendid. Uurimise algatamise taotlus sisaldab tdendeid
selle kohta, et artikli 22 Idikes 1 nimetatud tingimused kaitsemeetmete
kasutuselevotmiseks on tdidetud. Taotlus esitatakse komisjonile. Komisjon uurib
voimalikult pohjalikult taotluses esitatud tdendite tipsust ja adekvaatsust, et kindlaks

médrata, kas uurimise algatamiseks on piisavalt esmapilgul usutavaid tdoendeid.

3. Kui selgub, et menetluse algatamiseks on piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid, avaldab
komisjon Euroopa Liidu Teatajas sellekohase teate. Menetlus algatatakse {ihe kuu jooksul
16ike 2 kohase taotluse saamisest. Kui uurimine algatatakse, esitatakse teates koik
vajalikud tiksikasjad menetluse ja tdhtaegade, sh Euroopa Komisjoni kaubanduse

peadirektoraadi drakuulamise eest vastutava ametniku poole podrdumise kohta.
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4, Uurimine, sh artiklites 25, 26 ja 27 osutatud menetlustoimingud, viiakse 16pule 12 kuu

jooksul selle algatamisest.

Artikkel 25

Nouetekohaselt digustatud kiireloomulistel juhtudel, mis on seotud liidu tootjate majandusliku
ja/voi finantsolukorra halvenemisega ja mille puhul viivitamine vdiks pdhjustada kahju, mida oleks
raske heastada, on komisjonil digus votta artikli 39 16ikes 4 osutatud kiirmenetluse korras vastu
viivitamatult kohaldatavaid rakendusakte, millega taaskehtestatakse iihise tollitariifistiku

tavapdrased maksumadrad kuni 12 kuuks.

Artikkel 26

Kui faktide pdhjal on 16plikult kindlaks tehtud, et artikli 22 Idikes 1 sétestatud tingimused on
tdidetud, votab komisjon artikli 39 Idikes 3 osutatud kontrollimenetluse korras vastu rakendusakti,
millega taaskehtestatakse iihise tollitariifistiku maksumédrad. See rakendusakt joustub tihe kuu

jooksul parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 27

Kui faktide pdhjal on 16plikult kindlaks tehtud, et artikli 22 1oikes 1 sdtestatud tingimused ei ole
tdidetud, votab komisjon artikli 39 Idikes 3 osutatud kontrollimenetluse korras vastu rakendusakti,
millega uurimine ja menetlus I0petatakse. See rakendusakt avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
Uurimine loetakse Idpetatuks, kuirakendusakti ei avaldata artikli 24 1dikes 4 osutatud tdhtaja
jooksul, ning mis tahes kiireloomulised ennetusmeetmed kaotavad automaatselt kehtivuse. Selliste

ajutiste meetmete tulemusel kogutud tihise tollitariifistiku kohased tollimaksud hiivitatakse.

Artikkel 28

Uhise tollitariifistiku kohased tollimaksud taaskehtestatakse ajavahemikuks, mis on vajalik liidu
tootjate majandusliku ja/vdi finantsolukorra halvenemise heastamiseks voi nii kauaks, kuisellise
halvenemise oht piisib. Tollimaksud taaskehtestatakse kuni kolmeks aastaks, v.a juhul, kui seda
nduetekohaselt pdhjendatud asjaoludel pikendatakse.
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11 JAGU

KAITSEMEETMED TEKSTIILI-, POLLUMAJANDUS- JA KALANDUSSEKTORIS

Artikkel 29

1. Ilma et see piiraks kdesoleva peatiikil jao kohaldamist, votab komisjon omal algatusel
ning artikli 39 I6ikes 2 osutatud nduandemenetluse korras iga aasta 1. jaanuaril vastu
rakendusakti, et kaotada V lisa GSP S-11 a ja S-11b jaotise toodete ning kombineeritud
nomenklatuuri koodide 2207 10 00, 2207 20 00, 2909 19 10, 3814 00 90, 3820 00 00 ja
3824 90 97 alla kuuluvate toodete suhtes kehtestatud tariifsed soodustused, millele on
osutatud artiklites 7 ja 12, kui need, vastavalt V vdi IX lisas loetletud tooted on périt

soodustatud riigist ja nende koguimport:
a)  kasvab mahult vahemalt 13,5 % eelmise aastaga vorreldes voi

b)  {letab II lisas loetletud koikidest riikidest ja kdikidelt territooriumidelt parit V lisa
GSP S-11aja S-11b jaotise toodete puhul mis tahes 12 kuu pikkuse ajavahemiku
jooksul VI lisa punktis 2 nimetatud osa liitu saabuvate V lisa GSP S-11a ja S-

11b jaotise toodete impordi védrtusest.
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2. Kéesoleva artikli Idiget 1 ei kohaldata EBA erikorra raames soodustatud riikide ega riikide
suhtes, kelle artikli 29 16ikes 1 osutatud asjaomaste toodete osatdhtsus ei iileta 6% V vdi1X

lisas (vastavalt sellele, kumb on asjakohane) loetletud samade toodete koguimpordist liitu.

3. Tariifsete soodustuste kaotamine joustub kaks kuud parast komisjoni sellekohase digusakti

avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 30

Ilma et see piiraks kdesoleva peatiikil jao kohaldamist, vdtab komisjon juhul, kui ELi toimimise
lepingu I lisaga holmatud toodete import pdhjustab voi ahvardab pdhjustada tosiseid hdreid liidu
turgudel, eelkdige iihes voi mitmes ddrepoolseimas piirkonnas, vdi nende turgude
reguleerimismehhanismides, omal algatusel voi litkkmesriigi taotlusel parast pdllumajanduse voi
kalanduse iihise turukorralduse asjaomase komiteega konsulteerimist, vastu rakendusakti, et peatada
sooduskorra kohaldamine asjaomaste toodete suhtes kooskdlas artikli 39 Idikes 3 osutatud

kontrollimenetluse ga.

Artikkel 31

Komisjon teatab asjaomasele soodustatud riigile niipea kui voimalik igast artikli 29 v61 30 kohaselt

tehtud otsusest enne selle joustumist.
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I JAGU

JARELEVALVEMEETMED POLLUMAJANDUS- JA KALANDUSSEKTORIS

Artikkel 32

Ilma et see piiraks kdesoleva peatiikil jao kohaldamist, voidakse soodustatud riikidest parit
ning miirusega (EMU) nr 2658/87 kehtestatud iihtse tollitariifistiku gruppidesse 1-24
kuuluvate toodete suhtes kehtestada eriline jarelevalvemehhanism, et viltida hiireid liidu
turul. Komisjon votab artikli 39 1dikes 3 osutatud kontrollimenetluse korras omal algatusel
vo1i litkmesriigi taotlusel parast pdllumajanduse voi kalanduse tihist turukorraldust
késitleva asjaomase komiteega konsulteerimist vastu rakendusakti nimetatud erilise
jarelevalvemehhanismi kehtestamise kohta ning méérab tooted, mille suhtes seda

jarelevalvemehhanismi kohaldatakse.

Kui kéesoleva peatiiki I jagu kohaldatakse soodustatud riikidest parit ning midrusega
(EMU) nr 2658/87 kehtestatud iihtse tollitariifistiku gruppidesse 1-24 kuuluvate toodete
suhtes, litheneb kidesoleva maddruse artikli 24 15ikes 4 sétestatud ajavahemik kahe kuuni

jargmistel juhtudel:

a)  kuisoodustatud riik ei taga péritolureeglite jargimist vOi artiklis 21 nimetatud

halduskoost6d puudumise korral, voi
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b)  kui miirusega (EMU) nr 2658/87 kehtestatud iihtse tollitariifistiku gruppidesse 1-24
kuuluvate toodete import kdesoleva midruse kohaste sooduskordade raames iiletab

oluliselt asjaomase soodustatud riigi tavalist eksporditaset.

VIIPEATUKK
Uldsitted

Artikkel 33

Tariifsete soodustuste saamiseks peavad tooted, millele tariifseid soodustusi taotletakse,

olema périt soodustatud riigist.

Péaritolueeskirjad péritolustaatusega toodete mdiste midratluse ning sellega seotud
menetluste ja halduskoostod meetodite kohta kdesoleva mééruse artikli 1 I5ikes 2 osutatud

sooduskordade kohaldamiseks on need, mis on sitestatud midruses (EMU) nr 2454/93.

Artikkel 34

Kui kdesoleva méairuse kohaselt vihendatud véartuseline tollimaks tiksiku

impordideklaratsiooni kohta on kuni 1 %, peatatakse selline tollimaks tdielikult.
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Kui kdesoleva mairuse kohaselt vahendatud koguseline tollimaks tiksiku
impordideklaratsiooni kohta on kuni 2 eurot iga iiksiku eurodes arvutatud summa kohta,

peatatak se selline tollimaks tdielikult.

Kui Idigetest 1 ja 2 ei tulene teisiti, imardatakse kooskdlas kdesoleva méédrusega arvutatud

soodustollimaksu [d0ppmédir esimese kiimnendkohani.

Artikkel 35

Kéesoleva middruse kohaldamisel kasutatakse statistilise allikana komisjoni (Eurostat)

valiskaubandusstatistikat.

Liikmesriigid saadavad komisjonile (Eurostat) oma statistilised andmed toodete kohta,
mille suhtes on tariifsete soodustuste alusel lubatud kohaldada vaba ringluse
tolliprotseduuri vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai2009. aasta miérusele
(EU) nr 471/2009 (mis kisitleb {ihenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate
rilkidega)'. Knealused andmed, milles osutatakse kombineeritud nomenklatuuri koodidele
ja vajaduse korral ka TARICikoodidele, néditavad paritoluriikide kaupa vdértusi, koguseid
ja muid tdiendavaid tihikuid, mida ndutakse vastavalt selle mddruse madratlustele.
Vastavalt médruse (EU) nr 471/2009 artikli 8 1dikele 1 edastavad liikkmesriigid need
statistilised andmed hiljemalt 40 pieva pérast igakuise vaatlusperioodi 16ppu. Teabe
kéttesaadavuse holbustamiseks ja ldbipaistvuse suurendamiseks tagab komisjon samuti, et
GSP jaotiste asjakohased statistilised andmed on avalikus andmebaasis korraparaselt

kittesaadavad.

1

ELT L 152, 16.6.2009, 1k 23.
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Liikmesriigid edastavad kooskdlas miiruse (EMU) nr 2454/93 artikliga 308d komisjoni
taotluse korral talle tiksikasjalikud andmed tariifsete soodustuste alusel viimaste kuude
jooksul vabasse ringlusse lubatud toodete koguste ja vddrtuse kohta. Need andmed

sisaldavad kédesoleva artikli 10ikes 4 osutatud tooteid.

Komisjon jélgib tihedas koostdos liikmesriikidega kombineeritud nomenklatuuri koodide
0603, 0803 90 10, 1006, 1604 14, 1604 19 31, 1604 19 39, 1604 20 70, 1701, 1704, 1806
10 30, 1806 10 90, 2002 90, 2103 20, 2106 90 59, 2106 90 98, 6403, 2207 10 00, 2207 20
00, 2909 19 10, 3814 00 90, 3820 00 00 ja 3824 90 97 alla kuuluvate toodete importi, et
teha kindlaks, kas artiklites 22, 29 ja 30 nimetatud tingimused on tdidetud.

Artikkel 36

Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud

tingimustel.

Artiklites 3, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20 ja 22 osutatud digus vOtta vastu

delegeeritud digusakte antakse komisjonile mddramata ajaks alates ... *.

Viljaannete talitus: palun sisestada kuupéev - kdesoleva maéruse joustumise kuupéev.
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3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklites 3, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20 vdi
22 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega
Idpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jirgmisel paeval
parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vdiotsuses nimetatud hilisemal kuupdeval.

See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Artiklite 3, 5, 6, 8,9, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20 vo1 22 alusel vastu voetud delegeeritud
Oigusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu eiole kahe kuu jooksul
parast digusakti teatavakste gemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle
suhtes vastuviiteid voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja mo6dumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvéiteid. Euroopa Parlamendi voi ndukogu

algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.
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Artikkel 37

1. Kéesoleva artikli kohaselt vastuvoetud delegeeritud digusakt joustub viivitamata ja seda
kohaldatakse seni, kuni selle suhtes ei esitata 10ike 2 kohaselt vastuviiteid. Kdesoleva
artikli alusel vastu voetud delegeeritud digusakti teatavakstegemisel Euroopa Parlamendile

ja ndukogule pdhjendatakse kiirmenetluse kasutamist.

2. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad delegeeritud digusakti suhtes esitada vastuviiteid
kooskdlas artikli 36 16ikes 5 osutatud menetlusega. Sellisel juhul tunnistab komisjon
Oigusakti viivitamata kehtetuks pérast seda, kui Euroopa Parlament voi ndukogu teatab

oma otsusest esitada vastuvaiteid.

Artikkel 38
1. Kéesoleva middruse alusel saadud teavet kasutatak se ainult eesmérgil, milleks seda taotleti.
2. Kiéesoleva midruse alusel saadud mis tahes teavet, mis on oma loomult konfidentsiaalne

vOimis on esitatud konfidentsiaalsena, eiavalikustata ilma kdnealuse teabe esitaja

sellekohase loata.
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3. Igas konfidentsiaalsustaotluses méirgitakse pdhjused, miks teave on konfidentsiaalne. Kui
teabe esitaja eisoovi teavet avalikustada ega luba seda tildises voikokkuvotlikus vormis
avaldada ning kui ilmneb, et konfidentsiaalsustaotlus on pdhjendamatu, vdib kdnealuse

teabe jétta arvesse vOotmata.

4. Teavet peetakse igal juhul konfidentsiaalseks, kui on tdendoline, et selle avaldamisel on

teabe esitajale vo1 sellise teabe allikale méarkimisvdirselt ebasoodne moju.

5. Loigete 1-4 kohaldamine ei takista liildu asutustel osutamast iildisele teabele ja eelkdige
kdesoleva mddruse alusel tehtud otsuste pdhjendustele. Need asutused peavad siiski
arvesse votma asjaomaste fiiisiliste ja juriidiliste isikute digustatud huvi, et nende

drisaladusi eiavaldataks.

Artikkel 39

1. Komisjoni abistab midruse (EU) nr 732/2008 kohaselt loodud iildiste tariifsete soodustuste
komitee. Nimetatud komitee on komitee médaruse (EL) nr 182/2011 tihenduses. Komitee
voib uurida kdikikdesoleva méiédruse kohaldamisega seotud kiisimusi, mille on tdstatanud

komisjon vdi mida on taotlenud litkmesriik.
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2. Kéesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
3. Kéesolevale 10ikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
4. Kéesolevale 10ikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8
koostoimes nimetatud méaruse artikliga 5.
Artikkel 40

Hiljemalt 1. jaanuariks 2016 ning seejarel iga kahe aasta jdrel esitab komisjon Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande kava mdju kohta, mis hdlmab kahte viimast aastat ning milles

késitletakse koiki artikli 1 10ikes 2 osutatud sooduskordasid.

Hiljemalt ...* esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kiesoleva médruse

kohaldamise kohta. Sellele aruandele lisatakse vajaduse korral digusakti ettepanek.

Artikkel 41
Miirus (EU) nr 732/2008 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2014.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méirusele késitatakse viidetena kidesolevale midrusele vastavalt X

lisas esitatud vastavustabelile.

*

Viljaannete talitus: palun sisestada kuupéev - viis aastat parast kdesoleva madruse
joustumist.
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VIII PEATUKK
Loppsatted

Artikkel 42

l. Koik miiruse (EU) nr 732/2008 alusel algatatud ja Idpetamata uurimised ja ajutise
peatamise menetlused algatatakse kidesoleva midruse kohaselt automaatselt uuesti, vilja
arvatud nimetatud mééruse kohase sdédstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva
erikorra alusel soodustatud riigi suhtes algatatud uurimised ja menetlused, kui uurimine
kasitleb iiksnes sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra alusel
saadavaid soodustusi. Kdnealune uurimine algatatakse siiski automaatselt uuesti, kui sama
soodustatud riik taotleb kiesoleva méédruse kohase stimuleeriva erikorra kohaldamist enne

1. jaanuari 2015.

2. Miiruse (EU) nr 732/2008 alusel algatatud ja 1dpetamata uurimise kiigus saadud teavet

voetakse arvesse iga uuesti algatatud uurimise puhul.
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Artikkel 43

1. Kéesolev mddrus joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Furoopa Liidu
Teatajas.
2. Seda kohaldatakse alates ....".

Artikli 1 oikes 2 osutatud sooduskordade alusel antavad tariifseid soodustusi kohaldatakse

siiski alates 1. jaanuarist 2014.

3. Kéesolev kord kehtib kuni31. detsembrini 2023. See tihtpiev ei kehti siiski vihim
arenenud riikide suhtes kohaldatavate erikordade puhul ega kdesoleva midruse muude

sitete puhul selles ulatuses, milles neid kohaldatakse koos kdnealuste erikordadega.

Kéesolev maddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koigis litkkmesriikides.

Strasbourg,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

Viljaannete talitus: palun sisestada kédesoleva miédruse joustumise kuupéev.
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I lisa -

II lisa -

I1I lisa -

IV lisa -

V lisa -

VI lisa -

VII lisa -

VIII lisa -

IX lisa -

X lisa -

Lisade loetelu
Artiklis 3 osutatud loetelu abikdlblikest riikidest
Artikli 1 1dike 2 punktis a osutatud iildise korra raames soodustatavad riigid

Artikli 1 10ike 2 punktis b osutatud sddstvat arengut ja head valitsemistava

stimuleeriva erikorra raames soodustavad riigid

Artikli 1 10ike 2 punktis ¢ osutatud vihim arenenud riikide suhtes kohaldatava

erikorra raames soodustavad riigid

Artikli 1 I6ike 2 punktis a osutatud iildise korraga hdlmatud toodete loetelu
Artikli 8 kohaldamise kord

Kéesoleva midruse I1I peatiiki kohaldamise kord

Artiklis 9 osutatud konventsioonid

Artikli 1 I6ike 2 punktis b osutatud sdéstvat arengut ja head valitsemistava

stimuleeriva erikorraga hdlmatud toodete loetelu

Vastavustabel
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I LISA

Artiklis 3 osutatud loetelu abikdIblikest riikidest’

Veerg A:  tihestikuline kood vastavalt liidu véliskaubandusstatistikas kasutatavale riikide ja

territooriumide nomenklatuuri koodile

Veerg B: nimi

A B

AE | Araabia Uhendemiraadid
AF | Afganistan

AG | Antigua ja Barbuda

AL | Albaania

AM | Armeenia

AO | Angola

AR | Argentina

AZ | Aserbaidzaan

BA | Bosnia ja Hertsegoviina

BB Barbados

BD | Bangladesh

BF Burkina Faso

BH | Bahrein
BI Burundi
BJ Benin

BN | Brunei Darussalam

BO Boliivia

Loetelus voib olla riike, kelle puhul on soodustused ajutiselt peatatud vdipeatatud.
Komisjonilt vdiasjaomase riigi pddevatelt asutustelt saab ajakohastatud loetelu.
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A B

BR | Brasiilia

BS | Bahama

BT | Bhutan

BW | Botswana

BY | Valgevene

BZ | Belize

CD | Kongo Demokraatlik Vabariik
CF | Kesk-Aafrika Vabariik
CG | Kongo

CI Cote d'Ivoire

CK | Cookisaared

CL | Tsiili

CM | Kamerun

CN | Hiina Rahvavabariik
CO | Colombia

CR | Costa Rica

CU | Kuuba

CV | Cabo Verde

DJ | Djbouti

DM | Dominica

DO | Dominikaani Vabariik
DZ | Alzeria

EC | Ecuador

EG | Egiptus

ER | Eritrea

ET | Etioopia

FJ Fidzi

FM | Mikroneesia Liiduriigid
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A B

GA | Gabon

GD | Grenada

GE | Gruusia

GH | Ghana

GM | Gambia

GN | Guinea

GQ | Ekvatoriaal- Guinea
GT | Guatemala

GW | Guinea-Bissau
GY | Guyana

HK | Hongkong

HN | Honduras

HR | Horvaatia

HT | Haiti

ID Indoneesia

IN India

1Q Iraak

IR Iraan

JM | Jamaica

JO Jordaania

KE | Kenya

KG | Kirgiisi Vabariik
KH | Kambodza

KI | Kiribati

KM | Komoorid

KN | Saint Kitts ja Nevis
KW | Kuveit

KZ | Kasahstan
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B

LA | Laose Demokraatlik Rahvavabariik
LB | Liibanon

LC | Saint Lucia

LK | SriLanka

LR | Libeeria

LS Lesotho

LY | Suur Liibiia Araabia Sotsialistlik Rahvadzamahirija
MA | Maroko

MD | Moldova Vabariik

ME | Montenegro

MG | Madagaskar

MH | Marshalli Saared

MK | Endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik
ML | Mali

MM | Birma/Myanmar

MN | Mongoolia

MO | Aomen

MR | Mauritaania

MU | Mauritius

MV | Maldiivid

MW | Malawi

MX | Mehhiko

MY | Malaisia

MZ | Mosambiik

NA | Namiibia

NE | Niger

NG | Nigeeria

NI Nicaragua
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A B

NP | Nepal

NR | Nauru

NU | Niue

OM | Omaan

PA | Panama

PE Peruu

PG | Paapua Uus-Guinea
PH | Filipiinid

PK | Pakistan

PW | Belau

PY | Paraguay

QA | Katar

RU | Venemaa Féderatsioon
RW | Rwanda

SA | Saudi Araabia

SB | Saalomoni Saared
SC | Seisellid

SD | Sudaan

SL | Sierra Leone

SN | Senegal

SO | Somaalia

SR | Suriname

ST | Sdo Tomé ja Principe
SV | ElSalvador

SY | Siiiiria Araabia Vabariik
SZ | Svaasimaa

TD | TSaad
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A B

TG | Togo

TH | Tai

1] Tadzikistan
TL | Ida-Timor
T | Tirkmenistan
TN | Tuneesia

TO | Tonga

TT | Trinidad ja Tobago
TV | Tuvalu

TZ | Tansaania

UA | Ukraina

UG | Uganda

UY | Uruguay

UZ | Usbekistan
VC | Saint Vincent ja Grenadiinid
VE | Venezuela

VN | Vietnam

VU | Vanuatu

WS | Samoa

XK | Kosovo'

XS | Serbia

YE | Jeemen

ZA | Louna-Aafrika
ZM | Sambia

ZW | Zimbabwe

Konealune miiratlus eipiira seisukohti staatuse suhtes ning on kooskdlas URO
Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1244 (1999) ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega
Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.
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AbikdIblikud riigid, kust parit toodete puhul kava kas kdigi vOi teatavate toodete suhtes ajutiselt ei
kohaldata, kuid kellele on osutatud artiklis 3 nimetatud kavas

Veerg A:  tihestikuline kood vastavalt liidu véliskaubandusstatistikas kasutatavale riikide ja

territooriumide nomenklatuuri koodile

Veerg B: nimi

A B

BY Valgevene

MM Birma/Myanmar
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II LISA

Artikli 1 3ike 2 punktis a osutatud iildise korra raames soodustatavad riigid !

Veerg A:  tihestikuline kood vastavalt liidu véliskaubandusstatistikas kasutatavale riikide ja

territooriumide nomenklatuuri koodile

Veerg B: nimi

A B

AF Afganistan

AM | Armeenia

AO Angola

AZ AserbaidZzaan

BD Bangladesh

BF Burkina Faso

BI Burundi

BJ Benin

BO Boliivia

BT Bhutan

CD Kongo Demokraatlik Vabariik
CF Kesk-Aafrika Vabariik
CG | Kongo

CK | Cookisaared

CN Hiina Rahvavabariik
CO Colombia

Loetelus voib olla riike, kelle puhul on soodustused ajutiselt peatatud voipeatatud.
Komisjonilt vdiasjaomase riigi padevatelt asutustelt saab ajakohastatud loetelu.
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A B

CR | Costa Rica

CV | Cabo Verde

DJ Djibouti

EC Ecuador

ER Eritrea

ET Etioopia

FM | Mikroneesia Liiduriigid
GE Gruusia

GM | Gambia

GN | Guinea

GQ Ekvatoriaal- Guinea
GT Guatemala

GW | Guinea-Bissau

HN | Honduras

HT Haiti

ID Indoneesia

IN India

1Q Iraak

IR Iraan

KG | Kirgiisi Vabariik
KH | Kambodza

KI Kiribati

KM | Komoorid

LA Laose Demokraatlik Rahvavabariik
LK SriLanka

LR Libeeria

LS Lesotho
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A B

MG | Madagaskar

MH | Marshalli Saared
ML | Mali

MM | Birma/Myanmar
MN | Mongoolia

MR | Mauritaania

MV | Maldiivid

MW | Malawi

MZ | Mosambiik

NE | Niger

NG | Nigeeria

NI Nicaragua

NP Nepal

NR | Nauru

NU | Niue

PA Panama

PE Peruu

PH Filipiinid

PK Pakistan

PY Paraguay

RW | Rwanda

SB Saalomoni Saared
SD Sudaan

SL Sierra Leone

SN Senegal

SO Somaalia

ST Sao Tomé ja Principe
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A B

SV El Salvador
SY Stiiiria Araabia Vabarik
TD TSaad

TG Togo

TH Tai

TJ Tadzikistan
TL Ida-Timor
T™M | Tirkmenistan
TO Tonga

TV Tuvalu

TZ Tansaania
UA Ukraina

UG | Uganda

Uz Usbekistan
VN Vietnam

VU Vanuatu

WS Samoa

YE Jeemen

ZM | Sambia
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Artikli 1 I6ike 2 punktis a osutatud {ildise korra raames soodustatavad riigid, kust périt toodete

puhul seda korda kas kdigi voi teatavate toodete suhtes ajutiselt ei kohaldata

Veerg A:  tihestikuline kood vastavalt liidu véliskaubandusstatistikas kasutatavale riikide ja
territooriumide nomenklatuuri koodile

Veerg B: nimi

A B

MM Birma/Myanmar
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Artikli 1 16ike 2 punktis b osutatud
sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva

erikorra raames soodustavad riigid!

Veerg A:  tdhestikuline kood vastavalt liidu véliskaubandusstatistikas kasutatavale riikide ja
territooriumide nomenklatuuri koodile

Veerg B: nimi

Loetelus voib olla riike, kelle puhul vdivad soodustused olla ajutiselt peatatud vdi peatatud.
Ajakohastatud loetelu saab komisjonilt vO1 asjaomase riigi paddevatelt ametiasutustelt.
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Artikli 1 6ike 2 punktis b osutatud sdédstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva erikorra
raames soodustatavad riigid, kust périt toodete puhul seda korda kas kdigi voi teatavate toodete

suhtes ajutiselt ei kohaldata

Veerg A: tahestikuline kood vastavalt liidu vdliskaubandusstatistikas kasutatavale riikide ja

territooriumide nomenklatuuri koodile

Veerg B: nimi
A B
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IV LISA

Artikli 1 10ike 2 punktis ¢ osutatud vihim arenenud riikide suhtes kohaldatava erikorra raames

soodustavad riigid "

Veerg A: tahestikuline kood vastavalt liidu vdliskaubandusstatistikas kasutatavale riikide ja
territooriumide nomenklatuuri koodile

Veerg B: nimi

A B

AF Afganistan

AO Angola

BD Bangladesh

BF Burkina Faso

BI Burundi

BJ Benin

BT Bhutan

CD Kongo Demokraatlik Vabariik

CF Kesk-Aafrika Vabariik

DJ Djibouti

ER Eritrea

ET Etioopia

GM Gambia

GN Guinea

GQ Ekvatoriaal- Guinea

Loetelus voib olla riike, kelle puhul vdivad soodustused olla ajutiselt peatatud vdi peatatud.
Ajakohastatud loetelu saab komisjonilt vO1 asjaomase riigi pidevatelt ametiasutustelt.
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A B

GW Guinea-Bissau

HT Haiti

KH Kambodza

KI Kiribati

KM Komoori saared

LA Laose Demokraatlik Rahvavabariik
LR Libeeria

LS Lesotho

MG Madagaskar

ML Mali

MM Birma/Myanmar

MR Mauritaania

MV Maldiivid

MW Malawi

MZ Mosambiik

NE Niger

NP Nepal

RW Rwanda

SB Saalomoni Saared
SD Sudaan

SL Sierra Leone

SN Senegal

SO Somaalia

ST Sao Tomé ja Principe
D TSaad
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A B

TG Togo

TL Ida-Timor

TV Tuvalu

TZ Tansaania Vabariik
uG Uganda

VU Vanuatu

WS Samoa

YE Jeemen

™ Sambia
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Artikli 1 1dike 2 punktis ¢ osutatud vihim arenenud riikide suhtes kohaldatava erikorra raames

soodustatavad riigid, kust parit toodete puhul seda korda kas kdigi vii teatavate toodete suhtes

ajutiselt ei kohaldata
Veerg A: tahestikuline kood vastavalt liidu vdliskaubandusstatistikas kasutatavale riikide ja
territooriumide nomenklatuuri koodile
Veerg B: nimi
A B
MM Birma/Myanmar
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VLISA

Artikli 1 10ike 2 punktis a osutatud

iildise korraga holmatud toodete loetelu

Olenemata kaupade kombineeritud nomenklatuuri (CN) tolgendamise eeskirjadest tuleb toodete
kirjeldust pidada soovituslikuks ning tariifsed soodustused midratakse kindlaks CN-koodidega. Kui
ndidatakse CN-koode, millel on prefiks ex, madaratakse tariifsed soodustused kindlaks CN-koodi ja

kirjelduse pdhjal

Téarniga mirgistatud CN-koodiga tooted kantakse loetellu vastavates liidu digusaktides ette nihtud

tingimuste kohaselt.
Veerus ,,Jaotis” on loetletud GSP jaotised (artikkel 2 punkt h).
Veerus ,,Grupp” on loetletud CN-grupid, mida GSP jaotis sisaldab (artikkel 2 punkt 1).

Veerus ,,Tundlik/mittetundlik” osutatak se neile toodetele, mis on holmatud {ildise korra raames
(artikkel 6). Konealuseid tooteid tdhistatakse loetelus liihendiga NS (mittetundlikud tooted artikli 7
1dike 1 tdhenduses) voi S (tundlikud tooted artikli 7 16ike 2 tihenduses).
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Lihtsustamise huvides on tooted jaotatud gruppidesse. Neisse vdivad kuuluda tooted, mille puhul

ihise tollitariifistiku maksumaédrad ei kehti vdion peatatud.

Tundlik (S)/
Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
S-1a 01 | 01012990 Elushobused, v.a tdupuhtad aretusloomad, v.a tapaloomad S
0101 30 00 Eluseeslid S
0101 90 00 Elusmuulad ja -hobueeslid S
0104 20 10* Elusad tdupuhtad aretuskitsed S
0106 14 10 Elusad kodukiiiilikud S
0106 39 10 Elustuvid S
02 | 0205 00 Hobuse-, eesli-, muula- vdi hobueesliliha, vérske, jahutatud voi S
kiilmutatud
0206 80 91 Hobuse, eesli, muula vdi hobueesli s6ddav rups, vérske voi S
jahutatud, v.a farmaatsiatoodete tooraineks
0206 90 91 Hobuse, eesli, muula vdi hobueesli s6ddav rups, kiilmutatud, v.a S
farmaatsiatoodete tooraineks
0207 14 91 Kana- ja kukemaks (liigist Gallus domesticus), ki lmutatud S
0207 27 91 Kiilmutatud kalkunimaks S
0207 45 95 Pardi-, hane- voi parlkanamaks, kiilmutatud, v.a rasvane pardi- S
0207 55 95 v0ihanemaks
0207 60 91
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)

0208 90 70 Konnakoivad NS

021099 10 Hobuseliha, soolatud, soolvees voikuivatatud S

021099 59 Veise rups, v.a paks vaheliha ja dhuke vaheliha, soolatud, S
soolvees, kuivatatud voi suitsutatud

ex 021099 85 | Lamba ja kitse rups, soolatud, soolvees, kuivatatud voi S
suitsutatud

ex 021099 85 Rups, soolatud, soolvees, kuivatatud voi suitsutatud, v.a S
linnumaks ja kodusea, veise, lamba voi kitse rups

04 | 0403 10 51 Jogurt, I6hna- voi maitseainetega voi puuvilja-, pdhkli- voi S

kakaolisandiga

0403 10 53

0403 10 59

0403 1091

0403 1093

0403 10 99

0403 90 71 Petipiim, kalgendatud piim ja koor; keefir ja muu fermenteeritud S

0403 90 73 voi hapendatud piim ja koor, Idhna- vdi maitseainetega voi
puuvilja-, pahkli- voi kakaolisandiga

0403 90 79

0403 90 91

0403 90 93

0403 90 99
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
040520 10 Piimarasvavdided, rasvasisaldus vahemalt 39 %, kuid mitte iile S
o .
0405 20 30 75 % massist
0407 19 90 Koorega linnumunad, varsked, konserveeritud voi S
0407 29 90 koumtéddeldud, v.a kodulindude munad
0407 90 90
0410 00 00 Mujal nimetamata loomse péritoluga toiduained S
05105119939 Looduslikud loomsed kdsnad, vilja arvatud to6tlemata S
S-1b 03 | exgrupp 3 Kalad ja vdhid, limused ja muud veeselgrootud, v.a alamrubriigi S
0301 19 00 tooted
0301 19 00 Elusad dekoratiivsed merekalad NS
S-2a 06 | exgrupp 6 Eluspuud ja muud taimed; taimesibulad, -juured jms; 16 ikelilled S
ja dekoratiivne taimmaterjal, v.a alamrubriigi 0603 12 00 ja 0604
91 40 tooted
0603 12 00 Virsked 16 ikenelgid ja nelgipungad lillekimpude valmistamiseks NS
ja kaunistusteks
0604 20 40 Virsked okaspuuoksad NS
S-2b 07 | 0701 Kartulid, véarsked voi jahutatud S
0703 10 Sibul ja §alott, virske voi jahutatud S
0703 90 00 Porrulauk jmsibulkddgiviljad, védrsked voi jahutatud S
0704 Kapsas, lillkapsas, nuikapsas, lehtkapsas ja muu s66dav kapsas S
perekonnast Brassica, varske voi jahutatud
0705 Aedsalat (Lactuca sativa) ja sigur (Cichorium spp.), véirske voi S
jahutatud
0706 Porgand, naeris, s66gipeet, aecd-piimjuur, juurseller, redis jms S
sdodav juurvili, varske voi jahutatud
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
ex 0707 00 05 | Kurgid, virsked voi jahutatud, 16. mai— 31. oktoober S
0708 Kaunviljad, poetatud v3i poetamata, varsked vdi jahutatud S
0709 20 00 Spargel, virske vdi jahutatud S
0709 30 00 Baklazaan, virske vdi jahutatud S
0709 40 00 Seller, v.a juurseller, varske v3i jahutatud S
0709 51 00 Seened, varsked vdijahutatud, v.a alamrubriigi 0709 59 50 S
ex070959 | tooted
0709 60 10 Paprika, vérske voi jahutatud S
0709 60 99 Perekonna Capsicum v3i Pimenta viljad, virsked vdi jahutatud, S
v.a paprika, v.a kapsaitsiini vdi 0livaikvirvide tootmiseks, v.a
eeterlike 0lide voi resinoidide tddstuslikuks tootmiseks
0709 70 00 Spinat, vusmeremaa spinat ja aedspinat, virske voijahutatud S
ex 0709 91 00 | ArtiSokid, virsked voi jahutatud, 1. juuli — 31. oktoober S
0709 92 10* Oliivid, viarsked voi jahutatud, muuks kasutuseks peale dli S
tootmise
070993 10 Kabat$okid, varsked voi jahutatud S
0709 93 90 Muu koo6givili, varske voi jahutatud S
070999 90
070999 10 Salatid, v.a aedsalat (Lactuca sativa) ja sigur (Cichorium spp.), S
vérsked voi jahutatud
0709 99 20 Lehtpeet ehk mangold ja hispaania arti§okid, varsked voi S
jahutatud
0709 99 40 Kapparid, véirsked voi jahutatud S
0709 99 50 Apteegitill, virske voi jahutatud S
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)

ex 0710 Kiilmutatud k6ogivili (toores vai eelnevalt aurutatud vai S
keedetud), v.a alamrubriigi 0710 80 85 tooted

ex 0711 Liihiajaliseks siilitamiseks konserveeritud koogivili (nt gaasilise S
védveldioksiidiga, soolvees, viddvlishapus vees voi muus
konserveerivas lahuses), kuid kohe tarbimiseks kdlbmatud, v.a
alamrubriigi 0711 20 90 tooted

ex 0712 Kuivatatud koo givili (tervelt, titkkeldatult, viilutatult, purustatult S
v0ipulbrina), muul viisil td6tlemata, v.a oliivid ja alamrubriigi
0712 90 19 tooted

0713 Kuivatatud kaunviljad (poetatud, kooritud voi koorimata, S
tiikeldatud voi tikkeldamata)

0714 20 10* Bataadid, virsked, terved, mdeldud inimtoiduks NS

0714 20 90 Bataadid, vérsked, jahutatud, kiilmutatud voi kuivatatud, S
tiikeldatud voi tiikeldamata v&i graanulitena, v.a virsked ja
terved ja inimtoiduks mdeldud

071490 90 Maapirn jms suure inuliinisisaldusega juured ja mugulad, NS
virsked, jahutatud, kiilmutatud voi kuivatatud, tiikeldatud voi
tiikeldamata voi graanulitena; saagopalmi sasi

08 | 0802 11 90 Mandlid, viarsked voi kuivatatud, kooritud voi koorimata, v.a S
~ B
0302 12 90 mdrumand lid
0802 21 00 Sarapuupéhklid (Corylus spp.), virsked voi kuivatatud, kooritud S
51 Koot

0802 22 00 vo1koorimata

0802 31 00 Kreeka pahklid, véarsked voikuivatatud, kooritud voi koorimata S

0802 32 00
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
0802 41 00 Kastanid (Castanea spp.), viarsked voi kuivatatud, liiditud voi S
0802 42 00 lidimata, kooritud vdi koorimata
0802 51 00 Pistaatsiapéhklid, virsked vdi kuivatatud, liiditud voi liid imata, NS
0802 52 00 kooritud voi koorimata
0802 61 00 Makadaamiapahklid, virsked voi kuivatatud, liiditud vaoi NS
0802 62 00 lidimata, kooritud vdi koorimata
0802 90 50 Piiniapéhklid, véirsked voi kuivatatud, liiditud voi lidimata, NS
kooritud voi koorimata
0802 90 85 Muud péhklid, virsked voi kuivatatud, liditud voi lidimata, NS
kooritud voi koorimata
0803 10 10 Jahubanaanid, vérsked S
0803 10 90 Kuivatatud banaanid, k.a jahubanaanid S
0803 90 90
0804 10 00 Datlid, vérsked voi kuivatatud S
0804 20 10 Viigimarjad, védrsked voi kuivatatud S
0804 20 90
0804 30 00 Ananassid, viarsked voi kuivatatud S
0804 40 00 Avokaadod, viarsked voi kuivatatud S
ex 0805 20 Mandariinid (k.a tangeriinid ja satsumad); klementiinid, S
vilkingid jms tsitrushiibriidid, varsked v&i kuivatatud, 1. mirts —
31. oktoober
0805 40 00 Greibid, k.a pomelod, varsked vdi kuivatatud NS
0805 50 90 Laimid (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), varsked v&i S
kuivatatud
080590 00 Muud tsitrusviljad, varsked voi kuivatatud S
ex 0806 10 10 | Virsked lauaviinamarjad, 1. jaanuar — 20. juuli ja 21. november S
— 31. detsember, v.a sordist ,,Empero” (Vitis vinifera cv.)
1.-31. detsember
0806 10 90 Muud viarsked viinamarjad S
PE-CONS 26/1/12 REV 1 7

V LISA

ET




Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)

ex 0806 20 Kuivatatud viinamarjad, v.a alamrubriigi ex 0806 20 30 tooted S
kontaktpakendis netomassiga iile 2 kg

0807 11 00 Melonid (k.a arbuusid), vérsked S

0807 19 00

0808 10 10 Siidridunad, varsked, lahtiselt, 16. september — 15. detsember S

0808 30 10 Siidripirnid, varsked, lahtiselt, 1. august — 31. detsember S

ex 0808 30 90 [ Muud pirnid, virsked, 1. mai — 30. juuni S

0808 40 00 Kiidooniad, virsked S

ex 0809 10 00 | Aprikoosid, virsked, 1. jaanuar— 31. maija 1. august — S
31. detsember

0809 21 00 Hapukirsid (Prunus cerasus), véarsked S

ex 0809 29 Kirsid, vérsked, 1. jaanuar— 20. mai ja 11. august — S
31. detsember, v.a hapukirsid (Prunus cerasus)

ex 0809 30 Virsikud, k.a nektariinid, virsked, 1. jaanuar— 10. juuni ja S
1. oktoober — 31. detsember

ex 0809 40 05 | Ploomid, varsked, 1. jaanuar— 10. juunija 1. oktoober— S
31. detsember

0809 40 90 Laukaploomid, varsked S

ex 0810 10 00 | Maasikad, varsked, 1. jaanuar — 30. aprill ja 1. august — S
31. detsember

0810 20 Vaarikad, pdldmurakad, mooruspuumarjad ja logani murakad, S
virsked

081030 00 Mustad, valged ja punased sdstrad ning karusmarjad, véarsked S

0810 40 30 Marjad liigist Vaccinium myrtillus, varsked S
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
0810 40 50 Marjad liikidest Vaccinium macrocarpon ja Vaccinium S
corymbosum, varsked
0810 40 90 Muud marjad perekonnast Vaccinium, véirsked S
0810 50 00 Kiivid, varsked S
0810 60 00 Durianid, varsked S
0810 70 00 Kakiploomid (diospiiiirid) S
081090 75 Muud puuviljad ja marjad, varsked
ex 0811 Kiilmutatud puuviljad, marjad ja pdhklid, kuumtodtlemata, S
aurutatud voivees keedetud, suhkru- voi muu
magusainelisandiga voi ilma, v.a alamrubriikide 0811 10 ja 0811
20 tooted
ex 0812 Liihiajaliseks siilitamiseks konserveeritud puuviljad, marjad ja S
péhklid (nt gaasilise vddveldioksiidiga, soolvees, vddvlishapus
vees vOi muus konserveerivas lahuses), kuid kohe tarbimiseks
kdlbmatud, v. a alamrubriigi 0812 90 30 tooted
0812 90 30 Papaiad NS
0813 10 00 Aprikoosid, kuivatatud S
081320 00 Mustad ploomid S
0813 30 00 Ounad, kuivatatud S
081340 10 Virsikud, k.a nektariinid, kuivatatud S
0813 40 30 Pirnid, kuivatatud S
0813 40 50 Papaiad, kuivatatud NS
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)

0813 40 95 Muud kuivatatud puuviljad ja marjad, v.a rubriikidesse 0801— NS
0806 kuuluvad viljad

0813 50 12 Kuivatatud puuviljade segud (v.a rubriikidesse 0801-0806 S
kuuluvate puuviljade segud) papaiadest, tamarindidest,
kasuoduntest, litSidest, jakadest, sapotilli ploomidest, kannatuslille
viljadest, karambooladest ja pitahaiadest, mis ei sisalda musti
ploome

0813 50 15 Muud kuivatatud puuviljade segud, v.a rubriikidesse 0801-0806 S
kuuluvate puuviljade segud, mis eisisalda musti ploome

0813 50 19 Kuivatatud puuviljade segud, v.a rubriikidesse 0801-0806 S
kuuluvate puuviljade segud, mustade ploomidega

0813 50 31 Segud, mis koosnevad eranditult rubriikidesse 0801 ja 0802 S
kuuluvatest troopilistest pahklitest

0813 50 39 Segud, mis koosnevad eranditult rubriikidesse 0801 ja 0802 S
kuuluvatest pahklitest, v.a troopilised pahklid

08135091 Muud grupi 8 pahklite ning kuivatatud puuviljade ja marjade S
segud, mis ei sisalda musti ploome ega viigimarju

0813 50 99 Muud grupi 8 pahklite ning kuivatatud puuviljade ja marjade S
segud

0814 00 00 Tsitrusviljade voi meloni (k.a arbuusi) koor, varske, kiilmutatud, NS
kuivatatud voi lithiajaliselt séilitatud vees, viévlishapus vees voi
muus konserveerivas lahuses

S-2¢ 09 | exgrupp 9 Kohv, tee, mate ja maitseained, v.a alamrubriikide 0901 12 00, NS

0901 21 00, 0901 22 00, 0901 90 90 ja 0904 20 10, rubriikide
0905 00 00 ja 0907 00 00 ning alamrubriikide 0910 91 90,
0910 99 33,0910 99 39, 0910 99 50 ja 0910 99 99 tooted

0901 12 00 Kohv, réstimata, kofeiinivaba S

0901 21 00 Kohv, rostitud, kofeiiniga S

0901 22 00 Kohv, rostitud, kofeiinivaba S

0901 90 90 Kohviasendajad, mis sisaldavad naturaalset kohvimis tahes S
vahekorras
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
0904 21 10 Paprika, kuivatatud, purustamata ja jahvatamata S
0905 Vanill S
0907 Nelk (kogu vili, pungad ja varred) S
091091 90 Kahe voienama rubriikidesse 0904-0910 kuuluva toote segud, S
purustatud voi jahvatatud
0910 99 33 Aed-liivatee; loorberilehed S
091099 39
091099 50
091099 99 Muud maitseained, purustatud voi jahvatatud, v.a kahe voi S
enama rubriikidesse 0904-0910 kuuluva toote segud
S-2d 10 | ex 1008 50 00 | Tsiili hanemalts (kinoa ehk chenopodium quinoa) S
11| 11042917 Kroovitud teravili, v.a oder, kaer, mais, riis ja nisu S
1105 Kartulist valmistatud peen- ja jamejahu, pulber, helbed ja S
graanulid
1106 10 00 Rubriigi 0713 kuivatatud kaunviljadest valmistatud peen- ja S
jdmejahu ning pulber
1106 30 Grupi 8 toodetest valmistatud peen- ja jamejahu ning pulber S
1108 20 00 Inuliin S
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
12 | exgrupp 12 Oliseemned ja liviljad; mitmesugused terad, seemned ja viljad, S
v.a alamrubriikide 1209 21 00, 1209 23 80, 1209 29 50,
1209 29 80, 1209 30 00, 1209 91 80 ja 1209 99 91 tooted;
toostuses kasutatavad taimed ja ravimtaimed, v.a rubriigi 1210 ja
alamrubriigi 1211 90 30 tooted ning v.a alamrubriikide 1212 91
ja 1212 93 00 tooted
1209 21 00 Lutserniseemned, kiilviks kasutatavad NS
1209 23 80 Muud aruheina seemned, kiilviks kasutatavad NS
1209 29 50 Lupiiniseemned, kiilviks kasutatavad NS
1209 29 80 Muude s66dataimede seemned, kiilviks kasutatavad NS
1209 30 00 Peamiselt ite saamiseks kasvatatavate rohttaimede seemned, NS
kiilviks kasutatavad
1209 91 80 Muude kdogiviljade seemned, kiilviks kasutatavad NS
120999 91 Peamiselt 6ite saamiseks kasvatatavate taimede seemned, kiilviks NS
kasutatavad, v.a alamrubriiki 1209 30 00 kuuluvate rohttaimede
seemned
1211 90 30 Tonkaoad, viarsked voi kuivatatud, tiikeldatud voi tiikeldamata, NS
purustatud vi purustamata, pulbristatud vdi pulbristamata
13 | exgrupp 13 Sellak; kummivaigud, vaigud ja muud taimemahlad ja - S
ekstraktid, v.a alamrubriigi 1302 12 00 tooted
1302 12 00 Taimemahlad ja lagritsaekstraktid NS
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
S-3 15| 150190 00 Kodulinnurasv ja -rasvkude, v.a rubriiki 0209 v6i 1503 kuuluv S

1502 10 90 Veise-, lamba- voi kitserasv ja -rasvkude, v.a rubriiki 1503 S

1502 90 90 ku.uluv. jav.a kasgtamlseks toostusliku toorainena, v.a
toiduainete tootmiseks

1503 00 19 Rasvasteariin ja oleosteariin, v.a kasutamiseks todstusliku S
toorainena

1503 00 90 Sulatatud searasvaoli, oleodli ja rasvoli, emulgeerimata, S
segamata voi muul viisil tootlemata, v.a muuks t60stuslikuks
kasutuseks ettendhtud rasvoli, v.a toiduainete tootmiseks

1504 Kalade voi mereimetajate rasvad, lid ja nende fraktsioonid S
(rafineeritud voirafineerimata, kuid keemiliselt
modifitseerimata)

150500 10 Villarasv, to6tlemata S

1507 Sojadli ja selle fraktsioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid S
keemiliselt modifitseerimata

1508 Maapéhklidli ja selle fraktsioonid, rafineeritud voi rafineerimata, S
kuid keemiliselt modifitseerimata

1511 10 90 Palmi toordli, v.a kasutamiseks tehnilisel otstarbel voi S
t60stusliku toorainena, v.a toiduainete tootmiseks

1511 90 Palmioli ja selle fraktsioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid S
keemiliselt modifitseerimata, v.a tooroli

1512 Pdevalille-, safloori- v3i puuvillad li ja nende fraktsioonid, S
rafineeritud voirafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata

1513 Kookospihkli- (kopra-), palmituuma- voibabassupalmidli ja S
nende fraktsioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid
keemiliselt modifitseerimata

1514 Rapsi-, riipsi- vdisinepidli ja nende fraktsioonid, rafineeritud voi S
rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata
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Jaotis

Grupp

CN-kood

Kirjeldus

Tundlik (S)/
mittetundlik
(NS)

1515

Muud mittelenduvad taimerasvad ja -6lid (k.a jojoobidli) ja
nende fraktsioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid
keemiliselt modifitseerimata

S

ex 1516

Loomsed voi taimsed rasvad vdidlid ja nende fraktsioonid,
osaliselt voi tdielikult hiidrogeenitud, esterdatud,
iimberesterdatud voi elaidiseeritud, rafineeritud voi
rafineerimata, kuid edasi tootlemata, v.a alamrubriigi 1516 20 10
tooted

151620 10

Hiidrogeenitud kastoordli, nn opaalvaha

NS

1517

Margariin; so6davad segud vdi valmistised loomsetest voi
taimsetest rasvadest voi 6lidest vdi grupi 15 erinevate rasvade
v0idlide fraktsioonidest, v.a rubriiki 1516 kuuluvatest
toidurasvadest voi -0lidest ning nende fraktsioonidest

1518 00

Loomsed voi taimsed rasvad ja 6lid ning nende fraktsioonid,
keedetud, oksiideeritud, veetustatud, vddveldatud, labipuhutud,
poliimeriseeritud vaakumis kdrge kuumuse juures vai
inertgaasides voi muul viisil keemiliselt modifitseeritud, v.a
rubriigi 1516 tooted; mujal nimetamata loomsete voitaimsete
rasvade vOi dlide vdi erinevate kdesolevasse gruppi kuuluvate
rasvade voidlide fraktsioonide toidukdlb matud segud voi
valmistised

1521 90 99

Meevaha ja muud putukavahad, rafineeritud voi rafineerimata,
varvitud voi varvimata, v.a toorvaha

152200 10

Degraa (parkerasv)

1522 00 91

Olijitted ja -setted; seebirasv, v.a oliivid li omadustega dlisid
sisaldav

S-4a

16

1601 00 10

Vorstid jms tooted maksast; maksa baasil valmistatud toiduained

1602 20 10

Hane- voi pardimaksatooted voi -konservid

1602 41 90

Tooted vdi konservid sea tagaosadest ja nende jaotustiikkidest,
v.a kodusea

1602 42 90

Tooted voikonservid sea abatiikkidest ja nende jaotustiikkidest,
v.a kodusea

PE-CONS 26/1/12 REV 1

V LISA

14
ET




Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
1602 49 90 Muud tooted vdi konservid sealihast voirupsist, shsegud, v.a S
kodusea
1602 90 31 Muud tooted vdi konservid uluki voi kiiiiliku lihast voirupsist S
1602 90 69 Muud tooted voi konservid lamba, kitse voi muu looma lihast voi S
1602 90 91 rupsist, mis ei il.salda.kuumtootlemata veiseliha voi rupsiega
kodusea liha voi rupsi
1602 90 95
1602 90 99
1602 90 78
1603 00 10 Ekstraktid ja mahlad lihast, kalast voi vahkidest, limustest v3i S
muudest veeselgrootutest, kontaktpakendis netomassiga kuni 1
kg
1604 Kalatooted ja -konservid; kaaviar ja kalamarjast valmistatud S
kaaviariasendajad
1605 Tooted voi konservid vihkidest, limustest voi muudest S
veeselgrootutest
S-4b 17 | 1702 50 00 Keemiliselt puhas fruktoos S
1702 90 10 Keemiliselt puhas maltoos S
1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge Sokolaad), mis eisisalda kakaod S
18 | Grupp 18 Kakao ja kakaotooted S
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
19 | exgrupp 19 Tooted teraviljast, jahust, tirklisest voi piimast; S
valikpagaritooted, v.a alamrubriikide 1901 20 00 ja 1901 90 91
tooted
1901 20 00 Segud ja taignad rubriigis 1905 nimetatud pagaritoodete NS
valmistamiseks
1901 9091 Muud, mis ei sisalda piimarasvu, sahharoosi, isogliikoosi, NS
glitkoosi ega térklist voisisaldavad piimarasvu alla 1,5 %,
sahharoosi (sh invertsuhkurt) vdiisogliikoosialla 5 % ning
glitkoosivoi térklist alla 5 %, v.a pulbrilised toiduained
rubriikide 0401-0404 toodetest
20 | exgrupp 20 Tooted koogi- ja puuviljadest, marjadest, pahklitest voi muudest S
taimeosadest, v.a alamrubriikide 2008 20 19, 2008 20 39 ja
rubriigi 2002, alamrubriikide 2005 80 00 ja 2008 40 19, 2008 40
31,2008 40 51-2008 40 90, 2008 70 19, 2008 70 51, 2008 70 61
—2008 70 98 alla kuuluvad tooted
2008 20 19 Ananassid, muul viisil toiduks valmistatud voi konserveeritud, NS
2008 20 39 piirituselisandiga, mujal nimetamata
21 | exgrupp 21 Mitmesugused toiduvalmistised, v.a alamrubriikide 2101 20 ja S
2102 20 19 tooted ja v.a alamrubriikide 2106 10, 2106 90 30,
210690 51,2106 90 55 ja 2106 90 59 tooted
2101 20 Tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, teel voi NS
matel v3inende ekstraktidel, essentsidel ja kontsentraatidel
pohinevad tooted
210220 19 Muud mitteaktiivsed parmid NS
22 | exgrupp 22 Joogid, alkohol ja d4dikas, v.a rubriigi 2207, alamrubriikide S
2204 10 11—2204 30 10 ja 2208 40 alla kuuluvad tooted
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
23 | 2302 50 00 Samalaadsed kaunviljade jahvatus- vim t66tlusjadgid ja -jadtmed, S
granuleerimata vOi granuleeritud
2307 00 19 Muu veinisete S
2308 00 19 Muud viinamarjade pressimisjadgid S
2308 00 90 Mujal nimetamata taimse paritoluga loomas6ddaks kasutatavad NS
tooted, jadtmed ja korvalproduktid, granuleerimata voi
granuleeritud
2309 10 90 Muu jaemiiiigiks pakendatud kassi- ja koeratoit, v.a mis sisaldab S
térklist, gliikoosi, gliikoosisiirupit, maltodekstriini vdi
maltodekstriinisiirupit, mis kuuluvad alamrubriikidesse
1702 30 50— 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 ja 2106 90 55,
v0ipiimatooteid
230990 10 Loomaso6ddana kasutatavad lahustatud tooted kalast voi NS
mereimetajatest
2309 90 91 Loomas6ddana kasutatavad suhkrupeedi pressimisjadgid lisatud S
melassiga
2309 90 96 Muud loomasdddana kasutatavad tooted, mis sisaldavad S
vihemalt 49 % massist koliinkloriidi, orgaanilisel v3i
anorgaanilisel baasil
S-4c 24 | ex grupp 24 Tubakas ja to6stuslikud tubakaasendajad, v.a alamrubriigi S
24011060 tooted
2401 10 60 Piikese kies kuivatatud idamaine tubakas, eemaldamata NS
leherootsudega
S-5 25125199010 Magneesiumoksiid, v.a kaltsineeritud looduslik NS
magneesiumkarbonaat
2522 Kustutatud, kustutamata ja hiidrauliline ubi, v.a rubriigi 2825 NS
kaltsiumoksiid ja -hiidroksiid
2523 Portlandtsement, aluminaattsement, ributsement, NS
supersulfaattsement jms hiidraulilised tsemendid, vérvitud voi
vérvimata, klinkritena voi mitte
27 | Grupp 27 Mineraalkiitused; mineraaldlid ja nende destilleerimissaadused,; NS
bituumenained; mineraalvahad
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
S-6a 28 | 2801 Fluor, kloor, broom ja jood NS

2802 00 00 Sublimeeritud voi sadestatud vdavel; kolloidvaivel NS

ex 2804 Vesinik, vddrisgaasid ja muud mittemetallid, v.a alamrubriigi NS
2804 69 00 tooted

2805 19 Leelis metallid voi leelis muld metallid, muud kuinaatrium ja NS
kaltsium

2805 30 Haruldased muld metallid, skandium ja iitrium (ehedana, NS
segudena vdi sulamitena)

2806 Vesinikkloriid (vesinikkloriidhape); klorovddvelhape NS

2807 00 Viidvelhape; ooleum NS

2808 00 00 Lammastikhape; sulfolimmastikhapped NS

2809 Difosforpentaoksiid; fosforhape; poliifosforhapped, kindla voi NS
muutuva keemilise koostisega

2810 00 90 Booroksiidid, v.a diboortrioksiid; boorhapped NS

2811 Muud anorgaanilised happed ja mittemetallide anorgaanilised NS
hapnikuiihendid

2812 Halogeniidid ja mittemetallide halogeniidoksiidid NS

2813 Mittemetallide sulfiidid; tehniline fosfortrisulfiid NS

2814 Ammoniaak, veevaba voi vesilahusena S

2815 Naatriumhiidroksiid (kaustiline sooda); kaaliumhiidroksiid S
(kaustiline potas); naatrium- v31i kaaliumperoksiid

2816 Magneesiumhiidroksiid ja -peroksiid; strontsiumi ja baariumi NS
oksiidid, hiidroksiidid ja peroksiidid

2817 00 00 Tsinkoksiid; tsinkperoksiid S
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
2818 10 Kindla vdi muutuva keemilise koostisega tehiskorund S
2818 20 Alumiiniumoksiid (vélja arvatud tehiskorund) NS
2819 Kroomoksiidid ja -hiidroksiidid S
2820 Mangaanoksiidid S
2821 Raudoksiidid ja -hiidroksiidid; muldvirvid, mis sisaldavad NS
vihemalt 70 % massist keemiliselt seotud rauda (arvestatuna
Fe,05-na)
2822 00 00 Koobaltoksiidid ja -hiidroksiidid; tehnilised koobaltoksiidid NS
282300 00 Titaanoksiidid S
2824 Pliioksiidid; punane ja oranz p liimennik NS
ex 2825 Hiidrasiin ja hiidroksiiiilamiin, nende anorgaanilised soolad; NS
muud anorgaanilised alused; muud metalloksiidid, hiidroksiidid
ja peroksiidid, v.a alamrubriikide 2825 10 00 ja 2825 80 00 alla
kuuluvad tooted
282510 00 Hiidrasiin ja hiidroksiiiilamiin, nende anorgaanilised soolad S
2825 80 00 Antimonoksiidid S
2826 Fluoriidid; fluorosilikaadid, fluoroaluminaadid jm fluori NS
liitsoolad
ex 2827 Kloriidid; kloriidoksiidid ja kloriidhiidroksiidid, v.a NS
alamrubriikide 2827 10 00 ja 2827 32 00 alla kuuluvad tooted;
bromiidid ja bromiidoksiidid; jodiidid ja jodiidoksiidid
2827 10 00 Ammooniumkloriid S
28273200 Alumiiniumkloriid S
2828 Hiipokloritid; tehniline kaltsiumhiipoklorit; kloritid; NS
hiipobromitid
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)

2829 Kloraadid ja perkloraadid; bromaadid ja perbromaadid; jodaadid NS
ja perjodaadid

ex 2830 Sulfiidid, v.a alamrubriigi 2830 10 00 tooted; kindla vdi muutuva NS
keemilise koostisega poliisulfiidid

2830 10 00 Naatriumsulfiidid S

2831 Ditionitid ja sulfoksiilaadid NS

2832 Sulfitid; tiosulfaadid NS

2833 Sulfaadid; maarjad; peroksosulfaadid (persulfaadid) NS

2834 10 00 Nitritid S

2834 21 00 Nitraadid NS

2834 29

2835 Fosfinaadid (hiipofosfitid), fosfonaadid (fosfitid) ja fosfaadid; S
kindla v6i muutuva keemilise koostisega poliifosfaadid

ex 2836 Karbonaadid, v.a alamrubriikide 2836 20 00, 2836 40 00 ja NS
2836 60 00 tooted; peroksokarbonaadid (perkarbonaadid);
ammooniumkarbamaati sisaldav tehniline ammooniumkarbonaat

2836 20 00 Dinaatriumkarbonaat S

2836 40 00 Kaaliumkarbonaadid S

2836 60 00 Baariumkarbonaat S

2837 Tsiianiidid, tsiianiidoksiidid ja komplekstsiianiidid NS

2839 Silikaadid; tehnilised leelis metallsilikaadid NS
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)

2840 Boraadid; peroksoboraadid (perboraadid) NS

ex 2841 Oksometall- ja peroksometallhapete soolad, v.a alamrubriigi NS
2841 61 00 tooted

2841 61 00 Kaaliumpermanganaat S

2842 Muud anorgaaniliste hapete ja peroksiihapete soolad (k.a kindla NS
v0i muutuva keemilise koostisega alumosilikaadid), v.a asiidid

2843 Kolloidsed véarismetallid; kindla v6i muutuva keemilise NS
koostisega anorgaanilised ja orgaanilised vairismetallide
ithendid; véérismetallide amalgaamid

ex 284430 11 | Védhendatud isotoobi U-235 sisaldusega uraani vdiselle tithendeid NS
sisaldav metallkeraamika, v.a tootlemata metallkeraamika

ex 2844 30 51 Tooriumit voi selle ihendeid sisaldav metallkeraamika, v.a NS
tootlemata metallkeraamika

284590 90 Isotoobid, v.a rubriigis 2844 nimetatud, ja nende kindla voi NS
muutuva keemilise koostisega anorgaanilised vdi orgaanilised
tihendid, v.a deuteerium ja selle ithendid, deuteeriu miga
rikastatud vesinik ja selle ithendid voineid aineid sisaldavad
segud ja lahused

2846 Haruldaste muld metallide, titriumi ja skandiumi vdi nende NS
metallide segude anorgaanilised voi orgaanilised ithendid

2847 00 00 Vesinikperoksiid, uureaga tahkestatud voitahkestamata NS

2848 00 00 Kindla v8i muutuva keemilise koostisega fosfiidid, v.a NS
ferrofosfiid
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)

ex 2849 Kindla vdi muutuva keemilise koostisega karbiidid, v.a NS
alamrubriikide 2849 20 00 ja 2849 90 30 tooted

2849 20 00 Kindla v6i muutuva keemilise koostisega ranikarbiid S

284990 30 Kindla vdi muutuva keemilise koostisega volframkarb iid id S

ex 2850 00 Kindla vdi muutuva keemilise koostisega hiidriidid, nitriidid, NS
asiidid, silitsiidid ja boriidid, v.a rubriigi 2849 karbiidid

Ex 2850 00 60 | Kindla voi muutuva keemilise koostisega silitsiidid S

2852 00 00 Elavhobeda anorgaanilised vdi orgaanilised iihendid, v.a NS
amalgaamid

2853 00 Muud anorgaanilised ihendid (sh destilleeritud vesi, NS
konduktomeetriline vesi jm samalaadse puhtusastmega vesi);
vedel 0hk, millest vddrisgaasid on eemaldatud v3i eemaldamata;
surudhk; amalgaamid, v.a vidrismetallide amalgaamid

29 | 2903 Siisivesinike halogeenderivaadid S

ex 2904 Siisivesinike sulfo-, nitro- voinitrosoderivaadid, halogeenitud NS
vOihalogeenimata, v.a alamrubriigi 2904 20 00 tooted

2904 20 00 Ainult nitro- voi nitrosoriithmi sisaldavad siisivesinike derivaadid S

ex 2905 Atsiiklilised alkoholid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja S
nitrosoderivaadid; v.a alamrubriigi 2905 45 00 toode ja v.a
alamrubriikide 2905 43 00 ja 2905 44 tooted

2905 45 00 Gliitserool NS

2906 Tsiiklilised alkoholid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja NS
nitrosoderivaadid
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Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
ex2907 Fenoolid, v.a alamrubriikide 2907 15 90 ja ex 2907 22 00 tooted; NS
fenoolalkoholid
2907 1590 Naftoolid ja nende soolad, v.a 1-naftool S
ex2907 22 00 | Hiidrokinoon (kinool) S
2908 Fenoolide ja fenoolalkoholide halogeen-, sulfo-, nitro- ja NS
nitrosoderivaadid
2909 Kindla v6i muutuva keemilise koostisega eetrid, eeteralkoholid, S
eeterfenoolid, eeteralkoholfenoolid, alkoholperoksiidid,
eeterperoksiidid, ketoonperoksiidid, nende halogeen-, sulfo-,
nitro- ja nitrosoderivaadid
2910 Kolmeaatomilise tsiikliga epoksiidid, epoksiialkoholid, NS
epoksiifenoolid ja epoksiieetrid ning nende halogeen-, sulfo-,
nitro- ja nitrosoderivaadid
2911 00 00 Atsetaalid ja poolatsetaalid, millel on vdi ei ole muid hapnikku NS
sisaldavaid funktsionaalrithmi, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja
nitrosoderivaadid
ex2912 Aldehiitidid, millel on voi eiole muid hapnikku sisaldavaid NS
funktsionaalrithmi; aldehiiiidide tsiiklilised poliimeerid;
paraformaldehiiiidid, v.a alamrubriigi 2912 41 00 tooted
2912 41 00 Vanilliin (4-hiidroksii-3-metoksiibensaldehiiiid) S
2913 00 00 Rubriigis 2912 nimetatud ainete halogeen-, sulfo-, nitro- ja NS
nitrosoderivaadid
ex2914 Ketoonid ja kinoonid, millel on vdi ei ole muid hapnikku NS
sisaldavaid funktsionaalriihmi ning nende halogeen-, sulfo-,
nitro- ja nitrosoderivaadid, v.a alamrubriikide 2914 11 00,
2914 21 00 ja 2914 22 00 tooted
2914 11 00 Atsetoon S
ex2914 29 Kamper S
2914 22 00 Tsiikloheksanoon ja metiiiiltsiikloheksanoonid S
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)

2915 Kiillastunud atsiiklilised monokarboksiiiilhapped, nende S

anhiidriidid, halogeniidid, peroksiidid ja peroksiihapped; nende

halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid
ex2916 Kiillastumata atsiiklilised monokarboksiiiilhapped, tstiklilised NS

monokarboksiiiilhapped, nende anhiidriidid, halogeniidid,

peroksiidid ja peroksiihapped ning nende halogeen-, sulfo-, nitro-

ja nitrosoderivaadid, v.a alamrubriikide ex 2916 11 00, 2916 12

ja 2916 14 tooted
ex2916 11 00 | Akriiiilhape S
2916 12 Akriiiilhappe estrid S
2916 14 Metakriiiilhappe estrid S
ex2917 Poliikarboksiiiilhapped, nende anhiidriidid, halogeniidid ja NS

peroksiidid ning vastavad peroksithapped; nende halogeen-,

sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid, v.a alamrubriikide 2917 11 00,

ex2917 12 00,2917 14 00, 2917 32 00, 2917 35 00 ja

2917 36 00 tooted
2917 11 00 Oblikhape, selle soolad ja estrid S
ex2917 1200 | Adiphape ja selle soolad S
2917 14 00 Maleanhiidriid S
29173200 Dio ktiiiilortoftalaadid S
2917 3500 Ftaalanhiidriid S
2917 36 00 Tereftaalhape ja selle soolad S
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
ex2918 Karboksiiiilhapped, millel on muid hapnikku sisaldavaid NS
funktsionaalrithmi, nende anhiidriidid, halogeniidid ja
peroksiidid ning vastavad peroksiihapped; nende halogeen-,
sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid, v.a alamrubriikide 2918 14 00,
2918 1500, 2918 21 00, 2918 22 00 ja ex 2918 29 00 tooted
2918 14 00 Sidrunhape S
2918 15 00 Sidrunhappe soolad ja estrid S
2918 21 00 Salitsiitilhape ja selle soolad S
2918 22 00 o-atsetiililsalitsiiiilhape, selle soolad ja estrid S
ex291829 00 | Sulfosalitsiiiilhapped ja hiidroksiinaftohapped; nende soolad ja S
estrid
2919 Fosfor(V)hapete estrid ja soolad, sh laktofosfaadid; nende NS
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid
2920 Muud anorgaaniliste metalle mittesisaldavate hapete estrid (v.a NS
vesinikhalogeniidide estrid) ja nende soolad; nende halogeen-,
sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid
2921 Funktsionaalse aminoriihmaga ithendid S
2922 Aminoithendid, millel on hapnikku sisaldav funktsionaalrithm S
2923 Kvaternaarsed ammooniumsoolad ja hiidroksiidid; kindla voi NS
muutuva keemilise koostisega letsitiinid jm fosfoaminolipiidid
ex 2924 Siisihappe funktsionaalse karboksiiamidorithmaga tihendid ja S
funktsionaalse amidoriihmaga tihendid, v.a alamrubriigi 2924 23
00 tooted
2924 23 00 2-atseetamidobensoehape (N-atsetiiiilantraniilhape) ja selle NS
soolad
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)

2925 Funktsionaalse karboksiiimidorithmaga iithendid (sh sahhariin ja NS
selle soolad) ning funktsionaalse imidorithmaga ihendid

€x2926 Funktsionaalse nitrilorithmaga iithendid, v.a NS
alamrubriigi 2926 10 00 tooted

2926 10 00 Akriiilnitriil S

2927 00 00 Diaso-, aso- ja asoksiiithendid S

2928 00 90 Muud hiidrasiini ja hiidroksiiiilamiini orgaanilised derivaadid NS

2929 10 Isotstianaadid S

292990 00 Teised muude limmastikusisaldusega funktsionaalsete NS
riihmadega tthendid

293020 00 Tiokarbamaadid ja ditiokarbamaadid, tiuraammono-, -di- ja - NS
tetrasulfiidid; ditiokarbonaadid (ksantaadid)

2930 30 00

€x2930 90 99

293040 90 Metioniin, kaptafool (ISO), metamidofoss (ISO) ja muud S
védvelorgaanilised iihendid, v.a ditiokarbonaadid (ksantaadid)

2930 50 00

293090 13

293090 16

293090 20

293090 60

€x2930 90 99

2931 00 Elementorgaanilised iihendid NS
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ex 2932 Heterotsiiklilised ithendid, millel ei ole muid heteroaatomeid NS
peale hapniku aatomite, v.a alamrubriikide 2932 12 00,
2932 13 00 ja 2932 21 00 tooted
2932 12 00 2-furiitilaldehiiiid (furfuraldehiiiid) S
2932 13 00 Furfuriiiilalkohol ja tetrahiidrofurfuriiiilalkohol S
€x29322090 [ Kumariin, metiiiilkumariinid ja etiiiilkumariinid S
ex 2933 Heterotsiiklilised ithendid, millel ei ole muid heteroaatomeid NS
peale lammastiku aatomite, v.a alamrubriigi 2933 61 00 tooted
2933 61 00 Melamiin S
2934 Kindla v6i muutuva keemilise koostisega nukleiinhapped ja NS
nende soolad; muud heterotsiiklilised {thendid
293500 90 Muud sulfoonamiidid S
2938 Gliikosiidid (looduslikud voi siinteetilised), nende soolad, eetrid, NS
estrid ja muud derivaadid
ex2940 00 00 | Keemiliselt puhtad suhkrud, v.a sahharoos, laktoos, maltoos, S
gliikoos, fruktoos, ramnoos, rafinoos ja mannoos; suhkrute
eetrid, atsetaalid ja estrid ning nende soolad, v.a rubriikide 2937,
2938 voi 2939 tooted
ex2940 00 00 | Ramnoos, rafinoos ja mannoos NS
294120 30 Dihiidrostreptomiitsiin, selle soolad, estrid ja hiidraadid NS
2942 00 00 Muud orgaanilised ihendid NS
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S-6b

31

3102 21

Ammooniumsulfaat

NS

3102 40

Ammooniumnitraadi ja kaltsiumkarbonaadi voi muude
anorgaaniliste ainete (mis ei ole véetised) segu

NS

3102 50

Naatriumnitraat

NS

3102 60

Kaltsiumnitraat ja ammooniumnitraat kaksiksoolana ja nende
ainete segud

NS

3103 10

Superfosfaadid

3105

Mineraal- voi keemilised vietised, mis sisaldavad kahte voi
kolme jargmistest toiteelementidest: limmastik, fosfor ja
kaalium; muud véetised; grupi 31 tooted tablettidena vims kujul
v0ipakendis brutomassiga kuni 10 kg

32

exgrupp 32

Park- ja virvaineekstraktid; tanniinid ja nende derivaadid;
vérvained ja pigmendid; vérvid ja lakid; kitt ja muud mastiksid;
tint; vélja arvatud rubriikide 3204 ja 3206 tooted ning vélja
arvatud alamrubriikide 3201 20 00, 3201 90 20, ex 3201 90 90
(eukaliipti parkaineekstraktid), ex 3201 90 90 (gambiiri- ja
miirobalaaniviljadest saadavad parkaineekstraktid) ja ex 3201 90
90 (muud taimsed parkimisekstraktid) tooted

NS

32012000

Austraalia akaatsia ekstrakt

NS

3204

Kindla vdi muutuva keemilise koostisega orgaanilised
slinteesvarvained; grupi 32 midrkuses 3 nimetatud orgaaniliste
slinteesvirvainete baasil saadud tooted; fluorestsentsvalgenditena
voi luminofooridena kasutatavad siinteetilised orgaanilised
tooted, mis on kindla voi muutuva keemilise koostisega

3206

Muud virvained; grupi 32 mirkuses 3 nimetatud valmistised, v.a
rubriikide 3203, 3204 ja 3205 tooted; luminofooridena
kasutatavad anorgaanilised tooted, mis on kindla vdi muutuva
keemilise koostisega
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33 | Grupp 33 Eeterlikud 4lid ja resinoidid; parfiimeeria- ja kosmeetikatooted NS
ning hiigieenivahendid
34 | Grupp 34 Seep, pindaktiivsed orgaanilised ained, pesemisvahendid, NS
midrdeained, tehisvaha, vahavalmistised, poleerimis- ja
puhastusvahendid, kiitinlad jms tooted, voolimispastad,
stomatoloogiline vaha ja hambaravis kasutatavad kipsisegud
35 | 3501 Kaseiin, kaseinaadid jm kaseiini derivaadid; kaseiin liimid S
3502 90 90 Albuminaadid ja muud albumiini derivaadid NS
3503 00 Zelatiin (k.a toodeldud vai tootlemata pinnaga ristkiiliku kujuliste NS
(sh ruudukujuliste) lehtedena, varvitud voi virvimata) ja selle
derivaadid; kalaliim; muud loomsed liimid, v.a rubriigi 3501
kaseiinliimid
3504 00 00 Peptoonid ja nende derivaadid; mujal nimetamata valgud ja NS
nende derivaadid; kroomitud vdikroomimata naha pulber
350510 50 Esterdatud ja eeterdatud térklised NS
3506 Mujal nimetamata valmisliimid ja muud valmisadhesiivid; NS
liimide voi adhesiividena kasutamiseks moeldud tooted
jaemiiligipakendis netomassiga kuni 1 kg
3507 Ensiiiimid; mujal nimetamata ensiiiimivalmistised S
36 | Grupp 36 Lohkeained; piirotehnilised tooted; tuletikud; piirofoorsed NS
sulamid; teatavad kergsiittivad valmistised
37 | Grupp 37 Foto- ja kinokaubad NS
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38 | exgrupp 38 Mitmesugused keemiatooted, v.a rubriikide 3802 ja 3817 00, NS
alamrubriikide 3823 12 00 ja 3823 70 00, ja rubriigi 3825 tooted
ning alamrubriikide 3809 10 ja 3824 60 tooted
3802 Aktiivsiisi; aktiveeritud looduslikud mineraaltooted; loomne S
siisi, k.a ammendatud loomne siisi
3817 00 Alkiitilbenseenide segud ja alkiiiilnaftaleenide segud, v.a S
rubriikide 2707 ja 2902 tooted
38231200 Oleiinhape S
382370 00 Toostuslikud rasvalkoholid S
3825 Keemiatddstuse ja sellega seotud tdostusharude mujal S
nimetamata jidtmed; olmejadtmed; reoveesetted; muud grupi38
mirkuses 6 nimetatud jadtmed
S-7a 39 | exgrupp 39 Plast ja plasttooted, v.a rubriikide 3901, 3902, 3903 ja 3904, NS
alamrubriikide 3906 10 00, 3907 10 00, 3907 60 ja 3907 99,
rubriikide 3908 ja 3920 ning alamrubriikide ex 3921 90 10 ja
3923 21 00 tooted
3901 Etiileeni poliimeerid algkujul S
3902 Propiileeni ja teiste olefiinide poliimeerid algkujul S
3903 Stiireeni poliimeerid algkujul S
3904 Viniiiilkloriidi voi muude halogeenitud olefiinide poliimeerid S
algkujul
3906 10 00 Polii(metiiiilmetakriilaat) S
3907 10 00 Poliiatsetaalid S
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3907 60 Polii(etiileentereftalaat), v.a alamrubriigi 3907 60 20 tooted S

3907 60 20 Polii(etiileentereftalaat), algkujul, viskoossusarvuga vihemalt NS
78 kl/g

3907 99 Muud poliiestrid, v.a kiillastumata S

3908 Poliiamiidid algkujul S

3920 Muud tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad, plastist, v.a S
vahtplastist, armeerimata, lamineerimata, tugevdamata ja muul
viisil teiste materjalidega kombineerimata

Ex 392190 10 | Muud poliiestertahvlid, -lehed, -kiled, -fooliumid ja -ribad, v.a S
vahtplastist tooted ja gofreeritud lehed ja tahvlid

3923 21 00 Etiileeni polimeeridest kotid, sh torbikud S

S-7b 40 | exgrupp 40 Kaut§uk ja kammitooted, v.a rubriigi 4010 tooted NS

4010 Vulkaniseeritud kummist konveierilindid, iilekanderihmad ning S

rihmamaterjal
S-8a 41 | ex4104 Veiste (k.a piihvlite) voi hobuslaste pargitud vdienne S

kuivatamist jarelpargitud, karvata, laustetud v3i laustmata, kuid
edasi tootlemata nahad, v.a alamrubriikide 4104 41 19 ja
4104 49 19 tooted

ex4106 31 00 | Pargitud vdienne kuivatamist jirelpargitud, karvata, mirjas NS

4106 32 00 olekus (k.a wet-blue), laustetud, kuid edasi tootlemata voi kuivas
olekus, laustetud voilaustmata, kuid edasitdotlemata seanahad

4107 Veiste (k.a plihvlite) voi hobuslaste pérast parkimist voi S
kuivatamiseelset jérelparkimist muul viisil tdddeldud nahad, sh
péargamenditud nahk, karvata, laustetud vdi laustmata, v.a nahk
rubriigist 4114
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4112 00 00

Lammaste voi lambatallede parast parkimist voi kuivatamiseelset
jarelparkimist muul viisil tdddeldud nahad, sh pargamenditud
nahk, villata, laustetud voi laustmata, v.a rubriigi 4114 nahk

S

ex4113

Muude loomade pérast parkimist vdi kuivatamiseelset
jarelparkimist muul viisil to6deldud nahad, sh pargamenditud
nahk, villata vdi karvata, laustetud vdi laustmata, v.a rubriigi
4114 nahk, v.a alamrubriigi 4113 10 00 tooted

NS

411310 00

Kitsede voi kitsetallede nahad

4114

Seemisnahk (sh rdds — formaldehiilidpargiga); lakknahk ja
lamineeritud lakknahk; metallitatud nahk

41151000

Komposiitnahk naturaalse naha voi nahakiudude baasil (tahvlite,
lehtede voiribadena, rullides voi mitte)

S-8b

4

exgrupp 42

Nahktooted; sadulsepatooted ja rakmed; reisitarbed, kdekotid jms
tooted; tooted loomasooltest (v.a jamesiidist); rubriikide 4202 ja
4203 tooted

NS

4202

Reisikohvrid, kidsikohvrid, kosmeetikakohvrikesed,
diplomaadikohvrid, portfellid, ranitsad, prillitoosid, binokli-,
kaamera-, muusikariista- voi piissivutlarid, plistolikabuurid jms
tooted; reisikotid, termoskotid toidukaupade ja jookide jaoks,
tualett-tarvete kotid, seljakotid, kiekotid, kandekotid, rahakotid,
rahataskud, kaarditaskud, portsigarid, tubakakotid, tooriistakotid,
spordikotid, pudelite kandekastid, ehtekarbid, puudritoosid,
lauahdbedakarbid jms tooted nahast vdi komposiitnahast,
lehtplastidest, tekstiilmaterjalidest, vulkaniseeritud kiust voi
papist, tdielikult voi osaliselt kaetud nimetatud materjalide voi
paberiga

4203

Nahast vdi komposiitnahast rdivad ja rdivamanused

43

Grupp 43

Karusnahk ja tehiskarusnahk; nendest valmistatud tooted

NS
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S-9a 44 | exgrupp 44 Puit ja puittooted, v.a rubriikide 4410, 4411, 4412, NS

alamrubriikide 4418 10, 4418 20 10, 4418 71 00, 4420 10 11,
442090 10 ja 4420 90 91 tooted; puusiisi

4410 Puitlaastplaadid, orienteeritud kihtidega plaadid (OSB) jms S
plaadid (nt vahvelplaadid) puidust vdi muust puitjast materjalist,
vaikude vms orgaaniliste sideainetega aglomeeritud voi
aglomeerimata

4411 Puitkiudplaadid puidust voi muust puitjast materjalist, vaikude S
vms orgaaniliste sideainete abil kokku ihendatud voimitte

4412 Vineer, spoonitud plaadid jms kihtpuitmaterjal S

4418 10 Puitaknad, puidust aknaprofiilidest klaasuksed (prantsuse aknad) S
janende raamid

441820 10 Uksed, ukseraamid ja -piidad ning lavepakud grupi 44 S
lisamirkuses 2 nimetatud troopilisest puidust

4418 71 00 Puidust koostepdrandaplaadid mosaiikpdrandate ehitamiseks S

442010 11 Kujukesed jm dekoratiivesemed grupi 44 lisamédrkuses 2 S

4420 90 10 nimetatud troopilisest puidust; puitmarketrii ja -intarsia;
puitlackad ja kastikesed juveeltoodete, terariistade jms

442090 91 hoidmiseks ning grupi 44 lisamirkuses 2 nimetatud troopilisest
puidust mddbliesemed, mis ei kuulu gruppi 94

S-9b 45 | exgrupp 45 Kork ja korgist tooted, v.a rubriigi 4503 tooted NS
4503 Looduslikust korgist tooted S
46 | Grupp 46 Olgedest, espartost ja muudest punumis materjalidest tooted; S
korv- ja vitspunutised
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S-11a 50 | Grupp 50 Siid S
51 | exgrupp 51 Lambavill, muude loomade vill, loomakarvad, v.a rubriigi 5105 S
tooted; hobusejdhvist Idng ja riie
52 | Grupp 52 Puuvill S
53 | Grupp 53 Muud taimsed tekstiilkiud; paberlong ja paberlongast riie S
54 | Grupp 54 Keemilised filamentkiud; keemiliste tekstiilmaterjalide ribad jms S
vormid
55 | Grupp 55 Keemilised staapelkiud S
56 | Grupp 56 Vatt, vilt ja lausriie; erildngad; no6rid, paelad, koied ja trossid S
ning tooted nendest
57 | Grupp 57 Vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted S
58 | Grupp 58 Eririie; taftingriie; pits; seinavaibad; posamendid; tikandid S
59 | Grupp 59 Impregneeritud, pealistatud, kaetud vdi lamineeritud tekstiilriie; S
tekstiiltooted t6ostuslikuks otstarbeks
60 | Grupp 60 Silmkoelised ja heegeldatud kangad (trikookangad) S
S-11b 61 | Grupp 61 Silmkoelised ja heegeldatud rdivad ning rdivamanused S
(trikootooted)
62 | Grupp 62 Roivad ja rdivamanused, v.a silmkoelised voiheegeldatud S
63 | Grupp 63 Muud tekstiilist valmistooted; komp lektid; kantud rdivad ja S
kasutatud tekstiiltooted; kaltsud
S-12a 64 | Grupp 64 Jalatsid, kedrid jms tooted; nende osad S
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S-12b 65 | Grupp 65 Peakatted ja nende osad NS
66 | Grupp 66 Vihma- ja pidevavarjud, jalutuskepid, istmega jalutuskepid, S
piitsad, ratsapiitsad ja nende osad
67 | Grupp 67 To6deldud suled ja udusuled ning tooted nendest; tehislilled; NS
tooted juustest
S-13 68 | Grupp 68 Kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vilgust jms materjalist NS
tooted
69 | Grupp 69 Keraamikatooted S
70 | Grupp 70 Klaas ja klaastooted S
S-14 71 | exgrupp 71 Looduslikud ja kultiveeritud pérlid, vairis- ja poolvédriskivid, NS
vadrismetallid, vadrismetalliga plakeeritud metallid, nendest
valmistatud tooted; juveeltoodete imitatsioonid; miindid; v.a
rubriigi 7117 tooted
7117 Juveeltoodete imitatsioonid S
S-15a 72 | 7202 Ferrosulamid S
73 | Grupp 73 Raud- ja terastooted NS
S-15b 74 | Grupp 74 Vask ja vasktooted S
75 1 7505 12 00 Niklisulamitest vardad, latid, profiilid NS
7505 22 00 Niklisulamitest traat NS
7506 20 00 Niklisulamitest plaadid, lehed, ribad ja foolium NS
7507 20 00 Niklist toruliitmikud NS
76 | exgrupp 76 Alumiinium ja alumiiniumtooted, v.a rubriigi 7601 tooted S
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78 | exgrupp 78 Plii ja pliitooted, v.a rubriigi 7801 tooted S
7801 99 Survetoodtlemata plii, muu kui muudest elementidest massilt NS
valdavana antimoni sisaldav. ning
79 | exgrupp 79 Tsink ja tsinktooted, v.a rubriikide 7901 ja 7903 tooted S
81 | exgrupp 81 Muud mittevéaris metallid; metallkeraamika; tooted nendest, v.a S
alamrubriikide 8101 10 00, 8102 10 00, 8102 94 00, 8109 20 00,
811010 00, 811221 90, 8112 51 00, 8112 59 00, 8112 92 ja
8113 00 20 tooted, va alamrubriikide 8101 94 00, 8104 11 00,
8104 19 00, 8107 20 00, 8108 20 00 ja 8108 30 00 tooted.
8101 94 00 Survetdotlemata volfram, sh iiksnes aglomeerimise teel saadud NS
vardad ja latid
8104 11 00 Survetootlemata magneesium magneesiumisisaldusega vahemalt NS
99,8% massist
8104 19 00 Survetoodtlemata magneesium, muud kuirubriigi 8104 11 00 alla NS
kuuluvad tooted
8107 20 00 Survetdodtlemata kaad mium; pulbrid NS
8108 20 00 Survetdotlemata titaan; pulbrid NS
8108 30 00 Titaanijadtmed ja -jadgid NS
82 | Grupp 82 Mittevadrismetallist tooriistad, terariistad, lusikad ja kahvlid; S
nende mittevéris metallist osad
83 | Grupp 83 Mitmesugused mittevadris metallist tooted S
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S-16 84 | exgrupp 84 Tuumareaktorid, katlad, masinad ja mehaanilised seadmed; NS
nende osad, v.a alamrubriikide 8401 10 00 ja 8407 21 10 tooted
8401 10 00 Tuumareaktorid S
840721 10 Paramootorid, silindrite todmahuga kuni 325 cm’ S
85 | exgrupp 85 Elektrimasinad ja -seadmed, nende osad; helisalvestus- ja NS
taasesitusseadmed, telepildi ja -heli salvestus- ja
taasesitusseadmed, nende osad ja tarvikud, v.a alamrubriikide
8516 50 00, 8517 69 39, 8517 70 15, 8517 70 19, 8519 20,
8519 30, 8519 81 11-8519 81 45, 8519 81 85, 8519 89 11—
8519 89 19, rubriikide 8521, 8525 ja 8527, alamrubriikide
8528 49, 8528 59 ja 8528 698528 72, rubriigi 8529 ja
alamrubriikide 8540 11 ja 8540 12 tooted
8516 50 00 Mikrolaineahjud S
8517 69 39 Raadiotelefonside ja raadiotelegraafi vastuvtuseadmed, v.a S
kantavad vastuvotjad helistamiseks, hoiatamiseks voi otsimiseks
851770 15 Mitmesugused antennid ja reflektorid, v.a raadiotelegraafi voi S
raadiotelefoniseadmete antennid; neis kasutatavad osad
851770 19
8519 20 Miintide, paberraha, pangakaartide, Zetoonide v6i muude S
2519 30 maksevahenditega kiitatavad seadmed; plaadimingijad
851981 11 Helitaasesitusseadmed (k.a kassettpleierid) ilma S
kuni helisalvestusseadmeta
8519 81 45
8519 81 85 Muud helitaasesitusseadmetega magnetofonid, v.a kassett-tiiiipi S
85198911 Muud helitaasesitusseadmed, ilma helisalvestusseadmeta S
kuni
851989 19
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ex 8521 Videosignaalide salvestus- vOi taasesitusaparatuur, sisaldab voi S
eisisalda videotuunerit, v.a alamrubriigi 85219000 tooted

852190 00 Videosignaalide salvestus- voi taasesitusaparatuur (v.a NS
magnetlindiga); videosignaalide salvestus- v3i
taasesitusaparatuur, sisaldab voi ei sisalda videotuunerit (v.a
magentlindiga ja salvestavad videokaamerad)

8525 Ringhdilingu vditelevisiooni saateaparaadid, S
vastuvdtuseadmetega vdiilma, helisalvestus- voi
helitaasesitusaparatuuriga vdi ilma; telekaamerad;
digitaalkaamerad ja salvestavad videokaamerad

8527 Ringhailingu vastuvdtuaparaadid, samasse korpusesse S
monteeritud helisalvestus- voi taasesitusseadmete v3i
ajanditajaga voi ilma nendeta

8528 49 Televisioonivastuvotjata monitorid ja projektorid, v.a need, mida S

2528 59 kasutatakse ainult voi peamiselt rubriigi 8471 arvutites;
televisiooni vastuvotuseadmed, mis sisaldavad voi ei sisalda

8528 69 kuni ringhdilingu raadiovastuvotjat, heli- vai videosalvestusseadmeid

8528 72 vOiheli- voi videotaasesitusseadmeid

8529 Osad, mida kasutatakse iiksnes voi peamiselt rubriikide 8525— S
8528 aparaatides

8540 11 Kineskoobid, sh videomonitoridele, varvipildiga, mustvalge voi S

9540 12 00 muu monokromaatilise pildiga

S-17a 86 | Grupp 86 Raudtee- v&i trammivedurid, -veerem ning nende osad; raudtee- NS
voitrammiteeseadmed ja -tarvikud ning nende osad;
mitmesugused mehaanilised (sh elektromehaanilised)
liitkluskorraldusseadmed
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S-17b 87 | exgrupp 87 Soidukid, v.a raudtee- ja trammiteeveerem, ning nende osad ja NS
tarvikud, v.a rubriikides 8702, 8703, 8704, 8705, 8706, 8707,
8708, 8709, 8711, 8712 ja 8714 nimetatud tooted
8702 Mootorsdidukid vahemalt kiimne inimese veoks, k.a juht S
8703 Sdiduautod ja muud mootorsdidukid peamiselt reisijateveoks S
(v.arubriigis 8702 nimetatud), k.a universaalid ja
voidusdiduautod
8704 Mootors6idukid kaubaveoks S
8705 Eriotstarbelised mootorsdidukid, v.a sdidukid pohiliselt reisijate- S
voi kaubaveoks (nt tehnoabiautod, autokraanad, tuletdrjeautod,
betoonisegamisautod, tinavapiihkimis- ja tdnavakastmisautod,
litkuvad to6kojad, rontgeniautod)
8706 00 Rubriikide 8701-8705 mootorsdidukite $assiid koos mootoriga S
8707 Rubriikide 8701-8705 mootorsdidukite kered (k.a kabiinid) S
8708 Rubriikide 8701-8705 mootorsdidukite osad ja tarvikud S
8709 Tdste- ja teisaldusseadmeta iseliikuvad veokidrud, mida S
kasutatakse tehastes, ladudes, sadamates v3i lennujaamades
lihikesteks kaubavedudeks; raudteejaama platvormil kasutatavad
traktorid; eeInimetatud sdidukite osad
8711 Mootorrattad (k.a mopeedid) ja abimootoriga jalgrattad, S
kiilgkorviga voi ilma; kiilgkorvid
8712 00 Jalgrattad jm rattad (k.a kolmerattalised veojalgrattad), mootorita S
8714 Osad ja tarvikud rubriikide 8711-8713 soidukitele S
PE-CONS 26/1/12 REV 1 39

V LISA

ET




Tundlik (S)/

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus mittetundlik
(NS)
88 | Grupp 88 Ohusdidukid, kos moseaparaadid ja nende osad NS
89 | Grupp 89 Laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid NS
S-18 90 | Grupp 90 Optika-, foto-, kino-, mddte-, kontroll-, tdppis-, meditsiini- ja S
kirurgiainstrumendid ning -aparatuur; nende osad ja tarvikud
91 | Grupp 91 Kellad ja nende osad S
92 | Grupp 92 Muusikariistad; nende osad ja tarvikud NS
S-20 94 | exgrupp 94 Moobel; madratsid, madratsialused, padjad ja muud téistopitud NS
mooblilisandid; mujal nimetamata lambid ja valgustid;
sisevalgustusega sildid, valgustablood jms; kokkupandavad
ehitised, v.a rubriigi 9405 tooted
9405 Mujal nimetamata lambid ja valgustid, sh prozektorid, ning S
nende osad; mujal nimetamata sisevalgustusega sildid,
valgustablood jms, kiilgelihendatud valgusallikaga, ja nende
detailid
95 | exgrupp 95 Mainguasjad, mingud ja spordiinventar; nende osad ja tarvikud; NS
alamrubriikidesse 9503 00 35 — 9503 00 99 kuuluvad tooted
9503 00 35 Muud midnguasjad; véhendatud suurusega (,,mdStkavas™) S
kuni mudelid jms meelelahutuslikud mudelid, liikuvad vai
9503 00 99 litkumatud; igasugused mosaiikpildid
96 | Grupp 96 Mitmesugused todstustooted NS
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VILISA

Artikli 8 kohaldamise kord
1. Artiklit 8 kohaldatakse, kui selle artikli Idikes 1 osutatud protsentuaalne osa on suurem kui
17,5 %.
2. Artiklit 8 kohaldatakse V lisa GSP jaotiste S-11a ja S-11b suhtes, kui selle artikli 16ikes 1

osutatud protsentuaalne osa on suurem kui 14,5 %.
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VI LISA
Kaéesoleva madruse I1I peatiiki kohaldamise kord
1. III peatiikis tdhendab haavatav riik riiki,

a)  mille seitsmesse suurimasse GSP jaotisse kuuluvate IX lisas loetletud toodete
impordi vadrtus liitu on suurem kui 75 %-line kiinnisvéartus selle riigi IX lisas
loetletud toodete kogu impordi keskmisest vadrtusest kolme viimase jarjestikuse

aasta jooksul;
ning

b)  mille IX lisas loetletud toodete impordi vdértus liitu on viiksem kui 2 %-line
kiinnisvéartus X lisas loetletud, II lisas nimetatud riikidest périt toodete kogu liitu

suunduva impordikeskmisest vidrtusest kolme viimase jérjestikuse aasta jooksul

2. Artikli 9 I6ike 1 punkti a kohaldamisel kiesoleva lisa punkti 1 kohaselt kasutatakse teavet,
mis on kéttesaadav artikli 10 I6ikes 1 osutatud taotluse esitamisele eelnenud aasta 1.
septembril.

3. Artikli 11 kohaldamisel kidesoleva lisa punkti 1 kohaselt kasutatakse teavet, mis on

kittesaadav artikli 11 16ikes 2 nimetatud delegeeritud digusakti vastuvotmisele eelnenud

aasta 1. septembril.
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VI LISA
Artiklis 9 osutatud konventsioonid
A OSA

URO ja ILO konventsioonid pdhiliste inim- ja td6diguste kohta

1.  Genotsiidi viltimise ja selle eest karistamise konventsioon (1948)

2. Rahvusvaheline konventsioon rassilise diskrimineerimise kdigi vormide
likvideerimise kohta (1965)

3. Kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvaheline pakt (1966)

4. Majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvaheline pakt (1966)

5. Konventsioon naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise kohta (1979)

6. Piinamise ning muu julma, ebainimliku vo1 inimvéérikust alandava kohtlemise ja
karistamise vastane konventsioon (1984)

7.  Lapse diguste konventsioon (1989)

8. Sunniviisilise vdi kohustusliku t66 konventsioon, nr 29 (1930)

9.  Uhinemisvabaduse ja organiseerumisdiguse kaitse konventsioon, nr 87 (1948)

10. Organiseerumisdiguse ja kollektiivse labirdakimisdiguse kaitse konventsioon, nr 98
(1949)

11. Konventsioon mees- ja naistootajate vOrdse tasustamise kohta vordvairse tO0 eest,
nr 100 (1951)

12.  Sunniviisilise t66 kaotamise konventsioon, nr 105 (1957)

13. Konventsioon, mis kédsitleb kutsealal ja muus t66 valdkonnas diskrimineerimise
keelustamist, nr 111 (1958)

14. Konventsioon, mis késitleb vanuse alammaira t66le lubamisel, nr 138 (1973)

15. Lapsele sobimatu to60 ja muu talle sobimatu tegevuse viivitamatu keelustamise
konventsioon, nr 182 (1999)
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

B OSA
Konventsioonid keskkonna ja valitsemistava pohimdtete kohta

Ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega rahvusvahelise
kauplemise konventsioon (1973)

Osoonikihti kahandavate ainete Montreali protokoll (1987)

Ohtlike jadtmete riikkidevahelise veo ja nende kdrvaldamise kontrolli
Baseli konventsioon (1989)

Bioloogilise mitmekesisuse konventsioon (1992)

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsioon
(1992)

Cartagena bioohutuse protokoll (2000)

Orgaaniliste piisisaasteainete piiramise Stockholmi konventsioon
(2001)

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni
Kyoto protokoll (1998)

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni narkootiliste ainete {ihtne
konventsioon (1961)

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni psithhotroopsete ainete
konventsioon (1971)

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni narkootiliste ja psiihhotroopsete
ainete ebaseadusliku ringluse vastane konventsioon (1988)

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni korruptsioonivastane konventsioon
(2004)
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IX LISA

Artikli 1 16ike 2 punktis b osutatud
sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriva

erikorraga hdlmatud toodete loetelu

Olenemata kaupade kombineeritud nomenklatuuri tdlgendamise eeskirjadest tuleb toodete kirjeldust
pidada soovituslikuks ning tariifsed soodustused méératakse kindlaks CN-koodidega. Kui
ndidatakse CN-koode, millel on prefiks ex, méératakse tariifsed soodustused kindlaks CN-koodi ja

kirjelduse pdhjal.

Téarniga mirgistatud (*) CN-koodiga tooted kantakse loetellu vastavates liidu digusaktides ette

ndhtud tingimuste kohaselt.
Veerus ,,Jaotis” on loetletud GSP jaotised (artikkel 2 punkt h).

Veerus ,,Grupp” on loetletud CN-grupid, mida GSP jaotis sisaldab (artikkel 2 punkt 1).
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Lihtsustamise huvides on tooted jaotatud gruppidesse. Neisse vdivad kuuluda tooted, mille puhul

ihise tollitariifistiku maksumaédrad ei kehti vdion peatatud.

Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus
S-la 01

010129 90 Elushobused, v.a tdupuhtad aretusloomad, v.a
tapaloomad

0101 30 00 Eluseeslid

0101 90 00 Elusmuulad ja -hobueeslid

0104 20 10* Elusad toupuhtad aretuskitsed

0106 14 10 Elusad kodukiiiilikud

010639 10 Elustuvid

02 | 0205 00 Hobuse-, eesli-, muula- voi hobueesliliha, vérske,

jahutatud voi kiilmutatud

0206 80 91 Hobuse, eesli, muula v3i hobueesli s6ddav rups,
virske voijahutatud, v.a farmaatsiatoodete tooraineks

0206 90 91 Hobuse, eesli, muula voi hobueesli s66dav rups,
kiilmutatud, v.a farmaatsiatoodete tooraineks

0207 14 91 Kana- ja kukemaks (liigist Gallus domesticus),
kiilmutatud

0207 27 91 Kiilmutatud kalkunimaks

0207 45 95 Pardi-, hane- voi parlkanamaks, kiillmutatud, v.a

0207 55 95 rasvane pardi- voi hanemaks

0207 60 91

ex 0208 Muu liha ja s66dav rups, varske, jahutatud voi
kiilmutatud, v.a alamrubriigi 0208 40 20 tooted

021099 10 Hobuseliha, soolatud, soolvees voi kuivatatud

021099 59 Veise rups, v.a paks vaheliha ja dhuke vaheliha,

soolatud, soolvees, kuivatatud voi suitsutatud

ex 0210 99 85

Lamba ja kitse rups, soolatud, soolvees, kuivatatud voi
suitsutatud

ex 021099 85

Rups, soolatud, soolvees, kuivatatud voi suitsutatud,
v.a linnumaks ja kodusea, veise, lamba voi kitse rups
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus
04 | 0403 1051 Jogurt, 16hna- v3i maitseainetega voi puuvilja-, pahkli-
voikakaolisandiga
0403 10 53
0403 10 59
0403 10 91
0403 1093
0403 10 99
0403 90 71 Petipiim, kalgendatud piim ja koor; keefir ja muu
4 0 fermenteeritud voi hapendatud piim ja koor, Idhna- voi
0403 90 73 maitseainetega vOi puuvilja-, pahkli- voi
0403 90 79 kakao lisandiga
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
040520 10 Piimarasvavoided, rasvasisaldus vahemalt 39 %, kuid
mitte iile 75 % massist

0405 20 30
0407 19 90 Koorega linnumunad, vérsked, konserveeritud voi
0407 29 90 kuumtoodeldud, v.a kodulindude munad
0407 90 90
0409 00 00 Naturaalne mesi
0410 00 00 Mujal nimetamata loomse péritoluga toiduained

05 [ 051199 39 Looduslikud loomsed kidsnad, vélja arvatud to6tlemata

S-1b 03 | Grupp 3' Kalad ja vdhid, limused ja muud veeselgrootud
S-2a 06 | Grupp 6 Eluspuud ja muud taimed; taimesibulad, -juured jms;

1dikelilled ja dekoratiivne taimmaterjal

1

Alamrubriigi 0306 13 toodete puhul on tollimaksuméér 3,6 %.
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus
S-2b 07 | 0701 Kartulid, vérsked voi jahutatud

0703 10 Sibul ja §alott, varske voi jahutatud

0703 90 00 Porrulauk jmsibulkédgiviljad, vérsked voi jahutatud

0704 Kapsas, lillkapsas, nuikapsas, lehtkapsas ja muu
soodav kapsas perekonnast Brassica, virske voi
jahutatud

0705 Aedsalat (Lactuca sativa) ja sigur (Cichorium spp.),
varske voi jahutatud

0706 Porgand, naeris, s66gipeet, aed-piimjuur, juurseller,

redis jms s66dav juurvili, varske voi jahutatud

ex 0707 00 05

Kurgid, varsked voi jahutatud, 16. mai— 31. oktoober

0708 Kaunviljad, poetatud v&i poetamata, varsked voi
jahutatud

0709 20 00 Spargel, virske vdi jahutatud

0709 30 00 Baklazaan, virske vdi jahutatud

0709 40 00 Seller, v.a juurseller, varske v3i jahutatud

0709 51 00 Seened, varsked v&i jahutatud, v.a alamrubriigi 0709

ex 0709 59 59 50 tooted

0709 60 10 Paprika, véarske voi jahutatud

0709 60 99 Perekonna Capsicum vdi Pimenta viljad, varsked voi
jahutatud, v.a paprika, v.a kapsaitsiini voi
Olivaikvarvide tootmiseks, v.a eeterlike 0lide voi
resinoidide t66stuslikuks tootmiseks

0709 70 00 Spinat, uusmeremaa spinat ja aedspinat, viarske voi
jahutatud

0709 92 10* Oliivid, varsked voi jahutatud, muuks kasutuseks peale
Oli tootmise

070999 10 Salatid, v.a aedsalat (Lactuca sativa) ja sigur
(Cichorium spp.), varsked voi jahutatud

0709 99 20 Lehtpeet ehk mangold ja hispaania arti§okid, varsked

v0ijahutatud
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Jaotis

Grupp

CN-kood

Kirjeldus

070993 10 Kabat§okid, varsked voi jahutatud
0709 99 40 Kapparid, virsked vdi jahutatud
0709 99 50 Apteegitill, virske voi jahutatud

ex 0709 91 00

ArtiSokid, virsked voi jahutatud, 1. juuli —

31. oktoober

0709 93 90 Muu kdogivili, virske voi jahutatud

0709 99 90

0710 Kiilmutatud ko6givili, toores v3i eelnevalt aurutatud
voikeedetud

ex 0711 Lihiajaliseks séilitamiseks konserveeritud koo givili
(nt gaasilise vadveldioksiidiga, soolvees, vddvlishapus
vees vOi muus konserveerivas lahuses), kuid kohe
tarbimiseks kdlbmatud, v.a alamrubriigi 0711 20 90
tooted

ex 0712 Kuivatatud koo givili (tervelt, titkkeldatult, viilutatult,
purustatult voi pulbrina), muul viisil to6tlemata, v.a
oliivid ja alamrubriigi 0712 90 19 tooted

0713 Kuivatatud kaunviljad (poetatud, kooritud voi
koorimata, tiikeldatud voi titkeldamata)

0714 20 10* Bataadid, vérsked, terved, moeldud inimtoiduks

0714 20 90 Bataadid, vérsked, jahutatud, kiilmutatud voi
kuivatatud, tiikeldatud voi tiikeldamata voi
graanulitena, v.a virsked ja terved ja inimtoiduks
moeldud

0714 90 90 Maapim jms suure inuliinisisaldusega juured ja

mugulad, vérsked, jahutatud, kiilmutatud voi
kuivatatud, tiikeldatud voi tikeldamata voi
graanulitena; saagopalmi sési
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus
08 | 0802 11 90 Mandlid, véarsked voi kuivatatud, kooritud voi

koorimata, v.a morumandlid

0802 12 90

0802 21 00 Sarapuupéhklid (Corylus spp.), virsked voi
kuivatatud, kooritud v&i koorimata

0802 22 00

0802 31 00 Kreeka péahklid, varsked vai kuivatatud, kooritud voi
koorimata

0802 32 00

0802 41 00 Kastanid (Castanea spp.), viarsked voi kuivatatud,

0802 42 00 liditud voi liidimata, kooritud voi koorimata

0802 51 00 Pistaatsiapédhklid, varsked vdai kuivatatud, liiditud voi

0802 52 00 liildimata, kooritud vdi koorimata

0802 61 00 Makadaamiapéhklid, varsked voikuivatatud, liditud

0802 62 00 voi liidimata, kooritud voi koorimata

0802 90 50 Piiniap&hklid, varsked vdi kuivatatud, liditud voi
liildimata, kooritud voi koorimata

0802 90 85 Muud pahklid, varsked voi kuivatatud, liditud voi
liildimata, kooritud voi koorimata

0803 10 10 Jahubanaanid, varsked

0803 10 90803
90 90

Kuivatatud banaanid, k.a jahubanaanid

0804 10 00 Datlid, véarsked voi kuivatatud

0804 20 10 Viigimarjad, virsked v&i kuivatatud

0804 20 90

0804 30 00 Ananassid, viarsked voi kuivatatud

0804 40 00 Avokaadod, virsked voi kuivatatud

ex 0805 20 Mandariinid (k.a tangeriinid ja satsumad);

klementiinid, vilkingid jms tsitrushiibriidid, vérsked
vOikuivatatud, 1. mérts — 31. oktoober
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus
0805 40 00 Greibid, k.a pomelod, vérsked vdi kuivatatud
0805 50 90 Laimid (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), varsked
voi kuivatatud
080590 00 Muud tsitrusviljad, varsked vdi kuivatatud

ex 0806 10 10

Virsked lauaviinamarjad, 1. jaanuar — 20. juuli ja
21.november — 31. detsember, v.a sordist ,,Empero”
(Vitis vinifera cv.) 1.— 31. detsember

0806 10 90 Muud vérsked viinamarjad

ex 0806 20 Kuivatatud viinamarjad, v.a alamrubriigi
ex 0806 20 30 tooted kontaktpakendis netomassiga iile
2 kg

0807 11 00 Melonid (k.a arbuusid), véarsked

0807 19 00

0808 10 10 Siidridunad, varsked, lahtiselt, 16. september — 15.
detsember

0808 30 10 Siidripirnid, varsked, lahtiselt, 1. august —

31. detsember

ex 0808 30 90

Muud pirnid, virsked, 1. mai — 30. juuni

0808 40 00

Kiidooniad, varsked

ex 0809 10 00

Aprikoosid, viarsked, 1. jaanuar— 31. mai ja 1. august
—31. detsember

0809 21 00 Hapukirsid (Prunus cerasus), véarsked

ex 0809 29 Kirsid, vérsked, 1. jaanuar— 20. mai ja 11. august —
31. detsember, v.a hapukirsid (Prunus cerasus)

ex 0809 30 Virsikud, k.a nektariinid, virsked, 1. jaanuar —

10. juunija 1. oktoober— 31. detsember

ex 0809 40 05

Ploomid, virsked, 1. jaanuar — 10. juunija 1. oktoober
— 31. detsember

0809 40 90

Laukaploomid, varsked

ex 0810 10 00

Maasikad, vérsked, 1. jaanuar — 30. aprill ja 1. august
—31. detsember

0810 20

Vaarikad, pdldmurakad, mooruspuumarjad ja logani
murakad, varsked
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Jaotis

Grupp

CN-kood

Kirjeldus

081030 00 Mustad, valged ja punased sostrad ning karusmarjad,
virsked

0810 40 30 Marjad liigist Vaccinium myrtillus, varsked

081040 50 Marjad liikidest Vaccinium macrocarpon ja Vaccinium
corymbosum, virsked

081040 90 Muud marjad perekonnast Vaccinium, varsked

0810 50 00 Kiivid, véarsked

0810 60 00 Durianid, varsked

0810 70 00 Kakiploomid

081090 75 Muud puuviljad ja marjad, varsked

0811 Kiilmutatud puuviljad, marjad ja pahklid,
kuumt66tle mata, aurutatud voi vees keedetud, suhkru-
v0i muu magusainelisandiga voi ilma

0812 Lihiajaliseks séilitamiseks konserveeritud puuviljad,
marjad ja pahklid (niditeks gaasilise vddveldioksiidiga,
soolvees, vddvlishapus vees voi muus konserveerivas
lahuses), kuid kohe tarbimiseks ko Ib matud

0813 10 00 Aprikoosid, kuivatatud

081320 00 Mustad ploomid

0813 30 00 Ounad, kuivatatud

081340 10 Virsikud, k.a nektariinid, kuivatatud

081340 30 Pimid, kuivatatud

0813 40 50 Papaiad, kuivatatud

0813 40 95 Muud kuivatatud puuviljad ja marjad, v.a rubriikidesse
0801-0806 kuuluvad viljad

0813 50 12 Kuivatatud puuviljade segud (v.a rubriikidesse 0801—
0806 kuuluvate puuviljade segud) papaiadest,
tamarindidest, kaSuduntest, litSidest, jakadest, sapotilli
ploomidest, kannatuslille viljadest, karambooladest ja
pitahaiadest, mis eisisalda musti ploome

0813 50 15 Muud kuivatatud puuviljade segud, v.a rubriikidesse
0801-0806 kuuluvate puuviljade segud, mis eisisalda
musti ploome

0813 50 19 Kuivatatud puuviljade segud, v.a rubriikidesse 0801—
0806 kuuluvate puuviljade segud, mustade ploomidega

08135031 Segud, mis koosnevad eranditult rubriikidesse 0801 ja

0802 kuuluvatest troopilistest pahklitest
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus
0813 50 39 Segud, mis koosnevad eranditult rubriikidesse 0801 ja
0802 kuuluvatest pahklitest, v.a troopilised pahklid
0813 50 91 Muud grupi 8 pdhklite ning kuivatatud puuviljade ja
marjade segud, mis ei sisalda musti ploome ega
viigimarju
0813 50 99 Muud grupi 8 pahklite ning kuivatatud puuviljade ja
marjade segud
0814 00 00 Tsitrusviljade voi meloni (k.a arbuusi) koor, vérske,
kiilmutatud, kuivatatud voi lithiajaliselt sdilitatud vees,
védvlishapus vees voi muus konserveerivas lahuses
S-2¢ 09 | Grupp 9 Kohv, tee, mate ja maitseained
S-2d 10 | ex 1008 50 00 | Tsiili hanemalts (kinoa ehk Chenopodium quinoa)
11| 110429 17 Kroovitud teravili, v.a oder, kaer, mais, riis ja nisu
1105 Kartulist valmistatud peen- ja jamejahu, pulber, helbed
ja graanulid
1106 10 00 Rubriigi 0713 kuivatatud kaunviljadest valmistatud
peen- ja jamejahu ning pulber
1106 30 Grupi 8 toodetest valmistatud peen- ja jamejahu ning
pulber
1108 20 00 Inuliin
12 | exgrupp 12 Oliseemned ja &liviljad; mitmesugused terad, seemned
javiljad, toostuses kasutatavad taimed ja ravimtaimed;
oOled ja s66t, v.a rubriigi 1210 ning alamrubriikide
121291 ja 1212 93 00 tooted
13 | Grupp 13 Sellak; kummivaigud, vaigud ja muud taimemahlad ja
-ekstraktid
S-3 151 1501 90 00 Kodulinnurasv ja -rasvkude, v.a rubriiki 0209 voi
1503 kuuluv
1502 10 90 Veise-, lamba- v3i kitserasv ja -rasvkude, v.a rubriiki
1502 90 90 1503 kuuluv ja v.a kasutamiseks tddstusliku

toorainena, v.a toiduainete tootmiseks
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Grupp

CN-kood
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1503 00 19

Rasvasteariin ja oleosteariin, v.a kasutamiseks
t60stusliku toorainena

1503 00 90

Sulatatud searasvadli, oleodli ja rasvoli,

emu lgeerimata, segamata voi muul viisil tootlemata,
v.a muuks t60stuslikuks kasutuseks ettendhtud rasvoli,
v.a toiduainete tootmiseks

1504

Kalade voi mereimetajate rasvad, 6lid ja nende
fraktsioonid (rafineeritud voi rafineerimata, kuid
keemiliselt modifitseerimata)

150500 10

Villarasv, tootlemata

1507

Sojadli ja selle fraktsioonid, rafineeritud vai
rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata

1508

Maapihklidli ja selle fraktsioonid, rafineeritud voi
rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata

1511 10 90

Palmi toordli, v.a kasutamiseks tehnilisel otstarbel voi
toostusliku toorainena, v.a toiduainete tootmiseks

151190

Palmioli ja selle fraktsioonid, rafineeritud voi
rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata, v.a
toordli

1512

Pievalille-, safloori- voi puuvilladli ja nende
fraktsioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid
keemiliselt modifitseerimata

1513

Kookospahkli- (kopra-), palmituuma- voi
babassupalmidli ja nende fraktsioonid, rafineeritud voi
rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata

1514

Rapsi-, riipsi- vdisinepidli ja nende fraktsioonid,
rafineeritud voirafineerimata, kuid keemiliselt
modifitseerimata

1515

Muud mittelenduvad taimerasvad ja -6lid (k.a
jojoobidli) ja nende fraktsioonid, rafineeritud vai
rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata

1516

Loomsed voi taimsed rasvad ja 6lid ja nende
fraktsioonid, osaliselt vdi tédielikult hiidrogeenitud,
esterdatud, imberesterdatud voi elaidiseeritud,
rafineeritud voirafineerimata, kuid edasi todtlemata
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1517 Margariin; s6ddavad segud voi valmistised loomsetest
voitaimsetest rasvadest vOi 0lidest vdi grupi 15
erinevate rasvade voi olide fraktsioonidest, v.a rubriiki
1516 kuuluvatest toidurasvadest voi-0lidest ning
nende fraktsioonidest

1518 00 Loomsed voi taimsed rasvad ja 6lid ning nende
fraktsioonid, keedetud, oksiideeritud, veetustatud,
védveldatud, labipuhutud, poliimeriseeritud vaakumis
kdrge kuumuse juures voi inertgaasides voi muul viisil
keemiliselt modifitseeritud, v.a rubriigi 1516 tooted;
mujal nimetamata loomsete voi taimsete rasvade voi
olide voi erinevate gruppi 15 kuuluvate rasvade voi
olide fraktsioonide toidukdlb matud segud voi
valmistised

1521 90 99 Meevaha ja muud putukavahad, rafineeritud voi
rafineerimata, varvitud voi viarvimata, v.a toorvaha

152200 10 Degraa (parkerasv)

1522 00 91 Olijitted ja -setted; seebirasv, v.a oliivid li omadustega
oOlisid sisaldav

S-4a 16 | 1601 00 10 Vorstid jms tooted maksast; maksa baasil valmistatud

toiduained

1602 20 10 Hane- vo6i pardimaksatooted voi-konservid

1602 41 90 Tooted voikonservid sea tagaosadest ja nende
jaotustiikkidest, v.a kodusea

1602 42 90 Tooted vdi konservid sea abatiikkidest ja nende
jaotustiikkidest, v.a kodusea

1602 49 90 Muud tooted vdi konservid sealihast voirupsist, sh
segud, v.a kodusea

1602 50 31 Muud tooted vdi konservid veiselihast voi -rupsist,

1602 50 95 kuumtdddeldud, dhukindlas pakendis voi mitte

1602 90 31 Muud tooted vdi konservid uluki voi kiiiiliku lihast voi
rupsist

1602 90 69 Muud tooted voi konservid lamba, kitse voi muu
looma lihast v&irupsist, mis ei sisalda kunumto6tle mata

1602 90 91 . . . . . .
veiseliha voi rupsi ega kodusea liha voirupsi

1602 90 95

1602 90 99

1602 90 78
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1603 00 10 Ekstraktid ja mahlad lihast, kalast voi vahkidest,
limustest voi muudest veeselgrootutest,
kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg
1604 Kalatooted ja -konservid; kaaviar ja kalamarjast
valmistatud kaaviariasendajad
1605 Tooted voi konservid vihkidest, limustest voi muudest
veeselgrootutest
S-4b 17 | 1702 50 00 Keemiliselt puhas fruktoos
170290 10 Keemiliselt puhas maltoos
1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge Sokolaad), mis ei
sisalda kakaod
18 | Grupp 18 Kakao ja kakaotooted
19 | Grupp 19 Tooted teraviljast, jahust, tarklisest voi piimast;
valikpagaritooted
20 | Grupp 20 Tooted k66gi- ja puuviljadest, marjadest, pahklitest
vOi muudest taimeosadest
21 | exgrupp 21 Mitmesugused toiduvalmistised, v.a alamrubriikide
2106 10, 2106 90 30,2106 90 51, 2106 90 55 ja
2106 90 59 tooted
22 | exgrupp 22 Joogid, alkohol ja dddikas, v.a alamrubriikide
2204 10 11— 2204 30 10 ja 2208 40 alla kuuluvad
tooted
23 | 2302 50 00 Samalaadsed kaunviljade jahvatus- v to6tlusjéédgid ja
-jddtmed, granuleerimata v3i granuleeritud
2307 00 19 Muu veinisete
2308 00 19 Muud viinamarjade pressimisjadgid
2308 00 90 Mujal nimetamata taimse péritoluga loomasdddaks

kasutatavad tooted, jadtmed ja kdrvalproduktid,
granuleerimata v3i granuleeritud

Alamrubriigi 1704 10 90 alla kuuluvate toodete puhul on koguselise tollimaksu

ulemmaaraks 16 % tollivaartusest.
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2309 10 90 Muu jaemiitigiks pakendatud kassi- ja koeratoit, v.a
mis sisaldab tarklist, gliitkoosi, glitkoosisiirupit,
maltodekstriini voi maltodekstriinisiirupit, mis
kuuluvad alamrubriikidesse 1702 30 50 — 1702 30 90,
1702 40 90, 1702 90 50 ja 2106 90 55, voi
piimatooteid

230990 10 Loomasdddana kasutatavad lahustatud tooted kalast
v0i mereimetajatest

230990 91 Loomas6ddana kasutatavad suhkrupeedi
pressimisjéédgid lisatud melassiga

2309 90 96 Muud loomasdddana kasutatavad tooted, mis
sisaldavad vihemalt 49 % massist koliinkloriidi,
orgaanilisel vdi anorgaanilisel baasil

S-4c 24 | Grupp 24 Tubakas ja toostuslikud tubakaasendajad
S-5 25125199010 Magneesiumoksiid, v.a kaltsineeritud looduslik

magneesiumkarbonaat

2522 Kustutatud, kustutamata ja hiidrauliline lubi, v.a
rubriigi 2825 kaltsiumoksiid ja -hiidroksiid

2523 Portlandtsement, aluminaattsement, ributsement,
supersulfaattsement jms hiidraulilised tsemendid,
varvitud voi varvimata, klinkritena voi mitte

27 | Grupp 27 Mineraalkiitused; mineraaldlid ja nende
destilleerimissaadused; bituumenained; mineraalvahad
S-6a 28 | 2801 Fluor, kloor, broom ja jood

2802 00 00 Sublimeeritud voi sadestatud védavel; kolloidvaavel

ex 2804 Vesinik, vddrisgaasid ja muud mittemetallid, v.a
alamrubriigi 2804 69 00 tooted

2805 19 Leelis metallid voi leelis muld metallid, v.a naatrium ja

kaltsium
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2805 30 Haruldased muld metallid, skandium ja iitrium
(ehedana, segudena vdi sulamitena)

2806 Vesinikkloriid (vesinikkloriidhape); klorovddvelhape

2807 00 Viidvelhape; ooleum

2808 00 00 Lammastikhape; sulfolimmastikhapped

2809 Difosforpentaoksiid; fosforhape; poliifosforhapped,
kindla v6i muutuva keemilise koostisega

281000 90 Booroksiidid, v.a diboortrioksiid; boorhapped

2811 Muud anorgaanilised happed ja mittemetallide
anorgaanilised hapnikuithendid

2812 Halogeniidid ja mittemetallide halogeniidoksiidid

2813 Mittemetallide sulfiidid; tehniline fosfortrisulfiid

2814 Ammoniaak, veevaba voi vesilahusena

2815 Naatriumhiidroksiid (kaustiline sooda);
kaaliumhiidroksiid (kaustiline potas); naatrium- v3i
kaaliumperoksiid

2816 Magneesiumhiidroksiid ja -peroksiid; strontsiumi ja
baariumi oksiidid, hiidroksiidid ja peroksiidid

2817 00 00 Tsinkoksiid; tsinkperoksiid

2818 10 Kindla v8i muutuva keemilise koostisega tehiskorund

2818 20 Alumiiniumoksiid, muud kui tehiskorund

2819 Kroomoksiidid ja -hiidroksiidid

2820 Mangaanoksiidid

2821 Raudoksiidid ja -hiidroksiidid; muldvarvid, mis
sisaldavad vidhemalt 70 % massist keemiliselt seotud
rauda (arvestatuna Fe,O3-na)

2822 00 00 Koobaltoksiidid ja -hiidroksiidid; tehnilised
koobaltoksiidid

2823 00 00 Titaanoksiidid

2824 Pliioksiidid; punane ja oranz p liimennik
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2825 Hiidrasiin ja hiidroksiitilamiin, nende anorgaanilised
soolad; muud anorgaanilised alused; muud
metalloksiidid, -hiidroksiidid ja -peroksiidid

2826 Fluoriidid; fluorosilikaadid, fluoroaluminaadid jm
fluori liitsoolad

2827 Kloriidid, kloriidoksiidid ja kloriidhiidroksiidid;
bromiidid ja bromiidoksiidid; jodiidid ja jodiidoksiidid

2828 Hiipokloritid; tehniline kaltsiumhiipoklorit; kloritid;
hiipobromitid

2829 Kloraadid ja perkloraadid; bromaadid ja
perbromaadid; jodaadid ja perjodaadid

2830 Sulfiidid; kindla vdi muutuva keemilise koostisega
polisulfiidid

2831 Ditionitid ja sulfoksiilaadid

2832 Sulfitid; tiosulfaadid

2833 Sulfaadid; maarjad; peroksosulfaadid (persulfaadid)

283410 00 Nitritid

2834 21 00 Nitraadid

283429

2835 Fosfinaadid (hiipofosfitid), fosfonaadid (fosfitid) ja
fosfaadid; kindla vdi muutuva keemilise koostisega
poliifosfaadid

2836 Karbonaadid; peroksokarbonaadid (perkarbonaadid);
ammooniumkarbamaati sisaldav tehniline
ammooniumkarbonaat

2837 Tsiianiidid, tsiianiidoksiidid ja komplekstsiianiidid

2839 Silikaadid; tehnilised leelis metallsilikaadid

2840 Boraadid; peroksoboraadid (perboraadid)

2841 Oksometall- ja peroksometallhapete soolad

2842 Muud anorgaaniliste hapete ja peroksithapete soolad

(k.a kindla voi muutuva keemilise koostisega
alumosilikaadid), v.a asiidid
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2843

Kolloidsed véarismetallid; kindla v6i muutuva
keemilise koostisega anorgaanilised ja orgaanilised
vairismetallide ithendid; vaarismetallide amalgaamid

ex 284430 11

Vihendatud isotoobi U-235 sisaldusega uraani voi
selle iihendeid sisaldav metallkeraamika, v.a
tootlemata metallkeraamika

ex 2844 3051

Tooriumit voi selle ihendeid sisaldav
metallkeraamika, v.a tootlemata metallkeraamika

284590 90

Isotoobid, v.a rubriigis 2844 nimetatud, ja nende
kindla v6i muutuva keemilise koostisega
anorgaanilised vdi orgaanilised ithendid, v.a
deuteerium ja selle ithendid, deuteeriumiga rikastatud
vesinik ja selle iihendid v3ineid aineid sisaldavad
segud ja lahused

2846

Haruldaste muld metallide, iitriumi ja skandiumi voi
nende metallide segude anorgaanilised voi
orgaanilised ithendid

2847 00 00

Vesinikperoksiid, uureaga tahkestatud voi
tahkestamata

2848 00 00

Kindla vdi muutuva keemilise koostisega fosfiidid, v.a
ferrofosfiid

2849

Kindla v3i muutuva keemilise koostisega karbiid id

2850 00

Kindla v3i muutuva keemilise koostisega hiidriidid,
nitriidid, asiidid, silitsiidid ja boriidid, v.a rubriigi
2849 karbiidid

2852 00 00

Elavhobeda anorgaanilised v3i orgaanilised ihendid,
v.a amalgaamid

2853 00

Muud anorgaanilised iihendid (sh destilleeritud vesi,
konduktomeetriline vesi jm samalaadse puhtusastmega
vesi); vedel dhk, millest véarisgaasid on eemaldatud
voieemaldamata; surudhk; amalgaamid, v.a
vadrismetallide amalgaamid

29

2903

Siisivesinike halogeenderivaadid

2904

Halogeenitud vdi halogeenimata siisivesinike sulfo-,
nitro- ja nitrosoderivaadid
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ex 2905

Atsiiklilised alkoholid, nende halogeen-, sulfo-, nitro-
ja nitrosoderivaadid, v.a alamrubriikide 2905 43 00 ja
2905 44 tooted

2906

Tsiiklilised alkoholid, nende halogeen-, sulfo-, nitro-
ja nitrosoderivaadid

2907

Fenoolid; fenoolalkoholid

2908

Fenoolide ja fenoolalkoholide halogeen-, sulfo-, nitro-
ja nitrosoderivaadid

2909

Kindla v8i muutuva keemilise koostisega eetrid,
eeteralkoholid, eeterfenoolid, eeteralkoholfenoolid,
alkoholperoksiidid, eeterperoksiidid,
ketoonperoksiidid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja
nitrosoderivaadid

2910

Kolmeaatomilise tsiikliga epoksiidid, epoksiialkoholid,
epoksiifenoolid ja epoksiieetrid ning nende halogeen-,
sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

291100 00

Atsetaalid ja poolatsetaalid, millel on vdi ei ole muid
hapnikku sisaldavaid funktsionaalrihmi, nende
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2912

Aldehiiiidid, millel on vdieiole muid hapnikku
sisaldavaid funktsionaalriihmi; aldehtiiidide tsiiklilised
poliimeerid; paraformaldehiiiidid

2913 00 00

Rubriigis 2912 nimetatud ainete halogeen-, sulfo-,
nitro- ja nitrosoderivaadid

2914

Ketoonid ja kinoonid, millel on vdiei ole muid
hapnikku sisaldavaid funktsionaalrithmi, nende
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2915

Kiillastunud atsiiklilised monokarboksiiiilhapped,
nende anhiidriidid, halogeniidid, peroksiidid ja
peroksithapped; nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja
nitrosoderivaadid

2916

Kiillastumata atsiiklilised monokarboksiitilhapped,
tsiiklilised monokarboksiiiilhapped, nende anhiidriidid,
halogeniidid, peroksiidid ja peroksithapped ning nende
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid
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2917 Poliikarbokstitilhapped, nende anhiidriidid,
halogeniidid, peroksiidid ja peroksithapped ning nende
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2918 Karboksiiiilhapped, millel on muid hapnikku
sisaldavaid funktsionaalrithmi, nende anhiidriidid,
halogeniidid ja peroksiidid ning vastavad
peroksithapped; nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja
nitrosoderivaadid

2919 Fosfor(V)hapete estrid ja soolad, sh laktofosfaadid;
nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2920 Muud anorgaaniliste metalle mittesisaldavate hapete
estrid (v.a vesinikhalogeniidide estrid) ja nende
soolad; nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja
nitrosoderivaadid

2921 Funktsionaalse aminorithmaga iithendid

2922 Aminoiihendid, millel on hapnikku sisaldav
funktsionaalrihm

2923 Kvaternaarsed ammooniumsoolad ja hiidroksiidid;
kindla v6i muutuva keemilise koostisega letsitiinid jm
fosfoaminolipiidid

2924 Funktsionaalse karbokstiamidorithmaga ithendid ja
funktsionaalse amidorithmagasiisihappeiihendid

2925 Funktsionaalse karboksiiimidorithmaga tihendid (sh
sahhariin ja selle soolad) ning funktsionaalse
imidorithmaga {ihendid

2926 Funktsionaalse nitrilorithmaga ithendid

2927 00 00 Diaso-, aso- ja asoksiiithendid

2928 00 90 Muud hiidrasiini ja hiidroksiiiilamiini orgaanilised
derivaadid

2929 10 Isotsiianaadid

292990 00 Teised muude limmastikusisaldusega funktsionaalsete
riihmadega tthendid

293020 00 Tiokarbamaadid ja ditio karbamaadid, tiuraammono-, -

2930 30 00 di- ja -tetrasulfiidid; ditiokarbonaadid (ksantaadid)

Ex 2930 90 99
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2930 40 90 Metioniin, kaptafool (ISO), metamidofoss (ISO) ja
muud vidvelorgaanilised iihendid, v.a
2930 50 00 ditiokarbonaadid (ksantaadid)
293090 13
293090 16
293090 20
2930 90 60
Ex 2930 90 99
2931 00 Elementorgaanilised iihendid
2932 Heterotsiiklilised ithendid, millel ei ole muid
heteroaatomeid peale hapniku aatomi(te)
2933 Heterotsiiklilised ithendid, millel ei ole muid
heteroaatomeid peale lammastiku aatomi(te)
2934 Kindla v3i muutuva keemilise koostisega
nukleiinhapped ja nende soolad; muud
heterotsiiklilised ithendid
293500 90 Muud sulfoonamiidid
2938 Gliikosiidid (looduslikud voi siinteetilised), nende
soolad, eetrid, estrid ja muud derivaadid
2940 00 00 Keemiliselt puhtad suhkrud, v.a sahharoos, laktoos, Korrigee-
maltoos, gliikoos ja fruktoos; suhkrute eetrid, ritud
atsetaalid ja estrid ning nende soolad, v.a rubriikide vastavalt
2937, 2938 v6i 2939 tooted kombinee-
ritud
nomenkla-
tuuri
kirjeldusele
294120 30 Dihiidrostreptomiitsiin, selle soolad, estrid ja
hiidraadid
2942 00 00 Muud orgaanilised {thendid
S-6b 31 | 3102 Mineraalsed ja keemilised lammastikvéetised
3103 10 Superfosfaadid
3105 Mineraal- vOi keemilised véietised, mis sisaldavad
kahte voikolme jargmistest toiteelementidest:
lammastik, fosfor ja kaalium; muud vietised; grupi 31
tooted tablettidena vms kujul voi pakendis
brutomassiga kuni 10 kg
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32

exgrupp 32

Park- ja virvaineekstraktid; tanniinid ja nende
derivaadid; vérvained ja pigmendid; vérvid ja lakid;
kitt ja muud mastiksid; tint; vélja arvatud
alamrubriikide 3201 20 00, 3201 90 20, ex 3201 90 90
(eukaliipti parkaineekstraktid), ex3201 90 90
(gambiiri- ja miirobalaaniviljadest saadavad
parkaineekstraktid) ja ex3201 90 90 (muud taimsed
parkimisekstraktid) tooted

33

Grupp 33

Eeterlikud 6lid ja resinoidid; parflimeeria- ja
kosmeetikatooted ning hiigieenivahendid

34

Grupp 34

Seep, pindaktiivsed orgaanilised ained,
pesemisvahendid, miédrdeained, tehisvaha,
vahavalmistised, poleerimis- ja puhastusvahendid,
kiitinlad jms tooted, voolimispastad, stomatoloogiline
vaha ja hambaravis kasutatavad kipsisegud

35

3501

Kaseiin, kaseinaadid jm kaseiini derivaadid;
kaseiinliimid

3502 90 90

Albuminaadid ja muud albumiini derivaadid

3503 00

Zelatiin (k.a toodeldud vai tootlemata pinnaga
ristkiiliku kujuliste (sh ruudukujuliste) lehtedena,
varvitud voi vdrvimata) ja selle derivaadid; kalaliim;
muud loomsed liimid, v.a rubriigi 3501 kaseiinliimid

3504 00 00

Peptoonid ja nende derivaadid; mujal nimetamata
valgud ja nende derivaadid; kroomitud voi
kroomimata naha pulber

350510 50

Esterdatud ja eeterdatud térklised

3506

Mujal nimetamata valmisliimid ja muud
valmisadhesiivid; liimide voi adhesiividena
kasutamiseks mdeldud tooted jaemiitigipakendis
netomassiga kuni 1 kg

3507

Ensiitimid; mujal nimetamata ensiiiimivalmistised
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36 | Grupp 36 Lohkeained; piirotehnilised tooted; tuletikud;
piirofoorsed sulamid; teatavad kergsiittivad
valmistised
37 | Grupp 37 Foto- ja kinokaubad
38 | exgrupp 38 Mitmesugused keemiatooted, v.a alamrubriikide
3809 10 ja 3824 60 tooted
S-7a 39 | Grupp 39 Plastid ja plasttooted
S-7b 40 | Grupp 40 Kaut§uk ja kummitooted
S-8a 41 | ex4104 Veiste (k.a piihvlite) véi hobuslaste pargitud vdi enne

kuivatamist jirelpargitud, karvata, laustetud voi
laustmata, kuid edasitootlemata nahad, v.a
alamrubriikide 4104 41 19 ja 4104 49 19 tooted

ex4106 31 00

4106 32 00

Pargitud voi enne kuivatamist jirelpargitud, karvata,
mérjas olekus (k.a wet-blue), laustetud, kuid edasi
to0tlemata voi kuivas olekus, laustetud voi laustmata,
kuid edasi to6tlemata seanahad

4107

Veiste (k.a plihvlite) voi hobuslaste parast parkimist
voikuivatamiseelset jarelparkimist muul viisil
téddeldud nahad, sh pargamenditud nahk, karvata,
laustetud voi laustmata, v.a nahk rubriigist 4114

4112 00 00

Lammaste vdilambatallede pérast parkimist voi
kuivatamiseelset jarelparkimist muul viisil toodeldud
nahad, sh pargamenditud nahk, villata, laustetud vai
laustmata, v.a rubriigi 4114 nahk

4113

Muude loomade pérast parkimist voi kuivatamiseelset
jarelparkimist muul viisil t66deldud nahad, sh
pargamenditud nahk, villa vdi karvata, laustetud voi
laustmata, v.a nahk rubriigist 4114

4114

Seemisnahk (sh rdds — formaldehiiidpargiga);
lakknahk ja lamineeritud lakknahk; metallitatud nahk

41151000

Komposiitnahk naturaalse naha véinahakiudude
baasil (tahvlite, lehtede voiribadena, rullides vai
mitte)

PE-CONS 26/1/12 REV 1

IX LISA

21
ET




Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus
S-8b 42 | Grupp 42 Nahktooted; sadulsepatooted ja rakmed; reisitarbed,
kéekotid jms tooted; tooted loomasooltest (v.a
jamesiidist)
43 | Grupp 43 Karusnahk ja tehiskarusnahk; nendest valmistatud
tooted
S-9a 44 | Grupp 44 Puit ja puittooted; puusiisi
S-9b 45 | Grupp 45 Kork ja korgist tooted
46 | Grupp 46 Olgedest, espartost ja muudest punumis materjalidest
tooted; korv- ja vitspunutised
S-11a 50 | Grupp 50 Siid
51 | exgrupp 51 Lambavill, muude loomade vill, loomakarvad, v.a
rubriigi 5105 tooted; hobusejdhvist 1ong ja riie
52 | Grupp 52 Puuvill
53 | Grupp 53 Muud taimsed tekstiilkiud; paberlong ja paberlongast
riie
54 | Grupp 54 Keemilised filamentkiud; keemiliste tekstiilmaterjalide
ribad jms vormid
55 | Grupp 55 Keemilised staapelkiud
56 | Grupp 56 Vatt, vilt ja lausriie; erildngad; n6orid, paelad, koied ja
trossid ning tooted nendest
57 | Grupp 57 Vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted
58 | Grupp 58 Eririie; taftingriie; pits; seinavaibad; posamendid;
tikandid
59 | Grupp 59 Impregneeritud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud
tekstiilriie; tekstiiltooted to6stuslikuks otstarbeks
60 | Grupp 60 Silmkoelised ja heegeldatud kangad (trikookangad)

PE-CONS 26/1/12 REV 1

IX LISA

22
ET




Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus
S-11b 61 | Grupp 61 Silmkoelised ja heegeldatud rdivad ning rdivamanused
(trikootooted)
62 | Grupp 62 Roivad ja rdivamanused, v.a silmkoelised voi
heegeldatud
63 | Grupp 63 Muud tekstiilist valmistooted; komp lektid; kantud
rdivad ja kasutatud tekstiiltooted; kaltsud
S-12a 64 | Grupp 64 Jalatsid, kedrid jms tooted; nende osad
S-12b 65 | Grupp 65 Peakatted ja nende osad
66 | Grupp 66 Vihma- ja pievavarjud, jalutuskepid, istmega
jalutuskepid, piitsad, ratsapiitsad ja nende osad
67 | Grupp 67 Toodeldud suled ja udusuled ning tooted nendest;
tehislilled; tooted juustest
S-13 68 | Grupp 68 Kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vilgust jms
materjalist tooted
69 | Grupp 69 Keraamikatooted
70 | Grupp 70 Klaas ja klaastooted
S-14 71 | Grupp 71 Looduslikud ja kultiveeritud parlid, vaaris- ja
poolvadriskivid, véaris metallid, vadrismetalliga
plakeeritud metallid, nendest valmistatud tooted,
juveeltoodete imitatsioonid; miindid
S-15a 72 | 7202 Ferrosulamid
73 | Grupp 73 Raud- ja terastooted
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus
S-15b 74 | Grupp 74 Vask ja vasktooted
75 1 7505 12 00 Niklisulamitest vardad, latid, profiilid
7505 22 00 Niklisulamitest traat
7506 20 00 Niklisulamitest plaadid, lehed, ribad ja foolium
7507 20 00 Niklist toruliitmikud
76 | exgrupp 76 Alumiinium ja alumiiniumtooted, v.a rubriigi 7601
tooted
78 | exgrupp 78 Plii ja pliitooted, v.a rubriigi 7801 tooted
7801 99 Survetdotlemata plii ja muud kui muudest
elementidest massilt valdavana antimoni sisaldavad.
79 | exgrupp 79 Tsink ja tsinktooted, v.a rubriikide 7901 ja 7903 tooted
81 | exgrupp 81 Muud mittevédris metallid; metallkeraamika; tooted
nendest, v.a alamrubriikide 8101 10 00, 8101 94 00,
8102 10 00, 8102 94 00, 8104 11 00, 8104 19 00, 8107
20 00, 8108 20 00, 8108 30 00, 8109 20 00, 8110 10
00, 81122190, 8112 51 00, 8112 59 00, 8112 92 ja
8113 00 20 tooted
82 | Grupp 82 Mittevéarismetallist tooriistad, terariistad, lusikad ja
kahvlid; nende mittevéaéaris metallist osad
83 | Grupp 83 Mitmesugused mittevairis metallist tooted
S-16 84 | Grupp 84 Tuumareaktorid, katlad, masinad ja mehaanilised
seadmed ning nende osad
85 | Grupp 85 Elektrimasinad ja -seadmed, nende osad; helisalvestus-

ja taasesitusseadmed, telepildi ja -heli salvestus- ja
taasesitusseadmed, nende osad ja tarvikud
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Jaotis Grupp CN-kood Kirjeldus
S-17a 86 | Grupp 86 Raudtee- vdi trammivedurid, -veerem ning nende
osad; raudtee- vdi trammiteeseadmed ja -tarvikud ning
nende osad; mitmesugused mehaanilised (sh
elektromehaanilised) liikluskorraldusseadmed
S-17b 87 | Grupp 87 Séidukid, v.a raudtee- ja trammiteeveerem, ning nende

osad ja tarvikud

88 | Grupp 88 Ohusdidukid, kos moseaparaadid ja nende osad

89 | Grupp 89 Laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid

S-18 90 | Grupp 90 Optika-, foto-, kino-, mdote-, kontroll-, tippis-,

meditsiini- ja kirurgiainstrumendid ning -aparatuur;
nende osad ja tarvikud

91 | Grupp 91 Kellad janende osad

92 | Grupp 92 Muusikariistad; nende osad ja tarvikud

S-20 94 | Grupp 94 Mo6bel; madratsid, madratsialused, padjad ja muud

taistopitud modblilisandid; mujal nimetamata lambid
ja valgustid; sisevalgustusega sildid, valgustablood
jms; kokkupandavad ehitised

95 | Grupp 95 Minguasjad, midngud ja spordiinventar; nende osad ja
tarvikud

96 | Grupp 96 Mitmesugused toostustooted
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X LISA

VASTAVUSTABEL
Miérus (EU) nr 732/2008 Kiesolev miirus
Artikkel 1 Artikkel 1
- Artikli 2 punkt a
Artikli 2 punkt a Artikli 2 punkt g
Artikli 2 punkt b Artikli 2 punkt h
Artikli 2 punkt ¢ Artikli 2 punktid b kuni f
- Artikli 2 punkt i
- Artikli 2 punkt j
- Artikli 2 punkt k
- Artikli 2 punkt 1
Artikli 3 10ige 1 ja artikli 3 10ike 2 esimene 101k | Artikli 4 I5ige 1
Artikli 3 6ike 2 teine 101k -
Artikli 3 10ige 3 Artikli 5 10ige 4
- Artikli 4 16iked 2 ja 3
Artikkel 4 Artikli 6 10ige 1 ja artikli 11 Ioige 1
Artikli 5 1diked 1 ja 2 Artikli 33 1diked 1 ja 2
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X LISA

ET




Mairus (EU) nr 732/2008

Kiaesolev midrus

Artikli 5 I6ige 3

Artikli 6 I6iked 1 kuni 6

Artikli 7 I6iked 1 kuni 6

Artikli 6 Ioige 7

Artikli 7 I61iked 1 ja 2

Artikli 12 161ked 1 ja 2

Artikli 7 I6ige 3

Artikli 8 bige 1

Artikli 9 ige 1

Artikli 9 1Bige 2

Artikli 8 bige 2

VII lisa

Artikli 8 0ike 3 esimene 101k

Artikli 13 1dige 1

Artikli 13 161ge 2

Artikli 8 16ike 3 teine 161k

Artikli 14 1dige 1

Artikli 14 10iked 2 ja 3

Artikli 9 16iked 1 ja 2

Artikli 10 1oiked 1 ja 2

Artikli 9 6ige 3

Artikli 10 16ige 3

Artikli 10 161ge 1

Artikli 10 161ge 2

Artikli 10 161ge 4

Artikli 10 1dige 5
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Mairus (EU) nr 732/2008

Kiaesolev midrus

Artikli 10 1dige 3

Artikli 10 1dige 6

Artikli 10 161ge 4

Artikli 10 1dige 5

Artikli 10 161ge 6

Artikli 10 1dige 7

- Artikkel 16

Artikli 11 16iked 1 kuni 7 Artikkel 18

Artikli 11 1dige 8 Artikkel 17
Artikkel 12 —

Artikkel 13 Artikkel 8 ja VI lisa
Artikkel 14 Artikkel 34

Artikli 15 161ge 1

Artikli 19 161ge 1

Artikli 15 16ige 2

Artiklil 15 16ige 1

Artikli 15 16ige 2

Artikli 15 16ige 3

Artikli 19 16ige 2

- Artikkel 20
Artikkel 16 Artikkel 21
Artikkel 17 Artikli 15 10ige 3 ja artikli 19 16ige 3
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Mairus (EU) nr 732/2008

Kiaesolev midrus

Artikkel 18 Artikli 15 161ked 4 kuni 7 ja artikli 19 6iked 4
kuni 7
Artikkel 19 Artikli 15 161ked 8 kuni 12 ja artikli 19 1diked 8

kuni 14

Artikli 20 161ge 1

Artikkel 22

Artikli 20 161ked 2 ja 3

Artikli 24 161ked 1 kuni 3

Artikli 20 1dige 4

Artikkel 23

Artikli 20 161ge 5

Artikli 10 161ge 4

Artikli 20 1dige 6 Artikkel 26

Artikli 20 1dige 7 Artikkel 25

- Artikkel27

- Artikkel 28

Artikli 20 1dige 8 Artikkel 29

Artikkel 21 Artikkel 30

Artikli 22 1dige 1 Artikkel 31

Artikli 22 16ige 2 -

Artikkel 23 Artikkel 32

Artikkel 24 -

Artikli 25 punkt a Artikli 6 15ige 2 ja artikli 11 oige 2
Artikli 25 punkt b Artikli 3 16ige 3 ja artikli 17 1d6iked 2 ja 3
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Mairus (EU) nr 732/2008

Kiaesolev midrus

Artikli 25 punkt ¢ Artikli 5 16ige 2
Artikli 25 punkt d Artikli 8 1dige 3
Artikli 25 punkt e Artikli 10 1dige 4
Artikkel 26 Artikkel 35

— Artikkel 36

- Artikkel 37

- Artikkel 38

Artikli 27 1d1ked 1 ja 2

Artikli 39 oige 1

Artikli 27 16ige 3

Artikli 27 16iked 4 ja 5

Artikli 39 16iked 2 kuni 4

Artikkel 28 -
Artikkel 29 -
Artikkel 30 -
Artikkel 31 -
- Artikkel 40
- Artikkel 41
- Artikkel 42
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Mairus (EU) nr 732/2008

Kiaesolev midrus

Artikli 32 6ige 1

Artikli 43 Bige 1

Artikli 32 161ge 2

Artikli 43 16iked 2 ja 3

_ I lisa
I lisa I, IIT ja IV lisa
II lisa VjalX lisa

III lisa A osa

VIII lisa A osa

III lisa B osa

VIII lisa B osa

X lisa
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